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Umowa o partnerstwie na rzecz realizacji Projektu pt. _Mazowiecki program przygotowania
szkol, nauczycieli i uczniéw do nauczania zdalnego® wspoffinansowanego z Europejskiego
Funduszu Spotecznego w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa
Mazowieckiego na lata 2014-2020, zwana dalej ,Umowg’, zawarta na podstawie art. 33
Ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spojnosci
finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U. z 2020 r. poz. 818 z poézn. zm.)
oraz art. 15 Ustawy z dnia 3 kwietnia 2020 r. o szczegolnych rozwigzaniach wspierajacych
realizacje programow operacyjnych w zwigzku z wystapieniem COVID-19 w 2020 r. (Dz. u.z
2020 r. poz. 694).

w dniu 2.%,91' .2020 r. miedzy:

Wojewddziwem Mazowieckim
z siedziba: ul. Jagiellonska 26, 03-719 Warszawa
Reprezentowanym przez:
1. Pana Adama Struzika — Marszatka Wojewodztwa Mazowieckiego
2. Pania Elzbiete Lanc — Cztonka Zarzadu Wojewodztwa Mazowieckiego
Zwanym dalej Partnerem Wiodacym
a
Gmina Jedinia — Letnisko
z siedziba w JedIni-Letnisku, ul. Radomska 43, 26-630 JedInia-Letnisko
Reprezentowang przez Pana Piotra Lesénowolskiego— Wojta Gminy Jedinia-Letnisko
przy kontrasygnacie
Pani Beaty Maciag — Skarbnika Gminy Jedinia-Letnisko

Zwanag dalej Partnerem nr 1'
od sjr. N oo str- A25

Pomoc administracyjna

Nalezy odpowiednio zmodyfikowac w zaleznosci od liczby partnerow w projekcie. Aﬁﬁ” Kobyliniska
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a
Gming Gniewoszow

z siedzibg w Gniewoszowie, ul. Lubelska 16, 26-920 Gniewoszdw

Reprezentowang przez Pana Marcina Szymona Gaca - Wijta Gminy Gniewoszéw

przy kontrasygnacie

Pani Joanny Miturskiej - Skarbnika Gminy Gniewoszéw
Zwang dalej Partnerem nr 2

a

Powiatem Biatobrzeskim

z siedzibg w Biatobrzegach, ul. Plac Zygmunta Starego 9, 26-800 Biatobrzegi
Reprezentowanym przez Pana Sylwestera Korgula - Staroste Biatobrzeskiego
Pana Barttomieja Kowalczyka - Wicestaroste Biatobrzeskiego

przy kontrasygnacie

Pana Bogdana Gfowackiego - Skarbnika Powiatu Biatobrzeskiego

Zwanym dalej Partnerem nr 3

a

Gminga Ciepielow

z siedzibg w Ciepielowie, ul. Czachowskiego 1, 27-310 Ciepielow
Reprezentowang przez Pana Artura Szewczyka — Whéjta Gminy Ciepieldw
przy kontrasygnacie

Pani Joanny Zuchowskiej — Skarbnika Gminy Ciepielow

Zwana dalej Partnerem nr 4

a

Gming Skaryszew

z siedziba w Skaryszewie, ul. Juliusza Stowackiego 6, 26-640 Skaryszew
Reprezentowang przez Pana Dariusza Pigtka — Burmistrza Skaryszewa

przy kontrasygnacie

Pani Agnieszki Siary — Skarbnika Gminy Skaryszew

Zwang dalej Partnerem nr 5

a

Gming Borkowice

z siedzibg w Borkowicach, ul. Ks. Jana Wisniewskiego 42, 26-422 Borkowice
Reprezentowang przez Pana Roberta Fidosa — Wojta Gminy Borkowice

przy kontrasygnacie

Pani Marleny Tarka — Indyka — Skarbnika Gminy Borkowice

Zwana dalej Partnerem nr 6

a
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Powiatem Lipskim
z siedzibg w Lipsku, ul. Rynek 1, 27-300 Lipsko

Reprezentowanym przez Pana Stawomira Smieciucha — Staroste Powiatu Lipskiego

Panig Marie Wegrzecka — Wicestaroste Powiatu Lipskiego

przy kontrasygnacie

Pani Grazyny Maryniak - Gawrylik — Skarbnika Powiatu Lipskiego
Zwanym dalej Partnerem nr 7

a

Powiatem Zwolenskim

z siedzibg w Zwoleniu, ul. Wiadystawa Jagietty 4, 26 — 700 Zwolen
Reprezentowanym przez Pana Stefana Bernaciaka — Staroste Zwolenskiego
Pana Waldemara Urbanskiego — Wicestarostg Zwolenskiego

przy kontrasygnacie

Pani Elzbiety Lange — Skarbnika Powiatu Zwolenskiego

Zwanym dalej Partnerem nr 8

a

Gming Szydiowiec

z siedzibg w Szydtowcu, ul. Rynek Wielki 1, 26-500 Szydiowiec
Reprezentowang przez Pana Artura Ludwa — Burmistrza Szydiowca
przy kontrasygnacie

Pani Iwony Czarnoty — Skarbnika Gminy Szydtowiec

Zwang dalej Partnerem nr 9

a

Gmina Policzna

z siedziba w Policznej, ul. Bolestawa Prusa 11, 26-720 Policzna
Reprezentowang przez Pana Tomasza Adamca — Wéjta Gminy Policzna
przy kontrasygnacie

Pani Teresy Makuch — Skarbnika Gminy Policzna

Zwang dalej Partnerem nr 10

a

Gming Stara Btotnica

z siedziba w Starej Blotnicy, Stara Blotnica 46, 26-806 Stara Btotnica
Reprezentowang przez Pana Marcina Kozdrache — Wojta Gminy Stara Btotnica
przy kontrasygnacie

Pani Beaty Lubeckiej — Zgiep — Skarbnika Gminy Stara Btotnica

Zwang dalej Partnerem nr 11
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a
Gmina Kiwow

z siedzibg w Klwowie, ul. Opoczyriska 35, 26-415 Klwow

Reprezentowang przez Panig Lidie Wiaderng — Sekretarza Gminy Klwéw

przy kontrasygnacie

Pani Katarzyny Rek - Skarbnika Gminy Kiwow

Zwang dalej Partnerem nr 12

a

Gming i Miastem Przysucha

Z siedzibg w Przysusze, ul. Plac Kolberga 11, 26-400 Przysucha
Reprezentowang przez Pana Tomasza Matlakiewicza — Burmistrza Gminy i Miasta
Przysucha

przy kontrasygnacie

Pani Grazyny Nicpon — Zastepcy Skarbnika Gminy i Miasta Przysucha

Zwang dalej Partnerem nr 13

a

Gming Gozd

z siedzibg w Gozdzie, ul. Radomska 7, 26 — 634 Gézd

Reprezentowana przez Pana Pawta Dziewita - Wajta Gminy Gézd

przy kontrasygnacie

Pani Bogustawy Koscielniak - Skarbnika Gminy Goézd

Zwana dalej Partnerem nr 14

a

Powiatem Szydiowieckim

z siedzibg w Szydtowcu, Plac M. Konopnickiej 7, 26-500 Szydtowiec
Reprezentowanym przez Pana Wiodzimierza Gérlickiego - Staroste Szydtowieckiego
Panig Anite Gotosz - Wicestaroste Szyditowieckiego

przy kontrasygnacie

Pani Doroty Jakubczyk — Skarbnika Powiaty Szydlowieckiego

Zwanym dalej Partnerem nr 15

a

Gming Przytyk

z siedzibg w Przytyku, ul. Zacheta 57, 26-650 Przytyk

Reprezentowang przez Pana Dariusza Wolczynskiego — Wéjta Gminy Przytyk
przy kontrasygnacie .

Pani Anny Rogulskiej — Skarbnika Gminy Przytyk

Zwang dalej Partnerem nr 16
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a
Gming Sienno

z siedzibg w Siennie, ul. Rynek 36/40, 27-350 Sienno

Reprezentowang przez Pana Mariusza Strgka - Wéjta Gminy Sienno
przy kontrasygnacie

Pani Jolanty Karolik - Skarbnika Gminy Sienno

Zwang dalej Partnerem nr 17

a

Gming Zakrzew

z siedzibg w Zakrzewiu, Zakrzew 51, 26-652 Zakrzew

Reprezentowang przez Pana Leszka Margasa — Wéjta Gminy Zakrzew
przy kontrasygnacie

Pani Agnieszki Swigtkowskiej — Skarbnika Gminy Zakrzew

Zwang dalej Partnerem nr 18

a

Gming Magnuszew

z siedzibg w Magnuszewie, ul. Saperéw 24, 26-910 Magnuszew
Reprezentowang przez Pana Marka Drapate — Wéjta Gminy Magnuszew
przy kontrasygnacie

Pani Agnieszki Szaraniec — Skarbnika Gminy Magnuszew

Zwang dalej Partnerem nr 19

a

Gming Przylek

z siedzibg w Przyteku, Przytek BN, 26-704 Przytek

Reprezentowang przez Pana Eugeniusza Wolszczaka — Wdjta Gminy Przyfek
przy kontrasygnacie

Pani Mirostawy Witczak — Skarbnika Gminy Przytek

Zwang dalej Partnerem nr 20

a

Gming Kowala

z siedzibg w Kowali, Kowala 105A, 26 — 624 Kowala Stgpocina
Reprezentowana przez Pana Dariusza Bulskiego — Wéjta Gminy Kowala
przy kontrasygnacie

Pani Agnieszki Delikat — Skarbnika Gminy Kowala

Zwang dalej Partnerem nr 21
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a
Gming Rusinéw

Z siedzibg w Rusinowie, ul. Zeromskiego 4, 26-411 Rusindw

Reprezentowang przez Pana Jarostawa Koryckiego — Zastepce Wdjta Gminy Rusinéw
_przy kontrasygnacie

Pani Katarzyny Barul — Skarbnika Gminy Rusinéw

Zwang dalej Partnerem nr 22

a

Gmina Tczéw

z siedzibg w Tczowie, Tczéw 124, 26-706 Tczdw

Reprezentowang przez Pana Arkadiusza Barana — Wéjta Gminy Tczéw

przy kontrasygnacie

Pani Jadwigi Nedzi - Skarbnika Gminy Tczéw

Zwana dalej Partnerem nr 23

a

Gming Chlewiska

z siedzibg w Chlewiskach, ul. Czachowskiego 49, 26-510 Chlewiska
Reprezentowang przez Pana Waldemara Sowiriskiego — Woéjta Gminy Chlewiska
przy kontrasygnacie

Pani Leny Jakubczyk-Bekiel — Skarbnika Gminy Chlewiska

Zwang dalej Partnerem nr 24

a

Gming Oronsko

z siedzibg w Oronsku, ul. Szkolna 8, 26-505 Ororsko

Reprezentowang przez Pana Dariusza Tomczyka — Zastepce Woéjta Gminy Oronsko
przy kontrasygnacie

Pani Diany Czubak - Skarbnika Gminy Ororisko

Zwang dalej Partnerem nr 25

a

Gming Pionki

z siedzibg w Pionkach, ul. Zwyciestwa 6A, 26-670 Pionki

Reprezentowang przez Pana Mirostawa Ziétka — Wojta Gminy Pionki

przy kontrasygnacie

Pani Sylwii Jaskulskiej — Skarbnika Gminy Pionki
Zwang dalej Partnerem nr 26
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a
Miastem i Gming Lipsko
z siedzibg w Lipsku, ul. 1 Maja 2, 27-300 Lipsko

Reprezentowanym przez Pana Jacka Wieloranskiego — Burmistrza Miasta i Gminy Lipsko

przy kontrasygnacie

Pani Anny WozZniak — Skarbnika Miasta i Gminy Lipsko

Zwanym dalej Partnerem nr 27

a

Gming Hza

z siedzibg w lizy, ul. Rynek 11, 27-100 Hza

Reprezentowang przez Pana Przemystawa Burka — Burmistrza lizy

przy kontrasygnacie

Pani Elzbiety t.odej — Skarbnika Gminy liza

Zwang dalej Partnerem nr 28

a

Gming Jedlinsk

z siedziba w Jedlinsku, ul. Warecka 19, 26-660 Jedlinsk
Reprezentowang przez Pana Kamila Dziewierza — Wajta Gminy Jedlirisk
przy kontrasygnacie

Pani llony Starzynskiej — Skarbnika Gminy Jedlinsk

Zwang dalej Partnerem nr 29

a

Gming Odrzywot

z siedzibg w Odrzywole, ul. Warszawska 53, 26-425 Odrzywot
Reprezentowang przez Pana Mariana Kmieciaka — Wéjta Gminy Odrzywét
przy kontrasygnacie

Pani Matgorzaty Wasilewskiej - Skarbnika Gminy Odrzywot

Zwana dalej Partnerem nr 30

a

Powiatem Kozienickim

z siedzibg w Kozienicach, ul. Kochanowskiego 28, 26-900 Kozienice
Reprezentowanym przez Pana Andrzeja Junga — Staroste Powiatu Kozienickiego
Pana Jozefa Grzegorza Matasnickiego — Wicestaroste Powiatu Kozienickiego
przy kontrasygnacie

Pana Kamila Banasia — Skarbnika Powiatu Kozienickiego

Zwanym dalej Partnerem nr 31
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a
Gming Wysmierzyce

z siedzibg w Wysmierzycach, ul. Adama Mickiewicza 75, 26-811 Wyémierzyce
Reprezentowang przez Pana Wojciecha Sepiota - Burmistrza Wysmierzyc
przy kontrasygnacie

Pani Wiestawy Pytki - Skarbnika Gminy Wyémierzyce

Zwang dalej Partnerem nr 32

a

Miastem Radom

z siedzibg w Radomiu, ul. Kilinskiego 30, 26-600 Radom

Reprezentowanym przez Pana Jerzego Zawodnika — Zastepce Prezydenta Miasta Radomia
przy kontrasygnacie

Pana Stawomira Szlachetki — Skarbnika Miasta Radomia

Zwanym dalej Partnerem nr 33

a

Gming Wierzbica

z siedzibg w Wierzbicy, ul. Kosciuszki 73, 26-680 Wierzbica,

Reprezentowang przez Pana Zdzistawa Duliasa — Wéjta Gminy Wierzbica
przy kontrasygnacie

Pani Ireny Stankowskiej — Skarbnika Gminy Wierzbica

Zwang dalej Partnerem nr 34

a

Gming Glowaczow

z siedzibg w Gtowaczowie, ul. Rynek 35, 26-903 Glowaczéw

Reprezentowana przez Pana Huberta Czubaja - Wojta Gminy Glowaczéw
przy kontrasygnacie

Pani Grazyny Rybarczyk - Skarbnika Gminy Glowaczdéw

Zwang dalej Partnerem nr 35

a

Miastem Pionki
z siedzibg w Pionkach, Aleja Jana Pawta Il 15, Pionki 26-670
Reprezentowanym przez Pana Roberta Kowalczyka — Burmistrza Miasta Pionki
przy kontrasygnacie

Pani Beaty Pietrus — Skarbnika Miasta Pionki

Zwanym dalej Partnerem nr 36
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a
Gmina Gielniéw

z siedziba w Gielniowie, Plac Wolnosci 75, 26-434 Gielniow

Reprezentowang przez Pana Wiadystawa Czarneckiego — Wéjta Gminy Gielnidw
przy kontrasygnacie

Pani lwony Ptaszek - Skarbnika Gminy Gielniéow

Zwang dalej Partnerem nr 37

a

Gming Jasieniec

z siedzibg w Jasiencu, ul. Warecka 42, 05-604 Jasieniec

Reprezentowana przez Panig Marte Cytryriskg — Wéjta Gminy Jasieniec

przy kontrasygnacie

Pani Anety Kwiatkowskiej — Skarbnika Gminy Jasieniec

Zwang dalej Partnerem nr 38

a

Gming Nowa Sucha

z siedzibg w Nowej Suchej, Nowa Sucha 59A, 96-513 Nowa Sucha
Reprezentowang przez Pana Macieja Morike — Wojta Gminy Nowa Sucha

przy kontrasygnacie

Pani Agaty Zywickiej — Skarbnika Gminy Nowa Sucha

Zwang dalej Partnerem nr 39

a

Gming Puszcza Mariarnska

z siedzibg w Puszczy Marianskiej, ul. Stanistawa Papczynskiego 1, 96-330 Puszcza
Marianiska

Reprezentowang przez Pana Michata Staniaka — Wéjta Gminy Puszcza Mariariska
przy kontrasygnacie '

Pani Elzbiety Zdziebtowskiej — Skarbnika Gminy Puszcza Marianska

Zwang dalej Partnerem nr 40

a

Gming Miodzieszyn

z siedzibg w Miodzieszynie, ul. Wyszogrodzka 25, 96-512 Miodzieszyn
Reprezentowang przez Panig Mon.ike Pietrzyk — Wajta Gminy Miodzieszyn

przy kontrasygnacie

Pani Matgorzaty Zawadzkiej — Skarbnika Gminy Mtodzieszyn

Zwang dalej Partnerem nr 41
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a
Gming Warka
z siedzibg w Warce, Pl. Stefana Czarnieckiego 1, 05-660 Warka
Reprezentowang przez Pana Dariusza Gizke — Burmistrza Warki
przy kontrasygnacie
Pani Anny Miodek — Skarbnika Gminy Warka
Zwana dalej Partnerem nr 42
a
Gmina Sochaczew
Z siedzibg w Sochaczewie, ul. Warszawska 115, 96-500 Sochaczew
Reprezentowang przez Pana Mirostawa Orlinskiego — Wéjta Gminy Sochaczew
przy kontrasygnacie
Pani Anny Domaniskiej — Inspektora w Urzedzie Gminy Sochaczew
Zwana dalej Partnerem nr 43
a
Gming Brochow
Z siedzibg w Brochowie, Brochow 125, 05-088 Brochéw
Reprezentowang przez Pana Piotra Szymarniskiego - Wéjt Gminy Brochéw
przy kontrasygnacie
Pani Hanny Wawrzyn - Skarbnika Gminy Brochéw
Zwang dalej Partnerem nr 44
a
Gmina Chynéw
z siedzibg w Chynowie, ul. Gtéwna 67, 05-650 Chynow
Reprezentowang przez Pana Tadeusza Zakrzewskiego - Waéjta Gminy Chynéw
przy kontrasygnacie
Pani Anny Wachnik - Skarbnika Gminy Chynow
Zwang dalej Partnerem nr 45
a
Powiatem Gréjeckim

z siedzibg w Grojeu, ul. Pitsudskiego 59, 05-600 Gréjec

Reprezentowanym przez Pana Krzysztofa Ambroziaka — Staroste Powiatu Gréjeckiego

Panig Jolante Sitarek — Wicestaroste Powiatu Grojeckiego
przy kontrasygnacie

Pana Witolda Kepki — Skarbnika Powiatu Grojeckiego
Zwanym dalej Partnerem nr 46
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a
Gming Belsk Duzy

z siedzibg w Belsku Duzym, ul. Jana Kozietulskiego 4, 05-622 Belsk Duzy
Reprezentowang przez Pana Wiadystawa Pigtkowskiego - Wéjta Gminy Belsk Duzy
przy kontrasygnacie

Pani Hanny Grotek - Skarbnika Gminy Belsk Duzy

Zwang dalej Partnerem nr 47

a

Gming Bltedow

z siedzibg w Btedowie, ul. Sadurkowska 13, 05-620 Btedow
Reprezentowang przez Pana Mirostawa Jakubczaka — Wéjta Gminy Btedow
przy kontrasygnacie

Pani Barbary Binkiewicz — Skarbnika Gminy Biedow

Zwang dalej Partnerem nr 48

a

Powiatem Zyrardowskim

z siedzibg w Zyrardowie, ul. Limanowskiego 45, 96-300 Zyrardéw
Reprezentowanym przez Panig Beate Sznajder — Staroste Powiatu Zyrardowskiego
Pana Krzysztofa Dziwisza — Wicestaroste Powiatu Zyrardowskiego

przy kontrasygnacie

Pani Edyty Fedorowicz — Skarbnika Powiatu Zyrardowskiego

Zwanym dalej Partnerem nr 49

a

Miastem Sochaczew

z siedzibg w Sochaczewie, ul. 1 Maja 16, 96-500 Sochaczew
Reprezentowanym przez Pana Piotra Osieckiego — Burmistrza Miasta Sochaczew

przy kontrasygnacie

Pani Jolanty Brzoski — Skarbnika Miasta Sochaczew

Zwanym dalej Partnerem nr 50

a

Gming Mszczonow

z siedzibg w Mszczonowie, Plac Pitsudskiego 1, 96-320 Mszczondw
Reprezentowang przez Pana Jozefa Grzegorza Kurka — Burmistrza Mszczonowa
przy kontrasygnacie

Pani Jadwigi Barbulant — Skarbnika Gminy Mszczonow

Zwana dalej Partnerem nr 51
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a

Gming Wiskitki

z siedzibg w Wiskitkach, ul. Kosciuszki 1, 96-315 Wiskitki

Reprezentowang przez Pana Rafata Miture — Waéjta Gminy Wiskitki

przy kontrasygnacie

Pani Beaty Konarskiej — Skarbnika Gminy Wiskitki

Zwang dalej Partherem nr 52

a

Gming Grojec

z siedzibg w Gréjcu, ul. J. Pitsudskiego 47, 05-600 Gréjec

Reprezentowang przez Pana Dariusza Gwiazde - Burmistrza Gminy i Miasta Gréjec
przy kontrasygnacie

Pani Marioli Komorowskiej — Skarbnika Gminy i Miasta Gréjec

Zwana dalej Partnerem nr 53

a

Miastem Stotecznym Warszawa

z siedzibg w Warszawie, ul. Plac Bankowy 3/5, 00-950 Warszawa ,
Reprezentowanym przez Panig Renate Kaznowska — Zastepce Prezydenta Miasta
Stotecznego Warszawy

przy kontrasygnacie

Pana Mirostawa Czekaja — Skarbnika Miasta Stotecznego Warszawy
Zwanym dalej Partnerem nr 54

a

Gming Siennica

z siedziba w Siennie, ul. Koibielska 1, 05-332 Siennica

Reprezentowang przez Pana Stanistawa Duszczyka — Wéjta Gminy Siennica
przy kontrasygnacie

Pani Renaty Nowakowskiej — Skarbnika Gminy Siennica

Zwang dalej Partnerem nr 55

a

Gmina Klembow

z siedzibg w Klembowie ul. Gen. Fr. Zymirskiego 38, 05-205 Klembdéw
Reprezentowang przez Pana Rafata Mathiaka — Wéjta Gminy Klembow

przy kontrasygnacie

Pani Teresy Dzwonkowskiej — Skarbnika Gminy Klembow

Zwana dalej Partnerem nr 56
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a
Gming Cegilow

z siedzibg w Cegtowie, ul. Kosciuszki 4, 05-319 Cegtéw

Reprezentowang przez Pana Marcina Uchmana — Wéjta Gminy Cegtéw

przy kontrasygnacie

Pani Mileny Dabrowskiej — Skarbnika Gminy Cegtow

Zwang dalej Partnerem nr 57

a

Miastem i Gming Serock

z siedzibg w Serocku, ul. Rynek 21, 05-140 Serock

Reprezentowanym przez Pana Artura Borkowskiego — Burmistrza Miasta i Gminy Serock
przy kontrasygnacie

Pani Moniki Ordak — Skarbnika Miasta i Gminy Serock

Zwanym dalej Partnerem nr 58

a

Gming Radzymin

z siedzibg w Radzyminie, Plac Tadeusza Ko&ciuszki 2, 05-250 Radzymin
Reprezentowang przez Pana Krzysztofa Chacinskiego — Burmistrza Radzymina
przy kontrasygnacie

Pana Artura Jakuba Goryszewskiego — Skarbnika Gminy Radzymin

Zwang dalej Partnerem nr 59

a

Gming Mrozy

z siedzibg w Mrozach, ul. Adama Mickiewicza 35, 05-320 Mrozy
Reprezentowang przez Pana Dariusza Jaszczuka - Burmistrza Mrozéw

przy kontrasygnacie

Pani Beaty Wiacek - Skarbnika Gminy Mrozy

Zwang dalej Partnerem nr 60

a
Miastem Legionowo

z siedzibg w Legionowie, ul. Marsz. Jézefa Pitsudskiego 41, 05-120 Legionowo
Reprezentowanym przez Pana Piotra Zadroznego — Zastgpce Prezydenta Miasta Legionowo
przy kontrasygnacie

Pani Marzeny Drabek — Kierownika Referatu Dochodéw Urzedu Miasta Legionowo

Zwanym dalej Partnerem nr 61
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a
Gming Wieliszew

z siedzibg w Wieliszewie, ul. Modlifiska 1, 05-135 Wieliszew

Reprezentowang przez Pana Pawia Andrzeja Kownackiego — Wéjta Gminy Wieliszew

przy kontrasygnacie

Pani Magdaleny Jolanty Dobrowolskiej — Skarbnika Gminy Wieliszew
Zwana dalej Partnerem nr 62

a

Gming Jadow

z siedzibg w Jadowie, ul. Jana Pawia Il 17, 05-280 Jaddw

Reprezentowang przez Pana Dariusza Stanistawa Kokoszke — Wéjta Gminy Jadow
przy kontrasygnacie

Pani Barbary Weéjcik — Skarbnika Gminy Jadéw

Zwang dalej Partnerem nr 63

a

Gming Latowicz

z siedzibg w Latowiczu, ul. Rynek 6, 05-334 Latowicz

Reprezentowang przez Pana Bogdana Swigtek - Gérskiego - Wéjta Gminy Latowicz
przy kontrasygnacie

Pani Anny Strzelec - Skarbnika Gminy Latowicz

Zwang dalej Partnerem nr 64

a

Gming Halinéw

z siedzibg w Halinowie, ul. Spétdzielcza 1, 05-074 Halinow
Reprezentowang przez Pana Adama Ciszkowskiego — Burmistrza Halinowa
przy kontrasygnacie

Pani Anety Lelen — Skarbnika Gminy Halinéw

Zwang dalej Partnerem nr 65

a
Miastem Kobytka
z siedzibg w Kobyice, ul. Wotomiriska 1, 05-230 Kobytka

Reprezentowanym przez Panig Edyte Zbie¢ — Burmistrza Miasta Kobytka
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przy kontrasygnacie

Pani Beaty Kotulskiej — Skarbnika Miasta Kobytka

Zwanym dalej Partnerem nr 66

a

Gming Strachowka

z siedzibg w Strachéwce, ul. C.K. Norwida 6, 05-282 Strachéwka
Reprezentowana przez Pana Zenona Zadréznego — Zastepce Wajta Gminy Strachowka
przy kontrasygnacie

Pani Matgorzaty Rymer - Skarbnika Gminy Strachdowka

Zwang dalej Partnerem nr 67

a

Gming Celestynow

z siedzibg w Celestynowie, ul. Regucka 3, 05 - 430 Celestynow

Reprezentowang przez Pana Witolda Kwiatkowskiego — Wéjta Gminy Celestynow
przy kontrasygnacie

Pani Jolanty Reginy Migtus — Kierownika Referatu Finansowego Urzedu Gminy Celestynéw
Zwang dalej Partnerem nr 68

a

Miastem Zielonka

z siedzibg w Zielonce, ul. Lipowa 5 05-220 Zielonka

Reprezentowanym przez Pana Kamila Michata lwandowskiego — Burmistrza Miasta Zielonka
przy kontrasygnacie

Pani Moniki Sopinskiej — Skarbnika Miasta Zielonka

Zwanym dalej Partnerem nr 69

a

Gming Karczew

z siedzibg w Karczewie, ul. Warszawska 28, 05-480 Karczew

Reprezentowang przez Pana Michata Piotra Rudzkiego — Burmistrza Karczewa
przy kontrasygnacie

Pani Matgorzaty Pajek — Skarbnika Gminy Karczew

Zwang dalej Partnerem nr 70

a
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Gmina Poswietne

z siedzibg w Poswietnem, ul. Krétka 1, 05-326 Poswietne

Reprezentowang przez Pana Marka Szatwie — Zastepce Wéjta Gminy Poswietne
przy kontrasygnacie

Pani Katarzyny Godlewskiej — Skarbnika Gminy Poswietne

Zwang dalej Partnerem nr 71

a

Miastem Jozefow

zZ siedzibg w Jozefowie, ul. Kardynata Wyszynskiego 1, 05-420 Joézeféw
Reprezentowanym przez Pana Marka Banaszka — Burmistrza Miasta Jézefowa
przy kontrasygnacie

Pani Haliny Siwek — Skarbnika Miasta Jézefowa

Zwanym dalej Partnerem nr 72

a

Gming Jabtonna

z siedzibg w Jabtonnej, ul. Modlifiska 152, 05-110 Jabtonna

Reprezentowang przez Pana Marcina Michalskiego — Zastepce Wéjta Gminy Jabtonna
przy kontrasygnacie

Pani Marty Wojtachnio — Skarbnika Gminy Jabtonna

Zwana dalej Partnerem nr 73

a

Gming Stanistawoéw
z siedzibg w Stanistawowie, ul. Rynek 32, 05-304 Stanistawow

Reprezentowang przez Panig Kinge Anne Sosifiska — Wéjta Gminy Stanistawéw

przy kontrasygnacie

Pani Danuty Stowik — Skarbnika Gminy Stanistawdw
Zwana dalej Partnerem nr 74

a

Gming Jakubow

z siedzibg w Jakubowie, ul. Minska 15, 05-306 Jakuboéw

Reprezentowang przez Panig Hanne Wocial - Wéjta Gminy Jakubdéw

przy kontrasygnacie
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Pani Jolanty Wasowskiej - Skarbnika Gminy Jakubéw

Zwang dalej Partnerem nr 75

a

Powiatem Minskim

z siedzibg w Minsku Mazowieckim, ul. Tadeusza Kosciuszki 3, 05-300 Mirisk Mazowiecki
Reprezentowanym przez Pana Antoniego Jana Tarczyniskiego — Staroste Powiatu Miriskiego
Pana Witolda Kikolskiego — Wicestarosta Powiatu Miriskiego

przy kontrasygnacie

Pani Teresy Bak — Skarbnika Powiatu Minskiego

Zwanym dalej Partnerem nr 76

a

Gming Sobienie - Jeziory

z siedzibg w Sobieniach - Jeziorach, ul. Garwolinska 16, 08-443 Sobienie-Jeziory
Reprezentowang przez Pana Stanistawa Wirtka — Waéjta Gminy Sobienie - Jeziory
przy kontrasygnacie

Pani Barbary Celinskiej — Skarbnika Gminy Sobienie-Jeziory

Zwang dalej Partnerem nr 77

a

Gming Katuszyn

z siedzibg w Katuszynie, ul. Pocztowa 1, 05-310 Katuszyn

Reprezentowang przez Pana Arkadiusza Czyzewskiego — Burmistrza Katuszyna
przy kontrasygnacie

Pani Marii Bugno — Skarbnika Gminy Katuszyn

Zwang dalej Partnerem nr 78

.

Gming Debe Wielkie

z siedzibg w Debem Wielkim, ul. Strazacka 3, 05-311 Debe Wielkie
Reprezentowang przez Pana Krzysztofa Kalinowskiego — Wojta Gminy Debe Wielkie
przy kontrasygnacie

Pani Bozeny Kot - Skarbnika Gminy Debe Wielkie

Zwang dalej Partnerem nr 79
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a

Gming Raszyn

z siedzibg w Raszynie, ul. Szkolna 2a, 05-090 Raszyn
Reprezentowang przez Pana Andrzeja Zarebe — Wéjta Gminy Raszyn
przy ko ntrasygnacie

Pani Lilianny Kios — Skarbnika Gminy Raszyn

Zwang dalej Partnerem nr 80

a

Gming Nasielsk

z siedzibg w Nasielsku, ul. Elektronowa 3, 05-190 Nasielsk
Reprezentowang przez Pana Bogdana Ruszkowskiego — Burmistrza Nasielska
przy kontrasygnacie

Pana Rafata Adamskiego — Skarbnika Gminy Nasielsk

Zwang dalej Partnerem nr 81

a

Powiatem Grodziskim

z siedzibg w Grodzisku Mazowieckim, ul. Kosciuszki 30, 05-825 Grodzisk Mazowiecki
Reprezentowanym przez Pana Marka Wiezbickiego - Staroste Powiatu Grodziskiego
Pana Krzysztofa Filipiaka - Wicestaroste Powiatu Grodziskiego

przy kontrasygnacie

Pani Ewy Szadkowskej - Skarbnika Powiatu Grodziskiego

Zwanym dalej Partnerem nr 82

a

Gming Btonie

z siedzibg w Bloniu, ul. Rynek 6, 05-870 Blonie

Reprezentowang przez Pana Zenona Reszke — Burmistrza Btonia
przy kontrasygnacie

Pani Bogumity Koprowskiej — Skarbnika Gminy Btonie

Zwang dalej Partnerem nr 83

a

Gming Piaseczno

z siedziba w Piasecznie, ul. Tadeusza Kosciuszki 5, 05-500 Piaseczno
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Reprezentowang przez Pana Roberta Widza — Zastepce Burmistrza Miasta i Gminy
Piaseczno

przy kontrasygnacie

Pani Agnieszki Kowalskiej — Skarbnik Miasta i Gminy Piaseczno

Zwang dalej Partnerem nr 84

a

Gming Baranow

z siedzibg w Baranowie, ul. Armii Krajowej 87, 96-314 Baranow, Reprezentowana przez
Pana Piotra Ryszarda Faruge — petnigcego funkcje Wojta Gminy Baranow

przy kontrasygnacie

Pana Kazimierza Szymanskiego — Skarbnika Gminy Baranéw

Zwang dalej Partnerem nr 85

a

Gming Milanowek

z siedzibg w Milanowku, ul. Kosciuszki 45, 05-822 Milanéwek

Reprezentowang przez Pana Piotra Remiszewskiego — Burmistrza Miasta Milanéwka
przy kontrasygnacie

Pani Bozeny Sehn — Skarbnika Miasta Milandwka

Zwang dalej Partnerem nr 86

a

Gming Gora Kalwaria

z siedzibg w Gorze Kalwarii, ul. 3 Maja 10, 05-530 Gdra Kalwaria

Reprezentowang przez Pana Mateusza Baja — | Zastepce Burmistrza Gory Kalwarii
przy kontrasygnacie

Pani Ewy Marii Sobiepanek - Skarbnika Gminy Géra Kalwaria

Zwang dalej Partnerem nr 87

a

Gming lzabelin

z siedzibg w Izabelinie, ul. 3 Maja 42, 05-080 |zabelin

Reprezentowana przez Pana Michata Postek — Zastepce Wajta Gminy Izabelin
przy kontrasygnacie

Pani Agnieszki Wozniak — Skarbnika Gminy Izabelin

Zwana dalej Partnerem nr 88
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a
Gming Brwinéw

Z siedzibg w Brwinowie, ul. Grodziska 12, 05-840 Brwinéw

Reprezentowang przez Pana Jerzego Wysockiego — Zastepce Burmistrza Gminy Brwinéw
przy kontrasygnacie

Pani Elzbiety Doloty — Skarbnika Gminy Brwinéw

Zwang dalej Partnerem nr 89

a

Powiatem Nowodworskim

z siedzibg w Nowym Dworze Mazowieckim, ul. Ignacego Paderewskiego 1B, 05-100 Nowy
Dwor Mazowiecki

Reprezentowanym przez Pana Krzysztofa Kapuste — Staroste Powiatu Nowodworskiego
Pana Pawta Calaka — Wicestaroste Powiatu Nowodworskiego

przy kontrasygnacie

Pani Ewy Katuzinskiej - Skarbnika Powiatu Nowodworskiego

Zwanym dalej Partnerem nr 90

a

Gming Lomianki

z siedzibg w tomiankach, ul. Warszawska 115, 05-092 tomianki
Reprezentowang przez Panig Malgorzate Zebrowska - Piotrak — Burmistrza £.omianek
przy kontrasygnacie

Pani Hanny Dabrowskiej — Skarbnika Gminy tomianki

Zwang dalej Partnerem nr 91

a

Gming Leszno

z siedzibg w Lesznie, Al. Wojska Polskiego 21, 05-084 Leszno

Reprezentowang przez Pana Grzegorza Banaszkiewicza — Woéjta Gminy Leszno
przy kontrasygnacie

Pani Urszuli Jeziorskiej — Skarbnika Gminy Leszno

Zwang dalej Partnerem nr 92

a

Powiatem Pruszkowskim

z siedzibg w Pruszkowie, ul. Drzymaty 30, 05-800 Pruszkow
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Reprezentowanym przez Pana Krzysztofa Rymuze — Starostg Powiatu Pruszkowskiego
Panig Agnieszke Kuzminska — Czionka Zarzgdu Powiatu Pruszkowskiego

przy kontrasygnacie

Pani Lidii Truszkowskiej — Skarbnika Powiatu Pruszkowskiego

Zwanym dalej Partnerem nr 93

a

Gming Michatowice

z siedzibg w Michatowicach, ul. Aleja Powstarncow Warszawy 1, 05-816 Michatowice
Reprezentowang przez Panig Matgorzate Pacheckg — Wéjta Gminy Michatowice
przy kontrasygnacie

Pani Anny Jankowskej — Skarbnika Gminy Michatowice

Zwang dalej Partnerem nr 94

a

Miastem Podkowa Lesna

z siedzibg w Podkowie Lesnej, ul. Akacjowa 39/41, 05 — 807 Podkowa Lesna
Reprezentowanym przez Pana Artura Tusinskiego — Burmistrza Miasta Podkowa Lesna
przy kontrasygnacie

Pani Agnieszki Czarneckiej — Skarbnika Miasta Podkowa Les$na

Zwanym dalej Partnerem nr 95

a

Gming Ozaréw Mazowiecki

z siedzibg w Ozarowie Mazowieckim, ul. Kolejowa 2, 05-850 Ozaréw Mazowiecki

Reprezentowang przez Panig Elzbiete Jastrzebska - JoZzwiak — Zastepce Burmistrza
Ozarowa Mazowieckiego

przy kontrasygnacie

Pani Matgorzaty Piotrowskiej — Skarbnika OZzarowa Mazowieckiego

Zwang dalej Partnerem nr 96

a

Gming Czosnow

z siedzibg w Czosnowie, ul. Gminna 6, 05-152 Czosnow

Reprezentowang przez Pana Antoniego Krezlewicza — Wéjta Gminy Czosnéw

przy kontrasygnacie

Pani Anny Piaseckiej — Skarbnika Gminy Czosnow
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Zwang dalej Partnerem nr 97

a

Gming Zabia Wola

z siedzibg w Zabiej Woli, ul. Gtéwna 3, 96-321 Zabia Wola
Reprezentowang przez Pana Piotra Rybke — Wéjta Gminy Zabia Wola
przy kontrasygnacie

Pani Anny Sroki — Skarbnika Gminy Zabia Wola

Zwang dalej Partnerem nr 98

a

Gming Tarczyn

z siedzibg w Tarczynie, ul. Juliana Stepkowskiego 17, 05-555 Tarczyn
Reprezentowang przez Panig Barbare Galicz — Burmistrza Tarczyna
przy kontrasygnacie

Pani Elwiry MitoZniak — Skarbnika Tarczyna

Zwang dalej Partnerem nr 99

a

Gming Zakroczym

z siedzibg w Zakroczymiu, ul. Warszawska 7, 05-170 Zakroczym
Reprezentowang przez Pana Artura Ciecierskiego — Burmistrza Zakroczymia
przy kontrasygnacie

Pani Matgorzaty Kobrzynskiej — Skarbnika Gminy Zakroczym

Zwang dalej Partnerem nr 100

a

Powiatem Piaseczyriskim

z siedzibg w Piasecznie, ul. Chyliczkowska 14, 05-500 Piaseczno
Reprezentowanym przez Pana Zdzistawa Lisa — Wicestaroste Powiatu Piaseczyniskiego
Panig Ewe Lubianiec — Czionka Zarzadu Powiatu Piaseczynskiego
przy kontrasygnacie

Pana Tadeusza Waskiewicza — Skarbnika Powiatu Piaseczynskiego
Zwanym dalej Partnerem nr 101

a
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Gming Kampinos

z siedzibg w Kampinosie, ul. Niepokalanowska 3, 05-085 Kampinos
Reprezentowang przez Panig Monike Ciurzyfiskg — Wéjta Gminy Kampinos
przy kontrasygnacie

Pani Hanny Dobrzynskiej — Skarbnika Gminy Kampinos

Zwang dalej Partnerem nr 102

a

Gming Nadarzyn

z siedzibg w Nadarzynie, ul. Mszczonowska 24, 05 — 830 Nadarzyn
Reprezentowang przez Pana Dariusza Zwolinskiego — Wéjta Gminy Nadarzyn
przy kontrasygnacie

Pani Beaty Olszewskiej — Zastepcy Skarbnika Gminy Nadarzyn

Zwang dalej Partnerem nr 103

a

Miastem Laskarzew

z siedzibg w taskarzewie, ul. Runek Duzy im. Jézefa Pitsudskiego 32, 08-450 t.askarzew
Reprezentowanym przez Panig Anne Laskowskg — Burmistrz Miasta Laskarzew
przy kontrasygnacie

Pani Kamili Gaski — Skarbnika Miasta taskarzew

Zwanym dalej Partnerem nr 104

a

Gming Siedice

z siedzibg w Siedlcach, ul. M. Astanowicza 10, 08-110 Siedice

Reprezentowang przez Pana Henryka Brodowskiego — Wéjta Gminy Siedice, przy
kontrasygnacie

Pani Agnieszki Wiadrowskiej — Kierownika Wydziatu Finansowego, Podatkéw i Optat Urzedu
Gminy Siedlce

Zwang dalej Partnerem nr 105

a
Gming Kotun
z siedzibg w Kotuniu, ul. Siedlecka 56¢, 08-130 Kotun

Reprezentowang przez Pana Grzegorza Gérala — Wéjta Gminy Kotun

przy kontrasygnacie
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Pani Agnieszki Chodowskiej — Skarbnika Gminy Koturi

Zwang dalej Partnerem nr 106

a

Gming Grebkow

z siedziba w Grebkowie, ul. Wspéina 5, 07-110 Grebkéw
Reprezentowana przez Pana Bogdana Doliriskiego — Wojt Gminy Grebkdw
przy kontrasygnacie

Pani Moniki Roguskiej — Skarbnika Gminy Grebkéw

Zwang dalej Partnerem nr 107

a

Miastem Siedice

z siedzibg w Siedlcach, Skwer Niepodlegtosci 2, 08-110 Siedice
Reprezentowanym przez Pana Andrzeja Sitnika — Prezydent Miasta Siedice
przy kontrasygnacie

Pana Kazimierza Paryly — Skarbnika Miasta Siedice

Zwanym dalej Partnerem nr 108

a

Gming Borowie

z siedzibg w Borowiu, ul. Sasimowskiego 2, 08-412 Borowie
Reprezentowang przez Pana Wiestawa Gaske — Wéjta Gminy Borowie
przy kontrasygnacie

Pani Hanny Osko — Skarbnika Gminy Borowie
Zwana dalej Partnerem nr 109

a

Gming Laskarzew

z siedzibg w Laskarzewie, ul. Duzy Rynek im. J. Pitsudskiego 32, 08-450 taskarzew

Reprezentowang przez Pana Mariana Janisiewicza - Wéjta Gminy taskarzew
przy kontrasygnacie

Pani Hanny Seremak — Skarbnika Gminy taskarzew

Zwang dalej Partnerem nr 110

a

Gming Skorzec
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Z siedzibg w Skorcu, ul. Siedlecka 3, 08-114 Skoérzec

Reprezentowang przez Pana Jerzego Diugosza — Wéjta Gminy Skérzec
przy kontrasygnacie

Pani Anety Cabaj — Skarbnika Gminy Skorzec

Zwang dalej Partnerem nr 111

a

Gming Gérzno

z siedziba w Gorznie, ul. Jana Pawia 1l 10, 08-404 Gdérzno

Reprezentowang przez Pana Waldemara Sabaka — Wéjta Gminy Gérzno
przy kontrasygnacie

Pani Grazyny Szewczyk — Skarbnika Gminy Gdrzno

Zwang dalej Partnerem nr 112

a

Gming Sadowne

z siedzibg w Sadownem, ul. Kosciuszki 3, 07-140 Sadowne
Reprezentowang przez Pana Waldemara Cyrana — Waéjta Gminy Sadowne
przy kontrasygnacie

Pani Anny Rukat — Skarbnika Gminy Sadowne

Zwang dalej Partnerem nr 113

a

Gmina Suchozebry

z siedzibg w Suchozebrach, ul. Aleksandry Oginskiej 11, 08-125 Suchozebry
Reprezentowang przez Pana Krzysztofa Bujalskiego — Wéjta Gminy Suchozebry
przy kontrasygnacie

Pani Marii Borychowskiej — Zastepcy Skarbnika Gminy Suchozebry

Zwana dalej Partnerem nr 114

a

Miastem i Gming Pilawa

z siedzibg w Pilawie, Al. Wyzwolenia 158, 08-440 Pilawa

Reprezentowanym przez Panig Albine tubian — Burmistrz Miasta i Gminy Pilawa

przy kontrasygnacie
Pani Agnieszki Debowskiej — Skarbnika Miasta i Gminy Pilawa
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Zwanym dalej Partnerem nr 115

a

Gming Sobolew

z siedzibg w Sobolewie, ul. Rynek 1, 08-460 Sobolew

Reprezentowang przez Pana Macieja Blachnio — Wéjta Gminy Sobolew

przy kontrasygnacie

Pani Grazyny Napory — Skarbnika Gminy Sobolew

Zwang dalej Partnerem nr 116

a

Powiatem Sokotowskim _

z siedzibg w Sokofowie Podlaskim, ul. Wolnosci 23, 08-300 Sokotéw Podlaski
Reprezentowanym przez Panig Elzbiete Sadowska — Staroste Powiatu Sokotowskiego

Pana Ryszarda Domarniskiego — Wicestaroste Staroste Powiatu Sokotowskiego, przy
kontrasygnacie

Pani Anety Lipskiej — Kierownika Wydziatu Finansowego Starostwa Powiatowego'w
Sokotowie Podlaskim

Zwanym dalej Partnerem nr 117

. _

Miastem Garwolin

Z siedzibg w Garwolinie, ul. Staszica 15, 08-400 Garwolin

Reprezentowanym przez Panig Marzene Swieczak — Burmistrz Miasta Garwolina
przy kontrasygnacie

Pani Katarzyny Nozdryn-Ptotnickiej — Skarbnika Miasta Garwolina

Zwanym dalej Partnerem nr 118

a

Gming Maciejowice

z siedzibg w Maciejowicach, ul. Rynek 7, 08-480 Maciejowice

Reprezentowang przez Pana Tomasza Kwiatkowskiego — Wéjta Gminy Maciejowice
przy kontrasygnacie

Pani Jolanty Jedynak — Skarbnika Gminy Maciejowice

Zwang dalej Partnerem nr 119

a

Gmina Parysow
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z siedzibg w Parysowie, ul. Kosciuszki 28, 08-441 Parysow
Reprezentowang przez Panig Bozene Kwiatkowskg — Wéjta Gminy Paryséw
przy kontrasygnacie

Pani Elzbiety Muchy — Skarbnika Gminy Parysow

Zwana dalej Partnerem nr 120

a

Powiatem Wegrowskim

z siedzibg w Wegrowie, ul. Przemystowa 5, 07-100 Wegrow
Reprezentowanym przez Panig Ewe Besztak — Staroste Powiatu Wegrowskiego
Pana Marka Renika — Wicestaroste Powiatu Wegrowskiego

przy kontrasygnacie

Pani Anny Pawetas — Skarbnika Powiatu Wegrowskiego

Zwanym dalej Partnerem nr 121

a

Miastem i Gming tosice

z siedzibg w tosicach, ul. Marszatka J6zefa Pitsudskiego 6, 08-200 tosice

Reprezentowanym przez Pana Mariusz Kucewicza — Burmistrza Miasta i Gminy tosice

przy kontrasygnacie

Pani Marty Stasiuk — Skarbnika Miasta i Gminy Losice

Zwanym dalej Partnerem nr 122

a

Gming Wilga

z siedzibg w Wildze, ul. Warszawska 38, 08-470 Wilga
Reprezentowana przez Panig Bogumite Gtaszczke - Waéjta Gminy Wilga
przy kontrasygnacie

Pani Kingi Kowalczyk-Gaérskiej - Skarbnika Gminy Wilga

Zwang dalej Partnerem nr 123

a

Gming Sokow Podlaski

z siedzibg w Sokotowie Podlaskim, ul. Wolnosci 44, 08-300 Sokotow Podlaski

Reprezentowang przez Pana Janusza Kura — Wéjta Gminy Sokotéw Podlaski

przy kontrasygnacie
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Pani Agnieszki Patejko — Skarbnika Gminy Sokotéw Podlaski

Zwang dalej Partnerem nr 124

a

Gming Sterdyn

z siedzibg w Sterdyniu, ul. Tadeusza Kosciuszki 6, 08-320 Sterdyn
Reprezentowang przez Panig Grazyne Sikorskg — Waéjta Gminy Sterdyn

przy kontrasygnacie

Pani Agnieszki Bodzon — Skarbnika Gminy Sterdyn

Zwang dalej Partnerem nr 125

a

Gmina Wodynie

z siedzibg w Wodyniach, ul. Siedlecka 43, 08-117 Wodynie

Reprezentowang przez Pana Wojciecha Klepackiego — Wéjta Gminy Wodynie
przy kontrasygnacie

Pani Barbary Brodzik — Skarbnika Gminy Wodynie

Zwang dalej Partnerem nr 126

a

Powiatem Garwolinskim

z siedzibg w Garwolinie, ul. Mazowiecka 26, 08-400 Garwolin
Reprezentowanym przez Pana Mirostawa Walickiego — Staroste Powiatu Garwolifiskiego
Pana Marka Zigdalskiego — Wicestaroste Powiatu Garwolinskiego

przy kontrasygnacie

Pani Jolanty Zawadki - Skarbnika Powiatu Garwolinskiego
Zwanym dalej Partnerem nr 127

Gming Korczew
z siedzibg w Korczewie, ul. Ks. Brzoski 20a, 08-108 Korczew
Reprezentowanym przez Pana Stawomira Wasilczuka — Wéjta Gminy Korczew
przy kontrasygnacie
Pani Marzanny Katan — Skarbnika Gminy Korczew
Zwang dalej Partnerem nr 128

a
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Gming Garwolin

z siedzibg w Garwolinie, ul. Mazowiecka 16, 08-400 Garwolin
Reprezentowang przez Pana Marcina Kotodziejczyka — Wéjta Gminy Garwolin
przy kontrasygnacie

Pani Katarzyny Grzeszczak - Skarbnika Gminy Garwolin

Zwang dalej Partnerem nr 129

a

Gming Zbuczyn

z siedzibg w Zbuczynie, ul. Jana Pawia Il 1, 08-106 Zbuczyn
Reprezentowang przez Pana Tomasza Hapunowicza - Wéjta Gminy Zbuczyn
przy kontrasygnacie

Pana Wojciecha Kubaka - Skarbnika Gminy Zbuczyn

Zwana dalej Partnerem nr 130

a

Gming Platerow

z siedzibg w Platerowie, ul. 3 Maja 5, 08-210 Plateréw

Reprezentowang przez Pana Jerzego Garuckiego — Waéjta Gminy Platerow
przy kontrasygnacie

Pani Bozeny Bartoszewskiej — Skarbnika Gminy Platerow

Zwang dalej Partnerem nr 131

a

Gming Zelechéw

z siedzibg w Zelechowie, ul. Rynek 1, 08-430 Zelechéw

Reprezentowang przez Pana tukasza Bogusza — Burmistrza Zelechowa
przy kontrasygnacie

Pani Beaty Kosyry — Skarbnika Gminy Zelechow

Zwang dalej Partnerem nr 132

a

Miastem Wegréw
z siedzibg w Wegrowie, ul. Rynek Mariacki 16, 07-100 Wegréow
Reprezentowanym przez Pana Pawta Marchele — Burmistrz Miasta Wegrowa

przy kontrasygnacie
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Pani Agnieszki Kadzieli-Biernat — Skarbnika Miasta Wegrowa

Zwanym dalej Partnerem nr 133

a

Miastem Sokotéw Podlaski

z siedzibg w Sokotowie Podlaskim, ul. Wolnosci 21, 08-300 Sokotéw Podlaski

Reprezentowanym przez Pana Krzysztofa Dgbrowskiego — Zastepce Burmistrza Miasta

Sokotéw Podlaski

przy kontrasygnacie

Pani Grazyny Marii Gradzkiej — Skarbnika Miasta Sokotéw Podlaski
Zwanym dalej Partnerem nr 134

a

Gming Huszlew

z siedzibg w Huszlewie, Huszlew 77, 08-206 Huszlew

Reprezentowang przez Pana Stanistawa Stefaniuka — Wajta Gminy Huszlew
przy kontrasygnacie

Pani Katarzyny Mackiewicz - Skarbnika Gminy Huszlew

Zwang dalej Partnerem nr 135

a

Gming Paprotnia

z siedzibg w Paprotni, ul. 3 Maja 2, 08-107 Paprotnia

Reprezentowang przez Pana Leszka Trebickiego — Wéjta Gminy Paprotnia
przy kontrasygnacie

Pani Beaty t.eczyckiej — Skarbnika Gminy Paprotnia

Zwana dalej Partnerem nr 136

a

Gming Wisniew

z siedzibg w Wisniewie, ul. Siedlecka 13, 08-112 Wisniew
Reprezentowang przez Pana Krzysztofa Kryszczuka — Wéjta Gminy Wigniew
przy kontrasygnacie

Pani Sylwii Paryly — Skarbnika Gminy Wisniew

Zwang dalej Partnerem nr 137

)

Gming Jabtonna Lacka
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z siedzibg w Jabtonnej Lackiej, ul. Klonowa 14, 08-304 Jabtonna Lacka
Reprezentowang przez Pana Wiestawa Michalczuka — Wdjta Gminy Jabtonna Lacka
przy kontrasygnacie

Pani Grazyny Strak — Skarbnika Gminy Jabtonna Lacka

Zwang dalej Partnerem nr 138

a

Gming Stara Kornica

z siedzibg w Starej Kornicy, Stara Kornica 191, 08-205 Kornica

Reprezentowang przez Pana Kazimierza Hawryluka — Wéjta Gminy Stara Kornica
przy kontrasygnacie

Pani Malgorzaty Patralskiej — Skarbnika Gminy Stara Kornica

Zwana dalej Partnerem nr 139

a

Gming Karniewo

z siedzibg w Karniewie, ul. Puttuska 3, 06-425 Karniewo

Reprezentowang przez Pana Michata Wojciecha Jasirskiego — Wojta Gminy Karmiewo
przy kontrasygnacie

Pani Marianny Michalskiej — Skarbnika Gminy Karniewo

Zwang dalej Partnerem nr 140

a

Gming Jednorozec

z siedziba w Jednorozcu, ul. Odrodzenia 14, 06-323 Jednorozec
Reprezentowang przez Pana Krzysztofa Andrzeja Iwulskiego — Wojta Gminy Jednorozec
przy kontrasygnacie

Pani Magdaleny Kucinskiej — Skarbnika Gminy Jednorozec

Zwang dalej Partnerem nr 141

a

Gming Krasne

z siedzibg w Krasnem, ul. Adama Mickiewicza 23, 06-408 Krasne
Reprezentowang przez Pana Michata Szczepanskiego — Wojta Gminy Krasne
przy kontrasygnacie

Pana Pawta Gutowskiego — Skarbnika Gminy Krasne
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Zwana dalej Partnerem nr 142

a

Gming Wasewo

z siedzibg w Wasewie, ul. Zastawska 13, 07-311 Wasewo
Reprezentowang przez Pana Rafata Jozefa Kowalczyka — Wéjta Gminy Wasewo
przy kontrasygnacie

Pani Anny Barbary Budniak — Skarbnika Gminy Wasewo

Zwang dalej Partnerem nr 143

a

Powiatem Ostroteckim

z siedzibg w Ostrotece, PI. Gen. Jézefa Bema 5, 07-410 Ostroteka

Reprezentowanym przez Pana Krzysztofa Parzychowskiego - Wicestaroste Powiatu
Ostroteckiego

Pana Antoniego Tadeusza Mulawke — Czionka Zarzadu Powiatu Ostrofeckiego
przy kontrasygnacie

Pani Aldony Kuciej - Skarbnika Powiatu Ostroteckiego

Zwanym dalej Partnerem nr 144

a

Gming Diugosiodio

z siedzibg w Diugosiodle, ul. Tadeusza Kosciuszki 2, 07-210 Dtugosiodto
Reprezentowang przez Pana Stanistawa Jastrzebskiego — Wojta Gminy Diugosiodto
przy kontrasygnacie

Pani Anny Wicinskiej — Skarbnika Gminy Diugosiodto

Zwang dalej Partnerem nr 145

a

Gming Rzekun

z siedzibg w Rzekuniu, ul. Kosciuszki 33, 07-412 Rzekuh

Reprezentowang przez Pana Bartosza Podolaka — Wéjt Gminy Rzekur

przy kontrasygnacie

Pani Moniki Michalskiej — Skarbnika Gminy Rzekun

Zwang dalej Partnerem nr 146

a

Powiatem Makowskim
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z siedzibg w Makowie, ul. Rynek 1, 06-200 Makdéw Mazowiecki

Reprezentowanym przez Pana Zbigniewa Romana Deptute — Staroste Powiatu
Makowskiego

Pana Dariusza Wierzbickiego — Wicestaroste Powiatu Makowskiego

przy kontrasygnacie

Pani Ireny Grabowskiej — Skarbnika Powiatu Makowskiego

Zwanym dalej Partnerem nr 147

a

Gming Somianka

z siedzibg w Somiance, Somianka-Parcele 16b, 07-203 Somianka
Reprezentowang przez Pana Andrzeja Zotyriskiego — Wéjta Gminy Somianka
przy kontrasygnacie

Pani Anny Kroélikowskiej — Skarbnika Gminy Somianka

Zwang dalej Partnerem nr 148

a

Gming Nur

Z siedzibg w Nurze, ul. Drohiczynska 2, 07-322 Nur

Reprezentowang przez Pana Rafata Kruszewskiego — Wéjta Gminy Nur

przy kontrasygnacie

Pani Agnieszki Jaszczott — Skarbnik Gminy Nur

Zwang dalej Partnerem nr 149

a

Gming Ploniawy - Bramura

z siedzibg w Pfoniawach - Bramurze, Ploniawy-Bramura 83A, 06-210 Pioniawy-Bramura
Reprezentowang przez Pana Jakuba Dudka — Wéjt Gminy Ploniawy-Bramura
przy kontrasygnacie

Pani Jadwigi Olewieckiej — Skarbnika Gminy Ptoniawy-Bramura

Zwang dalej Partnerem nr 150

a

Gmina Boguty - Pianki

z siedzibg w Bogutach - Piankach, Aleja Papieza Jana Pawia |l 45, 07-325 Boguty-Pianki

Reprezentowang przez Pana Jedrzeja Michata Drewnowskiego — Wéjta Gminy Boguty-
Pianki
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przy kontrasygnacie

Pani Mirostawy ZbrzezZniak — Skarbnika Gminy Boguty-Pianki

Zwang dalej Partnerem nr 151

a

Gming Krasnosielc

z siedzibg w Krasnosielcu, ul. Rynek 40, 06-212 Krasnosielc
Reprezentowang przez Pana Pawta Ruszczynskiego — Wojta Gminy Krasnosielc
przy kontrasygnacie

Pani Mirostawy tucji Waszczak — Skarbnika Gminy Krasnosielc

Zwana dalej Partnerem nr 152

a

Gming Andrzejewo

z siedzibg w Andrzejewie, ul. Warszawska 36, 07-305 Andrzejewo
Reprezentowang przez Panig Beate Urszule Ponichtere — Woéjta Gminy Andrzejewo
przy kontrasygnacie

Pani Ewy Godlewskiej — Skarbnika Gminy Andrzejewo

Zwang dalej Partnerem nr 153

a

Gming Rézan

z siedzibg w Rozanie, Plac Obroncow Rozana 4, 06-230 Rézan
Reprezentowang przez Pana Piotra Swiderskiego — Burmistrza Gminy Rézan
przy kontrasygnacie

Pani Matgorzaty Katarzyny Powirskiej — Skarbnika Gminy Rozan

Zwana dalej Partnerem nr 154

a

Miastem Makow Mazowiecki

z siedzibg w Makowie Mazowieckim, ul. Stanistawa Moniuszki 6, 06 — 200 Makéw
Mazowiecki

Reprezentowanym przez Pana Tadeusza Ciaka — Burmistrza Miasta Makéw Mazowiecki

przy kontrasygnacie
Pani Moniki Wotosz — Skarbnika Miasta Makéw Mazowiecki
Zwanym dalej Partnerem nr 155

a
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Gming Czarnia

z siedzibg w Czarni, Czarnia 41, 07-431 Czarnia

Reprezentowang przez Pana Marka Piérkowskiego - Woéjta Gminy Czarnia
przy kontrasygnacie

Pani Krystyny Piérkowskiej - Skarbnika Gminy Czarnia

Zwang dalej Partnerem nr 156

a

Gming Goworowo

z siedzibg w Goworowie, ul. Ostrotecka 21, 07-440 Goworowo
Reprezentowang przez Pana Antoniego Mulawke — Sekretarza Gminy Goworowo
przy kontrasygnacie

Pani Anny Pietras — Skarbnika Gminy Goworowo

Zwang dalej Partnerem nr 157

a

Miastem Ostroteka

z siedzibg w Ostrofece, Plac Gen. Jozefa Bema 1, 07-400 Ostrotgka
Reprezentowanym przez Pana tukasza Kulika — Prezydenta Miasta Ostrofeki
przy kontrasygnacie

Pana Mariusza Plewko — Zastepcy Skarbnika Miasta Ostrofeki

Zwanym dalej Partnerem nr 158

a

Gming Przasnysz

z siedzibg w Przasnyszu, ul. Sw. Stanistawa Kostki 5, 06 — 300 Przasnysz
Reprezentowang przez Panig Grazyng Wréblewska — Wojta Gminy Przasnysz
przy kontrasygnacie

Pani Danuty Osowskiej — Skarbnika Gminy Przasnysz

Zwang dalej Partnerem nr 159

a

Gmina Sypniewo

z siedzibg w Sypniewie, ul. Ostrotecka 27, 06-216 Sypniewo
Reprezentowang przez Pana Romana Gisztarowicza — Wojta Gminy Sypniewo

przy kontrasygnacie
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Pani Magdaleny Dtugoteckiej — Skarbnika Gminy Sypniewo

Zwang dalej Partnerem nr 160

a

Gming Kadzidio

z siedzibg w Kadzidle, ul. Targowa 4, 07-420 Kadzidto

Reprezentowang przez Pana Dariusza tukaszewskiego — Wéjta Gminy Kadzidto
przy kontrasygnacie

Pani Bozeny Grzyb — Skarbnika Gminy Kadzidto

Zwang dalej Partnerem nr 161

a

Miastem Przasnysz

z siedziba w Przasnyszu, ul. Jana Kilinskiego 2, 06-300 Przasnysz
Reprezentowanym przez Pana tukasza Chrostowskiego — Burmistrza Miasta Przasnysza
przy kontrasygnacie

Pani lwony Domarniskiej - Skarbnika Miasta Przasnysza

Zwanym dalej Partnerem nr 162

a

Gming Czerwin

z siedzibg w Czerwinie, Plac Tysigclecia 1, 07-407 Czerwin

Reprezentowang przez Pana Grzegorza Diugokeckiego — Wéjta Gminy Czerwin
przy kontrasygnacie

Pani Beaty Dgbkowskiej — Skarbnika Gminy Czerwin

Zwang dalej Partnerem nr 163

a

Cming Ciszews — Borki
z siedzibg w Olszewie - Borkach, ul. Wt. Broniewskiego 13, 07- 415 Olszewo-Borki
Reprezentowang przez Pana Mariusza Prusaczyka — Sekretarza Gminy Olszewo-Borki
przy kontrasygnacie

Pani Grazyny Szabtowskiej — Skarbnika Gminy Olszewo-Borki
Zwang dalej Partnerem nr 164
a

Gming Stary Lubotyn
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z siedzibg w Starym Lubotyniu, Stary Lubotyn 42, 07-303 Stary Lubotyn
Reprezentowana przez Pana Ireneusza Gumkowskiego — Wéjta Gminy Stary Lubotyn
przy kontrasygnacie

Pani Danuty Burczak — Skarbnika Gminy Stary Lubotyn

Zwang dalej Partnerem nr 165

a

Gming Rzewnie

z siedzibg w Rzewniu, Rzewnie 19, 06-225 Rzewnie

Reprezentowang przez Pana Wiestawa Chrzanowskiego — Wéjta Gminy Rzewnie
przy kontrasygnacie

Pani Grazyny Rzewnickiej - Skarbnika Gminy Rzewnie

Zwang dalej Partnerem nr 166

a

Gming Czerwonka

z siedzibg w Czerwonka, Czerwonka Wiosciarniska 38, 06-232 Czerwonka
Reprezentowang przez Pana Pawta Kacprzykowskiego — Wéjta Gminy Czerwonka
przy kontrasygnacie

Pani Mirostawy Gromelskiej — Skarbnika Gminy Czerwonka

Zwang dalej Partnerem nr 167

a

Gmina Brok

z siedzibg w Broku, Plac Koscielny 6, 07-306 Brok

Reprezentowang przez Pana Marka Miyriskiego — Burmistrza Gminy Brok

przy kontrasygnacie

Pani Hanny Zajac — Skarbnika Gminy Brok

Zwang dalej Partnerem nr 168

a

Powiatem Ostrowskim

z siedzibg w Ostrowi Mazowieckiej, ul. 3 Maja 68, 07-300 Ostréw Mazowiecka
Reprezentowanym przez Pana Zbigniewa Chrupka — Staroste Powiatu Ostrowskiego

Pana Jézefa Rostkowskiego - Wicestaroste Powiatu Ostrowskiego

przy kontrasygnacie
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Pani Matgorzaty Konrad - Skarbnika Powiatu Ostrowskiego
Zwanym dalej Partnerem nr 169

a

Gming Szczutowo

z siedzibg w Szczutowie, ul. Lipowa 5A, 09-227 Szczutowo
Reprezentowang przez Pana Andrzeja Twardowskiego - Wéjta Gminy Szczutowo
przy kontrasygnacie

Pani Hanny Domagalskiej - Skarbnika Gminy Szczutowo
Zwang dalej Partnerem nr 170

a

Powiatem Gostynirfiskim

Z siedzibg w Gostyninie, ul. Dmowskiego 13, 09-500 Gostynin

Reprezentowanym przez Pana Arkadiusza Boruszewskiego — Staroste Powiatu
Gostyninskiego

Panig Marig Wréblewskg — Wicestaroste Powiatu Gostyninskiego
przy kontrasygnacie

Pani Elzbiety Kijek — Skarbnika Powiatu Gostyniriskiego

Zwanym dalej Partnerem nr 171

a

Miastem Ptock

z siedzibg w Ptocku, PI. Stary Rynek 1, 09-400 Piock,

Reprezentowanym przez Pana Andrzeja Nowakowskiego - Prezydenta Miasta Plocka

przy kontrasygnacie

Pani Matgorzaty Gérskiej — Dyrektora Wydziatu Podatkéw i Ksiggowosci Urzedu Miasta

Ptocka

Zwanym dalej Partnerem nr 172

a

Gming Gostynin

Z siedzibg w Gostyninie, ul. Rynek 26, 09-500 Gostynin

Reprezentowang przez Pana Edmunda Zielinskiego - Woéjta Gminy Gostynin
przy kontrasygnacie

Pani Iwony Rosiak - Zastgpcy Skarbnika Gminy Gostynin

Zwang dalej Partnerem nr 173
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a
Miastem Sierpc
z siedzibg w Sierpcu, ul. Piastowska 11 a, 09-200 Sierpc

Reprezentowanym przez Pana Jarostawa Marcina Perzyniskiego — Burmistrza Miasta
Sierpca

przy kontrasygnacie

Pani Katarzyny Joniak — Skarbnika Miasta Sierpca

Zwanym dalej Partnerem nr 174

a

Gming Zawidz

z siedzibg w Zawidzu, ul. Mazowiecka 24, 09-226 Zawidz Koscielny
Reprezentowang przez Pana Dariusza Franczaka — Wéjta Gminy Zawidz
przy kontrasygnacie

Pani Magdaleny Kowalskiej — Skarbnika Gminy Zawidz

Zwang dalej Partnerem nr 175

a

Miastem Gostynin

z siedzibg w Gostyninie, ul. Rynek 26, 09-500 Gostynin
Reprezentowanym przez Pana Pawta Witolda Kalinowskiego - Burmistrza Miasta Gostynina
przy kontrasygnacie

Pani Bozeny Sokotowskiej - Skarbnika Miasta Gostynina

Zwanym dalej Partnerem nr 176

a

Gming Bielsk

z siedzibg w Bielsku, Plac Wolnosci 3A, 09 — 230 Bielsk
Reprezentowang przez Pana J6zefa Jerzego Rozkosza — Wajta Gminy Bielsk
przy kontrasygnacie

Pani Marii Groszewskiej — Skarbnika Gminy Bielsk

Zwana dalej Partnerem nr 177

a

Gming Mata Wies
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z siedzibg w Matej Wi, ul. Jana Kochanowskiego 1, 09-460 Mata Wie$

Reprezentowana przez Pana Zygmunta Grzegorza Wojnarowskiego — Wojta Gminy Mata
Wies

przy kontrasygnacie

Pani Moniki Styputkowskiej — Skarbnika Gminy Mata Wies

Zwang dalej Partnerem nr 178

a

Gming Brudzen Duzy

Z siedzibg w Brudzeniu Duzym, ul. Torunska 2, 09 - 414 Brudzen Duzy
Reprezentowang przez Pana Andrzeja Dwojnycha — Wéjta Gminy Brudzen Duzy
przy kontrasygnacie

Pani Teresy Dadalskiej — Skarbnika Gminy Brudzen Duzy

Zwang dalej Partnerem nr 179

a

Powiatem Piockim

z siedzibg w Ptocku, ul. Bielska 59, 09-400 Ptock

Reprezentowanym przez Pana Mariusza Bienka — Staroste Powiatu Plockiego
Panig Iwone Sierockg — Wicestaroste Powiatu Plockiego

przy Kontrasygnacie

Pani Katarzyny Lesniewskiej - Skarbnika Powiatu Ptockiego

Zwanym dalej Partnerem nr 180

a

Powiatem Sierpeckim

z siedzibg w Sierpcu, ul. Swietokrzyska 2a, 09 -200 Sierpc

Reprezentowanym przez Pana Mariusza Turalskiego — Staroste Powiatu Sierpeckiego
Pana Jarostawa Ocickiego — Wicestaroste Powiatu Sierpeckiego

przy kontrasygnacie

Pana Krzysztofa Sobieckiego — Skarbnika Powiatu Sierpeckiego

Zwanym dalej Partnerem nr 181

a

Gming Starozreby

z siedzibg w Starozrebach, ul. Plocka 18, 09-440 Starozreby

Reprezentowang przez Pana Kamila Groszewskiego — Wéjta Gminy StaroZreby
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przy kontrasygnacie

Pani Moniki Grabowskiej — Skarbnika Gminy StarozZreby

Zwang dalej Partnerem nr 182

a

Gming Gozdowo

z siedzibg w Gozdowie, ul. Krystyny Gozdawy 19, 09-213 Gozdowo
Reprezentowang przez Pana Dariusza Kalkowskiego — Wéjta Gminy Gozdowo
przy kontrasygnacie

Pani Lidii Siemigtkowskiej — Skarbnika Gminy Gozdowo

Zwang dalej Partnerem nr 183

a

Gming Stupno

z siedzibg w Stupnie, ul. Miszewska 8A, 09-472 Stupno

Reprezentowana przez Pana Marcina Zawadke — Wajta Gminy Stupno
przy kontrasygnacie

Pani Beaty tapiak — Skarbnika Gminy Stupno

Zwang dalej Partnerem nr 184

a

Gming Rosciszewo

z siedzibg w Rosciszewie, ul. Armii Krajowej 1, 09-204 Rosciszewo
Reprezentowang przez Pana Jana Sugajskiego — Wéjta Gminy Rosciszewo
przy kontrasygnacie

Pani Agnieszki Przybutkowskiej — Skarbnika Gminy Rosciszewo

Zwanag dalej Partnerem nr 185

a

Gming Mochowo

z siedzibg w Mochowie, ul. Sierpecka 2, 09-214 Mochowo

Reprezentowang przez Pana Zbigniewa Tomaszewskiego — Wojta Gminy Mochowo
przy kontrasygnacie

Pani Jolanty Augustyniak — Skarbnika Gminy Mochowo

Zwang dalej Partnerem nr 186
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a
Miastem i Gming Gabin

z siedzibg w Gagbinie, ul. Stary Rynek 16, 09-530 Gabin

Reprezentowanym przez Pana Krzysztofa Jadczaka - Burmistrza Miasta i Gminy Gabin
przy kontrasygnacie

Pani Aleksandry Klys - Skarbnika Miasta i Gminy Ggbin

Zwanym dalej Partnerem nr 187

a

Gming Sierpc

zZ siedzibg w Sierpcu, ul. Biskupa Floriana 4, 09-200 Sierpc

Reprezentowang przez Pana Krzysztofa Korpolinskiego — Wéjta Gminy Sierpc

przy Kontrasygnacie

Pana Margoty Zimerman — Skarbnika Gminy Sierpc

Zwang dalej Partnerem nr 188

a

Miastem i Gming Czerwirisk nad Wista

z siedzibg w Czerwinsku nad Wista, ul. Wiadystawa Jagietly 16, 09 — 150 Czerwinsk nad
Wista

Reprezentowanym przez Pana Marcina Gortata — Burmistrza Miasta i Gminy Czerwinsk nad

Wista

przy kontrasygnacie

Pana Rafata Gwiazdy — Skarbnika Miasta i Gminy Czerwirisk nad Wista
Zwanym dalej Partnerem nr 189

a

Gming Raciaz

z siedziba w Racigzu, ul. Kilinskiego 2, 09-140 Racigz

Reprezentowang przez Pana Zbigniewa Sadowskiego — Wéjta Gminy Racigz
przy kontrasygnacie

Pani Barbary Rumianowskiej — Skarbnika Gminy Racigz
Zwang dalej Partnerem nr 190

a

Gming Wisniewo

z siedzibg w Wisniewie , Wisniewo 86, 06-521 Wisniewo
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Reprezentowang przez Pana Grzegorza Wozniaka — Wajta Gminy Wisniewo
przy kontrasygnacie

Pani Matgorzaty Drgzek - Skarbnika Gminy Wisniewo

Zwang dalej Partnerem nr 191

a

Miastem Ciechanow

z siedzibg w Ciechanowie, ul. Jana Pawta Il 6, 06-400 Ciechanow
Reprezentowanym przez Panig Adrianne Saganek — Sekretarza Miasta Ciechanow
przy kontrasygnacie

Pani Ewy Szelugi — Skarbnika Miasta Ciechanéw

Zwanym dalej Partnerem nr 192

a

Gming Pultusk

z siedzibg w Pultusku, ul. Rynek 41, 06-100 Puttusk

Reprezentowang przez Pana Wojciecha Gregorczyka - Burmistrza Miasta Puttusk
przy kontrasygnacie

Pani Teresy Turek - Skarbnika Miasta Puttusk

Zwang dalej Partnerem nr 193

a

Gming Dzierzgowo

z siedzibg w Dzierzgowie, ul. Tadeusza Kosciuszki 1, 06-520 Dzierzgowo
Reprezentowang przez Pana Rafata Kucifiskiego — Wéjta Gminy Dzierzgowo
przy kontrasygnacie

Pani Jolanty Ruzieckiej — Skarbnika Gminy Dzierzgowo

Zwang dalej Partnerem nr 194

a

Gming Joniec

z siedzibg w Joncu, Joniec 29, 09-131 Joniec

Reprezentowang przez Pana Marka Ryszarda Czerniakowskiego — Wéjta Gminy Joniec

przy kontrasygnacie
Pani Agnieszki Zawadzkiej — Skarbnika Gminy Joniec

Zwang dalej Partnerem nr 195
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a
Miastem Plorisk

z siedzibg w Ptorisku, ul. Plocka 39, 09-100 Ptorisk

Reprezentowanym przez Panig Terese Kozere — | Zastepce Burmistrza Miasta Ploriska
przy kontrasygnacie

Pani Janiny Lusawy — Skarbnika Miasta Ploriska

Zwanym dalej Partnerem nr 196

a

Powiatem Pultuskim

z siedzibg w Puftusku, ul. Marii Skiodowskiej-Curie 11, 06-100 Puttusk
Reprezentowanym przez Pana Jana Zalewskiego — Staroste Powiatu Puttuskiego
Panig Beatg Jozwiak — Wicestaroste Powiatu Pultuskiego

przy kontrasygnacie

Pani Renaty Krzyzewskiej — Skarbnika Powiatu Puftuskiego

Zwanym dalej Partnerem nr 197

a

Gming Grudusk

z siedzibg w Grudusku, ul. Ciechanowska 54, 06-460 Grudusk

Reprezentowang przez Pana Marka Piotrowicza — Wéjta Gminy Grudusk

przy kontrasygnacie

Pani Matgorzaty Mitoszewskiej — Skarbnika Gminy Grudusk

Zwang dalej Partnerem nr 198

a

Gming Obryte

z siedzibg w Obrytem, Obryte 185, 07-215 Obryte

Reprezentowang przez Pana Sebastiana Mroczkowskiego - Wéjta Gminy Obryte
przy kontrasygnacie

Pani Elzbiety Pietrzak — pracownika Urzedu Gminy Obryte

Zwang dalej Partnerem nr 199

a

Gmina Swiercze

z siedzibg w Swierczach, ul. Puttuska 47, 06-150 Swiercze
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Reprezentowana przez Pana Adama Misiewicza — Wéjta Gminy Swiercze
przy kontrasygnacie

Pani Justyny Adamskiej — Skarbnika Gminy Swiercze

Zwana dalej Partnerem nr 200

a

Gming Radzanow

z siedzibg w Radzanowie, Plac Pitsudskiego 26, 06-540 Radzanow
Reprezentowanq przez Pana Przemystawa Pakuszewskiego — Wéjta Gminy Radzanow
przy kontrasygnacie

Pani Alicji Moniki Rychlik — Zastepcy Skarbnika Gminy Radzanow

Zwang dalej Partnerem nr 201

a

Powiatem Pfoniskim

z siedziba w Plonsku, ul. Plocka 39, 09 — 100 Ptonsk

Reprezentowanym przez Paniag Elzbiete Joanne Wisniewskg — Staroste Powiatu Ploriskiego
Pana Krzysztofa Heronima Wrzesiriskiego — Wicestaroste Powiatu Plonskiego
przy kontrasygnacie

Pani Anetty Klimkiewicz - Skarbnika Powiatu Plonskiego

Zwanym dalej Partnerem nr 202

a

Gming Lutocin

Z siedzibg w Lutocinie, ul. Poniatowskiego1, 09-317 Lutocin

Reprezentowang przez Pana Jacka Kotodziejskiego - Wéjta Gminy Lutocin
przy kontrasygnacie

Pani Justyny Dobiesz - Skarbnika Gminy Lutocin

Zwang dalej Partnerem nr 203

a

Gming Siemiatkowo

z siedzibg w Siemigtkowie, ul. Wiadystawa Reymonta 3A, 09-135 Siemigtkowo
Reprezentowang przez Pana Piotra Kostrzewskiego — Wojta Gminy Siemiatkowo
przy kontrasygnacie

Pani Moniki Manisty — Skarbnika Gminy Siemigtkowo
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Zwana dalej Partnerem nr 204

a

Gmina Winnica

z siedzibg w Winnicy, ul. Pultuska 25, 06-120 Winnica
Reprezentowang przez Pana Roberta Wroblewskiego — Wéjta Gminy Winnica
przy kontrasygnacie

Pana Waldemara Bloriskiego — Skarbnika Gminy Winnica
Zwang dalej Partnerem nr 205

a

Miastem i Gming Lubowidz

z siedzibg w Lubowidzu, ul. Zielona 10, 09-304 Lubowidz

Reprezentowanym przez Pana Krzysztofa Ziétkowskiego — Burmistrza Miasta i Gminy
Lubowidz

przy kontrasygnacie

Pani Anny Krajewskiej — Skarbnika Miasta i Gminy Lubowidz

Zwanym dalej Partnerem nr 206

a

Gming Zatuski

Z siedzibg w Zatuskach, Zatuski 67, 09-142 Zatuski

Reprezentowang przez Pana Kamila Koprowskiego — Wéjta Gminy Zatuski
przy kontrasygnacie

Pani Edyty Sachnowskiej — Skarbnika Gminy Zajuski

Zwang daiej Partnerem nr 207

a

Gming Naruszewo

Z siedzibg w Naruszewie, Naruszewo 19A, 09-152 Naruszewo
Reprezentowang przez Panig Beate Piersciniska — Wajta Gminy Naruszewo
przy kontrasygnacie

Pani Matgorzaty Grabowskiej — Skarbnika Gminy Naruszewo

Zwang dalej Partnerem nr 208

a

Gming Strzegowo

z siedzibg w Strzegowie, Plac Wolnosci 32, 06-445 Strzegowo
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Reprezentowang przez Pana Wiestawa Zalewskiego — Waéjta Gminy Strzegowo
przy kontrasygnacie

Pana Radostawa Wisniewskiego - Skarbnika Gminy Strzegowo

Zwang dalej Partnerem nr 209

a

Gming Dzierzaznia

z siedziba w Dzierzazni, Dzierzgznia 28, 09-164 Dzierzgznia

Reprezentowang przez Pana Adama Sobieckiego — Wéjta Gminy Dzierzgznia
przy kontrasygnacie

Pani Beaty tukasiewicz — Skarbnika Gminy Dzierzgznia

Zwang dalej Partnerem nr 210

a

Miastem Miawa

z siedzibg w Miawie, ul. Stary Rynek 19, 06-500 Mfawa

Reprezentowanym przez Pana Szymona Zejere — Zastepce Burmistrza Miasta Miawa
przy kontrasygnacie

Pani Justyny Aptewicz - Skarbnika Miasta Mtawa

Zwanym dalej Partnerem nr 211

a

Gming Kuczbork - Osada

z siedzibg w Kuczborku-Osadzie, Kuczbork-Osada, ul. Mickiewicza 7a, 09-310 Kuczbork
Reprezentowang przez Pana Jacka Grzybickiego — Wojta Gminy Kuczbork-Osada
przy kontrasygnacie

Pani Anety Satach — Skarbnika Gminy Kuczbork-Osada

Zwang dalej Partnerem nr 212

a

Gming Ptonsk

z siedzibg w Plonsku, ul. Pultuska 39, 09-100 Plonisk

Reprezentowang przez Pana Aleksandra Wiestawa Jarostawskiego — Wéjta Gminy Ptorisk
przy kontrasygnacie

Pani Agnieszki Wronskiej — Skarbnika Gminy Ptorisk

Zwang dalej Partnerem nr 213
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a
Powiatem Zuromirnskim

z siedzibg w Zurominie, Plac Jézefa Pitsudskiego 4, 09-300 Zuromin

Reprezentowanym przez Pana Jerzego Rzymowskiego — Staroste Powiatu Zuromiriskiego
Pana Ireneusza Rejmusa — Wicestaroste Powiatu Zurominskiego

przy kontrasygnacie

Pani Moniki Kottowskiej — Skarbnika Powiatu Zuromiriskiego

Zwanym dalej Partnerem nr 214

a

Powiatem Miawskim

z siedzibg w Miawie, ul. Wiadystawa Stanistawa Reymonta 6, 06-500 Mtawa
Reprezentowanym przez Pana Jerzego Rakowskiego — Staroste Powiatu Mtawskiego
Pana Zbigniewa Markiewicza — Wicestaroste Powiatu Mtawskiego

przy kontrasygnacie

Pani Elzbiety Kowalskiej — Skarbnika Powiatu Mtawskiego

Zwanym dalej Partnerem nr 215

tacznie zwanymi dalej Stronami.

§1.

Przedmiot umowy

1. Ustanawia si¢ partnerstwo na rzecz realizacji Projektu pt. ,Mazowiecki program
przygotowania szkot, nauczycieli i uczniéw do nauczania zdalnego”, ktérego opis stanowié¢

bedzie wniosek o dofinansowanie projektu, dalej zwany ,Wnioskiem” ztozony przez

partnera Wiodgcego w ramach naboru RPMA.10.01.01-1P.01-14-094/20.

2. Strony Umowy stwierdzajg zgodnie, ze wskazany w ust. 1 Projekt bedzie realizowany
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Mazowieckiego na lata
2014-2020, Osi Priorytetowsj X ,Edukacja dla rozwoju regionu”, Dziatania 10.1

.Ksztatcenie i rozwéj dzieci i mtodziezy”, Poddziatania 10.1.1 +Edukacja ogdlna”.

3. Strony zobowigzujg sie do realizacji Projektu zgodnie z Wnioskiem. W przypadku
dokonania zmian we Whniosku, Strony zobowiazuja sie do realizacji Projektu zgodnie

z aktualnym brzmieniem Whniosku.

4. Partner Wiodacy informuje Partneréw o dokonaniu zmian we Whniosku.
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5. Okres realizacji Projektu jest zgodny z okresem wskazanym we Whniosku i dotyczy
realizacji zadan w ramach Projektu.

6. Umowa okre$la zasady funkcjonowania partnerstwa, zasady wspdtpracy Partnera
Wiodgcego i Partneréw oraz wspétpracy miedzy Partnerami przy realizacji Projektu.

7. Zmiana tre$ci Wniosku nie pocigga za sobg konieczno$ci aneksowania niniejszej Umowy,
z zastrzezeniem § 5 ust. 4 Umowy.

8. Dofinansowanie na realizacje Projektu moze by¢ przeznaczone na sfinansowanie
przedsiewzie¢ zrealizowanych w ramach Projektu przed podjeciem decyzji
o dofinansowaniu Projektu, o ile wydatki zostang uznane za kwalifikowalne zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami oraz beda dotyczy¢ okresu realizacji Projektu, o ktorym

mowa w ust. 5.

§2.
Odpowiedzialnos¢ Partnerow
1. Partner Wiodacy ponosi odpowiedzialno$¢ za prawidtowa realizacje Projektu, w tym
za poprawnos$¢ rozliczen finansowych.
2. Partnerzy ponosza przed Partnerem Wiodacym odpowiedzialno$¢ za prawidiowag
realizacje Projektu w zakresie przypisanych im dziatan w poszczegélnych zadaniach,
w tym w szczegdlnosci za osiggniecie zadeklarowanych w zatwierdzonym Whniosku

wskaznikéw produktu oraz rezultatu bezposredniego.

§3.
Uprawnienia, obowiazki i odpowiedzialno$¢ Partnera Wiodacego
1. Strony ustalaja, ze Wojewddztwo Mazowieckie jest Partnerem Wiodacym w ramach
realizacji Projektu.
2. Partner Wiodacy zobowigzany jest do:
1) Reprezentowania Partneréw przed Instytucja Posredniczaca w procesie ubiegania
sie o dofinansowanie Projektu, a po podjeciu decyzji o dofinansowaniu Projektu,
w trakcie realizacji Projektu;
2) Wypetniania obowigzkéw wynikajgcych z decyzji o dofinansowaniu projektu — zasad
realizacji projektu;
3) Powotania Grupy Sterujgcej?;
4) Koordynowania dziatarn partnerstwa na rzecz upowszechniania informacii

o partnerstwie i jego celach;

2 Gremium podejmujace decyzje w partnerstwie odpowiadajace za wspolne zarzgdzanie Projektem, o ktorym mowa w § 6 ust.1,
dotyczacym Organizacji wewnetrznej partnerstwa.
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5) Koordynowania (w tym monitorowania i nadzorowania) prawidiowosci dziatan
Partneréw przy realizacji zadan zawartych w Projekcie oraz wspierania Partneréw
w realizacji powierzonych zadan;

6) Zapewniania udziatu Partneréw w podejmowaniu decyzji i realizacji zadan, na
zasadach okreslonych w niniejszej Umowie;

7) Aktywnego uczestnictwa i wspolpracy w dziataniach partnerstwa majgcych na celu
realizacje Projektu;

8) Zapewniania sprawnego systemu przeptywu informacji i komunikacji pomiedzy
Partnerami oraz Instytucja Posredniczaca;

9) Zapewniania prawidiowosci operacji finansowych, w szczegdélnosci poprzez
wdrazanie systemu zarzgdzania i kontroli finansowej Projektu;

10) Pozyskiwania, gromadzenia i archiwizacji dokumentacji zwigzanej z realizacjg zadan
partnerstwa;

11) Przedktadania wnioskow o platnosé do Instytucji Posredniczgcej celem rozliczenia
wydatkéw w Projekcie oraz otrzymania érodkow na dofinansowanie zadan;

12) Monitorowania wskaznikéw zadeklarowanych we Whniosku;

13) Gromadzenia informacji o uczestnikach projekiu i przekazywania ich do Instytucii
Posredniczacej;

14) Informowania Instytucji Posredniczacej o problemach w realizacji Projektu, w tym
0 zamiarze zaprzestania jego realizacji lub o zagrozeniu nieosiggnigcia
zaplanowanych wskaznikéw okreslonych w zatwierdzonym Whniosku;

15) Zapewnienia zachowania zasady réwnosci szans i ptci w ramach partnerstwa zgodnie
z ,Wytycznymi w zakresie realizacji zasady réwnosci szans i niedyskryminacji, w tym
dostepnosci dla os6b z niepeinosprawnosciami oraz zasady réwnosci szans kobiet
i mezczyzn w ramach funduszy unijnych na lata 2014-2020™

16) Wypetniania obowigzkéw wynikajacych z udzielania pomocy publicznej lub pomocy
de minimis zwigzanych z potrzeba monitorowania i kontroli zgodnosci z zasadami
pomocy publicznej lub pomocy de minimis, o ile dotyczy;

17) Informowania Grupy Sterujgcej o planowanych zmianach w zadaniach realizowanych
w ramach Projektu;

18) Wspotpracy z podmiotami zewnetrznymi, realizujgcymi badania ewaluacyjne na
zlecenie Instytucji Zarzadzajgcej lub Instytucji Po$redniczacej poprzez udzielanie
kazdorazowo na wniosek tych podmiotéw dokumentéw i informacji na temat realizagji
Projektu, niezbednych do przeprowadzenia badania ewaluacyjnego;

19) Przygotowania i przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamoéwienia

publicznego na dostawy i ustugi przewidziane w Projekcie.
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3. Kazdy z Partnerow na podstawie odrebnego petnomocnictwa udziela umocowania

§4.

Partnerowi Wiodgcemu do reprezentowania Partnera wobec Instytucji Posredniczacej
oraz wobec o0s6b trzecich w dziataniach zwigzanych z realizacjg Projekiu.
Petnomocnictwo obejmuje w szczegdinosci -upowaihienie do zlozenia wniosku
aplikacyjnego oraz jego zmian. Pelnomocnictwo dla Partnera Wiodacego

do reprezentowania Partnera stanowi zatacznik nr 1 do niniejszej Umowy.

. Partnerzy zobowigzuja sie do zawarcia z Partnerem Wiodacym odrebnej umowy

przeniesienia autorskich praw majatkowych do utwordw wytworzonych w ramach projekiu,
z jednoczesnym udzieleniem licencji na rzecz' Partneréw na korzystanie z ww. utworéw.
Umowa ta sporzgdzona zostanie z poszanowaniem powszechnie obowiazujgcych
przepiséw prawa, w tym w szczegdlnosci przepiséw ustawy z dnia 4 lutego 1994 r.

o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1231 z pdzn. zm.).

Uprawnienia, obowiazki i odpowiedzialnos¢ pozostalych Partnerow

1.

Wszyscy Partnerzy wspétuczestnicza w realizacji Projektu w zakresie okreslonym
w Projekcie, jak rowniez sg zobowigzani do osiggniecia wskaznikow produktu oraz
rezultatu bezposredniego zgodnie z Wnioskiem.

Partnerzy zobowigzani sg do:

1) Realizacji Projektu zgodnie z postanowieniami zatwierdzonego Whniosku,
uwzgledniajgc regulacje zawarte w Regionalnym Programie Operacyjnym
Wojewodztwa Mazowieckiego na lata 2014-2020, Szczegotowym Opisie Osi
Priorytetowych RPO WM 2014-2020;

2) Aktywnego uczestnictwa i wspotpracy w dziataniach partnerstwa majgcych na celu
realizacje Projektu;

3) Stosowania przyjetego systemu przeptywu informacji i komunikacji miedzy
Partnerami;

4) Informowania Grupy Sterujgcej o planowanych zmianach w dziataniach
realizowanych w poszczegodlnych zdaniach wramach Projektu celem uzyskania
akceptacii;

5) Informowania Grupy Sterujgcej o przeszkodach przy realizacji dziatan w ramach
poszczegolnych zadan, w tym o ryzyku zaprzestania realizacji dziatan i zadan lub
0 zagrozeniu nieosiagniecia zaplanowanych wskaznikéw okreslonych we Whniosku;

6) Udzielania na wniosek Grupy Sterujacej informacji i wyjasnieri co do dziatan
realizowanych w ramach zadan w Projekcie, w terminie i formie umozliwiajgcej
Partnerowi Wiodacemu wywigzanie sie z jego obowigzkdéw informacyjnych wzgledem

Instytucji Posredniczgcej;
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7) Gromadzenia informacp 0 uczestmkach prOJektu i przekazywama ich Partnerowi
Wiodgcemu; ' o _

8) Informowama uczestmkow pro;ektu cr pochodzemu srodkow przeznaczonych
na reahzach zadan powaerZOnych na mocy Umowy, . '

9) Oznaczanza materta{ow promocyjnych edukacyjnych mformaoyjnych i
szkotanlowych ZWquanych z [eai:zaqa zadan' pow:erzonych na mocy Umowy
mformaqq 0 otrzymanzu WSpa!’Cla z Unu Europe;sklej, w tym EFS oraz z Programu,
zgodnle Z zasadami okreslonyml W n:niejsze; Umowie;

10) Wykorzystania materiatow mformacy}nych i wZorow dokumentow przekazanych przez
Partnera Wiodacego: - % o

11) Informowania Partnera Wiodacego o udziale Partiera w innych projektach
finansowanych z funduszy strukturalnych, w tym informowania o wysokosci rodkw
przyznanych Partnerowi jub uczestnlkom prcuektu ktére kwallflkl,ua SIQ do pomocy
publicznej, o ile w pro;ekcle wyste,puje pomoc pubhczna i

12) Wypetniania obowigzkow wvn|karacvch z udzielania pomocy pl_hhcznez lub pomocy
de minimis zwig2anych z potrzéba monitorowania i kontroli zgodnosci z zasadami
pomocy publicznej lub pomocy de minimis o ile dotyczy:

13) Prowadzenia wyodrebnionej ewidencji ksiegowej? w sposéb umozliwiajacy
identyfikacie poszczegélnych operacji zwigzanych z Projektem, zarowno w okresie
realizacji, jak i trwatosci projektu;

14) Przedstawiania . Partnerowi . Wiodgcemu informacji sprawozdawczych we
wskazanych terminach i formie, umoZzliwiajacych przygotowanie wnioskéw o platnosé
wymaganych w Umowie o dofinansowanie Projektu;

15) Wspdtpracy z podmiotami zewnetrznymi, realizujgcymi badania ewaluacyjne
na zlecenie Instytucji Zarzadzajacej lub Instytucji Posredniczacej poprzez
udostgpnianie kazdorazowo na wniosek tego podmiotu lub Partnera Wicdacego
dokumentéw i informacji na temat realizacji Projektu, niezbednych do
przeprowadzenia badania ewaluacyinego;

16) Pozyskiwania, gromadzenia i archiwizacji dokumentacji zwigzanej z realizacjg zadan
partnerstwa w terminach okreslonych w Umowie o dofinansowanie Projekiu;

17) Zachowania:

a) trwatosci zakupionego sprzetu i oprogramowania przez okres minimum 3 lat od
dnia protokoiarnegd odbioru sprzetu i instalacji oprogramowania.

18) Uwzgiedniahia w umowie z wykonawcg klauzuli przenoszacej autorskie prawa

majat_kowe do utworéw wytworzonych w ramach realizaciji Projektu na Partnera

% Poprzez to pojecie rozumie si¢ wyodregbniong dla projektu ewidencje, ktérej zasady zostaly opisane w Polityce Rachunkowosci
lub dokumencie réwnowaznym regulujgcym zasady rachunkowosci cbowigzujace Partnerdw.
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w przypadku zlecania wykonawcy ustug obejmujacych m.in. opracowanie utworu,
o ile dotyczy;

19) Zapewniania zachowania zasady réwnosci szans i niedyskryminacji oraz zasady
rownosci szans kobiet i mezczyzn w ramach partnerstwa zgodnie z ,Wytycznymi
w zakresie realizacji zasady réwnosci szans i niedyskryminacji, w tym dostgpnosci
dla oséb z niepetnosprawnosciami oraz réwnosci szans kobiet i mgzczyzn w ramach
funduszy unijnych na lata 2014-20207;

20)Wspdipracy z Partnerem Wiodgcym w zakresie przygotowania dokumentacji

przetargowej na dostawy i ustugi przewidziane w Projekcie;

21)Zapewnienia szkole do ktorej kierowane jest wsparcie posiadania odpowiednich
warunkoéw technicznych do korzystania z zakupionego sprzetu i oprogramowania,
w tym w szczegdlnosci w zakresie dostepu do sieci internetowe;j;

22)Zapewnienia dokonania czynnosci odbioru zakupionego sprzetu i wyposazenia
przez dyrektora szkoty (lub osobe upowazniong) poprzez podpisanie protokotu
odbioru;

23) Zatwierdzenia przez Partnera protokotu odbioru, o ktérym mowa w punkcie
poprzednim i niezwtocznego przekazania go do Partnera Wiodacego;

24)Przekazania do Partnera Wiodgcego informacji w zakresie m.in.: nazwy/rodzaju
sprzetu, o ktérym mowa w pkt 22, wraz z numerami seryjnymi oraz inwentarzowymi
(o ile dotyczy), w terminie wyznaczonym przez Partnera Wiodacego;

25) Ubezpieczenia od wszystkich ryzyk zakupionego sprzetu i wyposazenia przez okres
minimum 3 lat od dnia jego protokolarnego odbioru;

26) Zapewnienia konserwacji i serwisu zakupionego sprzetu, w tym przeprowadzenia
napraw niewynikajacych z napraw gwarancyjnych w okresie minimum 3 lat od dnia
jego protokolarnego odbioru;

27)Udostepnienia zakupionego sprzetu mobilnego uczniom i nauczycielom na czas
nauki w formie zdalnej;

28) Zapewnienia osoby odpowiedzialnej za administrowanie pakietem oprogramowan
do nauki zdalnej;

29)Przeprowadzenia rekrutacji uczestnikow indywidualnych Projektu (ucznidw
i nauczycieli) na podstawie kryteriow okreslonych przez Partnera Wiodgcego;

30)Przekazania do siedziby Partnera Wiodacego formularzy zgtoszeniowych
uczestnikéw indywidualnych i instytucjonalnych Projektu;

31) Ztozenia sprawozdania z realizacji dziatan przypisanych Partnerowi w Projekcie,

w terminie wyznaczonym przez Partnera Wiodgcego.
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§5.
Zakres i forma udziatu Partneréw w Projekcie
1. Strony ustalaja nastepujacy podziat zadan w Projekcie:

1) Partner Wiodacy jest odpowiedzialny za realizacje nastepujacych zadan okreslonych
w Projekcie:

a) Szkolenia dla nauczycieli w zakresie rozwijania kompetencji kluczowych lub
umiejetnosci uniwersalnych w programie;

b) Wyposazenie szkét i placowek w pakiety oprogramowan do wspierania nauki
w ramach zajg¢ zdalnych;

c) Wyposazenie szkét i placowek systemu o$wiaty w ramach programu w sprzet
TIK do prowadzenia zajgc¢ edukacyjnych.

2) Partnerzy w ramach zadania: ,Szkolenia dla nauczycieli w zakresie rozwijania
kompetencji kluczowych lub umiejetnosci uniwersalnych w programie” odpowiedzialni
sg za realizacje nastepujacych dziatan:

a) przeprowadzenie rekrutacji czterech nauczycieli — uczestnikow szkolen*;
b) przeprowadzenie rekrutacji dziesieciu ucznidéw — uczestnikow szkolen*, w tym ze
specialnymi potrzebami edukacyjnymi i/lub niepetnosprawno$ciami®.

3) Partnerzy w ramach zadania: ,Wyposazenie szkét i placowek w pakiety
oprogramowan do wspierania nauki w ramach zajeé zdalnych” odpowiedzialni s za
realizacje nastepujgcych dziatan:

a) zapewnienie osoby do administrowania pakietem oprogramowan do nauki
zdalnej;

4) Partnerzy w ramach zadania: ,WyposaZenie szkdt i placéwek systemu o$wiaty
wramach programu w sprzet TIK do prowadzenia zajeé edukacyjnych’
odpowiedzialni sg za realizacje nastepujgcych dziatan:

a) dokonanie czynnosci odbioru dostarczonego sprzetu | wyposazania.
2. Partner Wiodacy i Partnerzy zgodnie postanawiaja ze:

1) Nie jest dopuszczalne zlecanie ustug, dostaw towaréw pomiedzy podmiotami
partnerstwa (za wynagrodzeniem ptaconym miedzy partnerami), w tym kierowanie
zapytan ofertowych do pozostatych podmiotéw wchodzgcych w skiad partnerstwa
podczas udzielania zamowien w ramach Projektu, a takze angazowanie jako
personelu projektu pracownikéw Partneréw przez Partnera Wiodacego i odwrotnie.

* Rekrutacja uczniéw/nauczycieli przeprowadzona zostanie w szkole/zespole szkot Partnera wskazanego w zataczniku nr 4 do
Umowy.

3 Rekrutacja ucznia ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi i/lub niepeinosprawnosciami, nie dofyczy Partnera ktory w Ankiecie

Partnera projektu ,Mazowiecki program przygotowania szkoi, nauczycieli i uezniéw do nauczania zdalnego” nie zadeklarowat
rekrutacji takich uczniow.
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3. Zmiany w zakresie i sposobie wykonywania zadan powierzonych Partnerom wymagaja

aneksowania niniejszej Umowy i/lub zatwierdzenia zmian we Wniosku przez Instytucje
Posredniczgcg.

Wszelkie zmiany w partnerstwie polegajgce na zmianie jego skiadu, zmianie partnera
(w przypadkach uzasadnionych koniecznoscig zapewniénia prawidiowej i terminowej
realizacji projektu), zakresu zadan partneréw, zwiekszeniu lub zmniejszeniu liczby
partneréw lub rezygnacji z partnerstwa, wymagajg zgtoszenia do Instytucji Posredniczgcej
i uzyskania jej pisemnej akceptacji oraz zawarcia aneksu do Umowy.

§ 6.

Organizacja wewnetrzna partnerstwa

1.

W celu prawidlowego zarzadzania Partnerstwem oraz zapewnienia podejscia

partnerskiego w realizacji Projektu, o ktérym mowa w § 1, tworzona jest Grupa Sterujaca.

Strony ustalajg nastepujgcy system organizacji wewnetrznej Partnerstwa oraz sposéb

podejmowania decyzji przez Grupe Sterujgca:

1) Projektem w imieniu Partnera Wiodacego zarzgdza¢ bedzie Grupa Sterujgca
skiadajgca sie z os6b powotanych przez Partnera Wiodgcego;

2) O powotaniu, skiadzie, terminach posiedzen i decyzjach Grupy Sterujgcej, Partnerzy
informowani bedg za posrednictwem poczty elektronicznej przez sekretarza Grupy
Sterujgcej;

3) Partnerom przystuguje glos doradczy oraz prawo wgigdu do dokumentéw
przygotowywanych przez Grupe Sterujgcg. Wszystkie propozycje oraz uwagi,
Partnerzy skiadajg do sekretarza Grupy Sterujacej pisemnie lub za posrednictwem
poczty elektronicznej;

4) Grupa Sterujgca bedzie podejmowac decyzje zwyklg wiekszoscig gloséw w obecnosci
co najmniej 2/3 skiadu draz bedzie odpowiedzialna za zarzgdzanie Projektem i jego
monitorowanie;

5) W uzasadnionych przypadkach posiedzenia Grupy Sterujgcej mogg odbywaé sie
wdrodze  korespondencyjnego uzgodnienia  stanowisk (tryb  obiegowy).
O zastosowaniu tego trybu decyduje Przewodniczacy Grupy Sterujgcej. Posiedzenia
Grupy Sterujgcej mogg odbywaé sie réwniez droga elektroniczng;

6) Za zarzgdzanie Projektem i Partnerstwem odpowiada Partner Wiodacy;

7) W zakresie nieuregulowanym niniejszg Umowg w sprawach zwigzanych z biezgcym
zarzgdzaniem Projektem oraz realizacjg dziatan koniecznych do osiggniecia
zatozonych celéw i wskaznikéw Projektowych, a w szczegdlnosci udzielaniem
zamowien publicznych, ochrong danych osobowych, majg zastosowanie wewnetrzne
procedury i regulacje Partnera Wiodacego, o ile sg one zgodne z obowigzujgcymi
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pmepigami praWa krajowego oraz-ﬁsﬁc’i[h'btovﬁegoi' Umowa o ddfinéﬁsowaﬁie Projektu
oraz stosownym| wytycznyml w- zakresie reahzacp pro;ektéw reahzowanych w ramach
Reglonalnego Programu Operacyjnego quwodztwa Mazomeck:ego ra lata 2014-
2020. A
2. W celu usprawnienia zarzadzania Partnerstwem, Strony ustalajg nas’tepujéoe sposoby
odnosnie rozquywama kwestii dotyczqcych pode;mowanla decyzji:
1) Decyzje dotyczace realnzacp Projektu, w tym w zakresie zmian wprowadzanych we
Whiosku, pﬁdeijtje Grupa Sterujaca zgodme z zapisami ust. 1;
2) DecyZJe biezgce, konieczne dla sprawnego zarzadzanla PrOJektem a nlepowodumce
zZmian w sposoble realizacjl PrOJektu okresfonym We Wmosku mogq by¢ podejmowane
przez Partnera Wiodgcego; o
3) W przypadku zaistnienia konfliktow p"'om-iedzy Stronami bedé; ‘one rozwigzywane
na poziomie Grupy Sterujacej, w drodze negocjaciji dazac do porozumienia Stron.
3. Strony Umowy przyjmuja nastepujacy system pizeptywu informacji i komunikacji w ramach
Partnerstwa:
1) Posiedzenia Grupy Sterujgcej odbywajg sie na wniosek Partnera Wiodgcego
lub Partnera;
2) Partner Wiodgcy utrzymuje staly kontakt z Partnerami z wykorzystaniem
korespondencji listowej, korespondencji elektronicznej, komunikacji telefonicznej
i kontaktéw osobistych — w celu wymiany informacji i rozwigzywania biezacych
problemow. W przypadku komunikacji za pomocg poczty elektronicznej w ramach
systemu informatycznego wymagane jest przesytanie informacji na skrzynki poczty
w ramach systemu informatycznego Partnera Wiodgcego i Partnerow.
4. Strony Urriowy przyjmuja nastepujacy sposéb oceny realizacji Projektu:
1) Ocena realizacji Projektu zostanie przeprowadzona przez Grupe Sterujaca, w oparciu
o informacje przedstawione przez przedstawiciela Grupy Sterujgcej oraz dokumentacje
z realizacji Projektu, w trakcie jego realizacji oraz na zakonczenie Projektu;
2) Dorazna ocena realizacji Projektu moze zostaé przeprowadzona przez Grupe
Sterujgcg na wniosek Przewodniczacego Grupy Sterujgce;j. _
5. Strony przyjmujg nastepujgcy system wewnetrznej kontroli finansowej w ramach
Partnerstwa:
1) Kontrola finansowa jest realizowana poprzez biezgca weryfikacje postepu finansowego
Projekiu przez Partnera Wiodacego i obstuge finansowo-ksiegows;
2) Za cafos¢ zadan zwigzanych z kontrolg finansowa Projektu odpowiada Partner Wiodacy;
6. Z posiedzen Grupy Sterujgcej przygotowywany jest protokét (notatka ze spotkania).
7. Przekazywanie przez Partneréow dokumentdw droga elektroniczna nie zwalnia ich z
obowigzku przechowywania oryginatéw dokumentéw i ich udostepniania podczas kontroli.
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8. Partner Wiodacy oraz Partnerzy zobowigzujg sie do zapewnienia stosowania zasady
réwnosci szans i niedyskryminacji, a takze réwnosci szans kobiet i mgzczyzn, zgodnie
z Wytycznymi w zakresie realizacji zasady réwnosci szans i niedyskryminacji, w tym
dostepnosci dla oséb z niepetnosprawnosciami oraz zasady réwnosci szans kobiet

i mezczyzn w ramach funduszy unijnych na lata 2014-2020.

§7.

Kontrola Projektu

1. Partnerzy zobowigzuja sie do poddawania sie wizytom monitorujgcym lub kontroli
dokonywanej przez zespoty kontrolujgce Instytuciji Posredniczacej oraz innych podmiotéw
uprawnionych do ich przeprowadzenia na podstawie odrebnych przepiséw, w zakresie
prawidtowosci realizacji Projektu.

2. Projekt w szczegdlnosci moze zosta¢ objety kontrolami doraznymi — o ile zaistnieja
przestanki ich przeprowadzenia, a takze wizytami monitorujgcymi i planowymi kontrolami
w miejscu realizacji i w siedzibie Partnera Wiodacego i Partneréw lub na dokumentach
majacymi na celu ocene prawidfowosci jego realizacji, w szczegolnosci w zakresie
zgodnosci z decyzjg o dofinansowaniu projektu —zasadami realizacji projektu, przepisami
prawa krajowego i unijnego, zasadami Programu oraz w zakresie osiggniecia zakfadanych

celéw Projektu — o ile Projekt zostanie wytypowany do takiej wizyty/kontroli.

3. Kontrole, wizyte monitorujaca przeprowadza sie w kazdym miejscu zwigzanym z realizacjg

Projektu, w tym w siedzibie Partnera Wiodgcego i Partneréow. Kontrole, wizyty monitorujace
moga by¢ przeprowadzane w dowolnym terminie, w trakcie i na zakonczenie realizacji
Projektu oraz przez okres 5 lat od dnia zakonczenia realizacji Projektu. Partnerzy
podiegaja kontroli w zakresie realizowanego Projektu na tych samych zasadach co Partner

Wiodacy.

4. Partner Wiodacy i Partnerzy zapewniajg zespotom kontrolujgcym, monitorujgcym

i weryfikujgcym, w szczegodlnosci:

1) Nieograniczony wglad we wszystkie dokumenty, w tym dokumenty elektroniczne lub
zastrzezone zwigzane z realizacjg Projektu;

2) Tworzenie uwierzytelnionych kopii i odpiséw dokumentéw;

3) Nieograniczony dostep, w szczegdélnosci do urzadzen, obiektéw, terendw
i pomieszczen, w ktorych realizowany jest Projekt oraz ich dokumentagji jak rowniez
do miejsc, gdzie zgromadzona jest dokumentacja dotyczgca realizowanego Projektu;

4) Udzielanie wszelkich zgdanych wyjasnien dotyczacych realizacji Projektu w formie
pisemnej i ustnej;

5) Tworzenie zestawien, opracowan, odpowiedzi na zapytania zespotow kontrolujgcych

i zespotoéw weryfikujacych wydatki.
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5. Niewywigzanie sig z ktéregokolwiek z obowiazkéw okreslonych w ust. 4, traktowane jest

jako utrudnianie kontroli, wizyty monitorujacej i weryfikujacej wydatki oraz moze zostaé
potraktowane jako odmowa poddania sie kontroli.

Partnerzy zobowigzujg sie¢ do dostarczania do Partnera Wiodacego dokumentdw
i wyjasnien na wniosek Instytucji Posredniczacej lub Instytucji Zarzadzajacej w trakcie
realizacji Projektu oraz przez okres 5 lat od dnia zakonczenia realizacji Projektu.
Partnerzy zobowigzuijg si¢ do niezwiocznego dostarczania do Partnera Wiodacego kopii
ostatecznych wersji dokumentéw (raporty, wystapienia pokontrolne, sprawozdania itp.)
powstatych w wyniku kontroli lub audytéw przeprowadzonych przez podmioty uprawnione
do audytu lub kontroli projektéw realizowanych w ramach RPO WM 2014-2020, ktore
zawierajg uwagi i wnioski, rekomendacje dotyczace realizacji badanego Projektu.

Partner Wiodacy i Partnerzy stosujg ,Wytyczne w zakresie kontroli realizacji programéw
operacyjnych na lata 2014-2020" w zakresie ich dotyczacym, a takze respektuja
uprawnienia Instytucji Zarzadzajgcej, Instytucji Posredniczgcej oraz powotywanych przez
te instytucie zespotéw kontrolujgcych, wynikajace z ww. wytycznych, Umowy oraz
posiadanych upowaznien.

§ 8.

Zagadnienia finansowe

1.

Catos¢ wydatkéw w ramach projektu ponosi Partner Wiodgcy. W tym samym zakresie

wnosi on réwniez wkiad wtasny.

Strony zobowigzane sg do ujawniania wszelkich dochodéw, ktére powstaja w zwigzku

zrealizacjg Projektu. Powstale dochody podiegaja zwrotowi do Partnera Wiodacego

do korica stycznia roku nastepnego po roku, w ktérym dochody powstaty, przy czym

Partner Wiodacy moze wezwaé Partneréw do zwrotu dochodu w innym terminie,

w szczegolnosci na wezwanie Instytucji Posredniczace;.

Strony ustalajg, iz rozliczanie Projektu bedzie procedowane z zastosowaniem formuty

uproszczonej, j. bez zastosowania czesciowych wnioskéw o ptatnosé skiadanych przez

wszystkich Partneréw do Partnera Wiodacego;

Strony ustalaja, iz w ramach rozliczenia projektu Partnerzy beda skiadaé, w zakresie

realizowanych zadan, do Partnera Wiodgcego w szczegélnosci:

1) Informacje o wszystkich uczestnikach:

2) Informacje sprawozdawcze wymagane wzorem wniosku beneficjenta o ptatnosé,
na podstawie ktérych Partner Wiodgcy skifada wnioski o ptatnosé do Instytucii
Posredniczacej;

Partner Wiodacy wzywa Partneréw do zlozenia w odpowiednio wyznaczonym terminie

informaciji, o ktérych mowa w ustepie poprzednim. Oprécz ww. informacji Partner Wiodgcy
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10.

11.

12.

moze takze wezwaé Partneréw do ztozenia innych dokumentéw/informacji niezbgdnych do

rozliczenia projektu.

Na podstawie otrzymanych i zweryfikowanych dokumentéw Partner Wiodgcy wystgpuje do

Instytucji Posredniczacej z wnioskiem o ptatno$é. W przypadku watpliwosci ze strony

Instytucji Posredniczgcej do informacji/ldokumentéw Partnerdw, udzielajg oni — za

posrednictwem  Partnera Wiodgcego — odpowiednich  wyjasniern/dokumentéw

umozliwiajgcych zatwierdzenie wniosku o ptatnosé.

W przypadku, gdy Instytucja Posredniczgca zazgda zwrotu czesci lub catosci otrzymanego

dofinansowania zgodnie z Umowga o dofinansowanie Projektu w czesci dotyczacej dziatan

realizowanych przez Partnerow, Partner Wiodacy zobowigzany jest bezzwlocznie

powiadomi¢ Partnerow o zaistniatej sytuacji poprzez przekazanie im Kopii pisma

zawierajgcego zgdanie zwrotu $rodkéw. Ponadto, Partner Wiodgcy powinien pisemnie

poinformowac Partnerow o wysokos$ci i terminie zwrotu $rodkoéw, ktére powinni przekazac

na konto Partnera Wiodgcego w zwigzku z zgdaniem zwrotu, o ktérym mowa w zdaniu

pierwszym.

Partnerzy zobowigzani sg zwréci¢ na konto Partnera Wiodgcego kwoty okreslone przez

niego w pismie, w terminie umozliwiajgcym zwrot srodkow przez Partnera Wiodgcego

do Instytucji Posredniczace;.

Zakres wsparcia w ramach Projektu w postaci sprzetu, pakietow oprogramowan oraz

szkolen dla nauczycieli i uczniéw, zgody jest z Wnioskiem.

taczna kwota srodkéw w ramach poszczegodinych zadan zgodna jest z aktualnym

Whioskiem i wynosi odpowiednio:

1) W ramach zdania: ,Szkolenia dla nauczycieli w zakresie rozwijania kompetencji
kluczowych lub umiejetnosci uniwersalnych w programie” — 680 000,00 z;

2) W ramach zadania: ,Wyposazenie szkot i placowek w pakiety oprogramowan do
wspierania nauki w ramach zaje¢ zdalnych” — 5 266 400,00 zt;

3) W ramach zadania: ,Wyposazenie szkot i placowek systemu osSwiaty w ramach
programu w sprzet TIK do prowadzenia zaje¢ edukacyjnych” — 25 871 600,00 zt.

Prawo witasnosci do zakupionego w ramach Projektu przez Partnera Wiodgcego sprzetu

i pakietow oprogramowan przystuguje Partnerom.

Wykaz szkét/zespotdw szkot Partnerow, ktore zostang wsparte w ramach Projektu, stanowi

zatgcznik nr 4 do niniejszej Umowy.
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§9.

Ochrona danych osobowych

1.

Partner Wiodgcy powierza na podstawie art. 28 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb

fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osbbéwyth i w sprawie swobodnego

przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzadzenie

o ochronie danych) (Dz.U.UE.L.2016.119.1 z pé2n. zm.) zwanego ,RODO’ Partnerom

przetwarzanie danych osobowych uczestnikéw Projektu okreslonego w § 1 niniejszej

Umowy, na warunkach opisanych w niniejszym paragrafie.

Przetwarzanie danych osobowych jest dopuszczalne na podstawie:

1) W odniesieniu do zbioru ,Regionalny Program Operacyjny Wojewoddztwa
Mazowieckiego na lata 2014-2020", dla ktérego administratorem (w rozumieniu art. 4
ust. 7 RODO) jest Zarzad Wojewo6dztwa Mazowieckiego: |

a) RODG;

b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce wspodlne przepisy dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Funduszu Spojnoéci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajgce przepisy ogoélne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci
i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajgce rozporzadzenie
Rady (WE) nr 1083/2006, zwanego dalej ,rozporzadzeniem nr 1303/2013";

C) rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Spotecznego i uchylajgcego
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1081/2006, zwanego dalej ,rozporzgdzeniem
nr 1304/20137;

d) ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki
spéjnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U. z 2020 r.
poz. 818 z pdzn. zm.), zwanej dalej ,ustawg wdrozeniows”.

2) W odniesieniu do zbioru Centralny system teleinformatyczny wspierajacego realizacje
programow operacyjnych, dla ktérego administratorem danych jest Minister wiasciwy
ds. rozwoju regionalnego:

a) RODO;

b) rozporzgdzenia nr 1303/2013;
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c) rozporzadzenia nr 1304/2013;

d) ustawy wdrozeniowej;

e) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 1011/2014 z dnia 22 wrzesnia
2014 r. ustanawiajgcego szczegbtowe przepisy wykonawcze do rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do wzoréw
stuzacych do przekazywania Komisji okreslonych informacji oraz szczegétowe
przepisy dotyczgce wymiany informacji miedzy beneficjentami a instytucjami
zarzgdzajacymi, certyfikujgcymi, audytowymi i poSredniczgcymi (Dz. Urz. UE L 286
z 30.09.2014, str.1) '

3) W odniesieniu do danych przetwarzanych w ramach realizacji projektu ,Mazowiecki
program przygotowania szkét, nauczycieli i ucznibw do nauczania zdalnego’,
dla ktérych administratorem jest Wojewéddztwo Mazowieckie:

a) art. 6 ust. 1lit. e RODO;

b) art. 11 ust. 2 pkt 4 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 r. 0 samorzadzie wojewodztwa

(Dz. U. 22019 r. poz. 512 z p6zn. zm.).

. Maksymalny zakres przetwarzanych danych osobowych powierzanych do przetwarzania

w ust. 2 okresla zatgcznik nr 3.

Przetwarzanie danych osobowych, o ktérych mowa w ust. 2, jest zgodne z prawem
i spetnia warunki, o ktorych mowa art. 6 ust. 1 lit. b, ci e RODO.

Partnerzy i Partner Wiodacy zobowiazujg sie, przy przetwarzaniu powierzonych danych
osobowych, do ich zabezpieczenia poprzez stosowanie odpowiednich srodkow
technicznych i organizacyjnych zapewniajgcych adekwatny stopien bezpieczenstwa
odpowiadajgcy ryzyku zwigzanemu z przetwarzaniem danych osobowych, o ktérych mowa
w art. 32 RODO.

Partnerzy i Partner Wiodgcy zapewniaja gwarancje wdrozenia odpowiednich srodkow
technicznych i organizacyjnych, by przetwarzanie spetniato wymogi RODO i chronito
prawa o0sob, ktérych dane dotycza. '
Partnerzy i Partner Wiodacy ponoszg odpowiedzialnos¢, tak wobec oséb trzecich, jak
i wobec Instytucji Posredniczacej i Administratora, za szkody powstate w zwigzku
z nieprzestrzeganiem RODO, przepisbw prawa powszechnie obowigzujgcego
dotyczacych ochrony danych osobowych oraz za przetwarzanie powierzonych
do przetwarzania danych osobowych niezgodnie z Umowa.

Powierzone dane osobowe mogg by¢ przetwarzane przez Partneréw wytgcznie w zakresie
przekazanym przez Partnera Wiodgcego i w czasie wynikajgcym bezposrednio z celu
realizacji Projektu, w szczegdlnosci potwierdzania kwalifikowalnosci wydatkéw, udzielania

wsparcia uczestnikom  Projekiow, ewaluacji, monitoringu, kontroli, audytu,
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10.

1

12.

13.

14.

15.

sprawozdawczosci oraz dziatan informacyjno-promocyjnych, w ramach RPO WM 2014-
2020.
Przy pizetwarzaniu danych osobowych Partherzy i Partner.Wiodacy zobowiazuja sie do
przesirzegania zasad wskazanych w ninigjszym paragrafie, RODO oraz w innych
przepisaéh powszechnie bbowiqzujacegq pi'awa dotyczacych ochrony danych osobowych.
Partnerzy i Partner Wiodacy nie decyduja o celach i srodkach przetwarzania powierzonych
danych osobowych w ramach danych ékreélonych,w ust. 2 pkt 1i 2.
Partnerzy i Partner Wiodagcy, w przybé‘dku' ‘przetwarzania powierzonych danych
osobowych, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 2 w systemie informatycznym, zobowiazuja sie
do przetwarzania ich co najmniej w SL2014. '
Partnerzy i Partner Wiodacy prowadzg rejestry wszystkich kategorii czynnosci
przetwarzania, o ktérym mowa w art. 30 ust. 2 RODO.
Partnerzy i Partner Wiodacy mogg powierzy¢ przetwarzanie danych osobowych
podmiotom wykonujgcym zadania zwigzane z udzie!ehiem wsparcia i realizacja Projektu,
w tym w szczegdlnosci realizujacym badania ewaluacyjne, jak réwniez podmiotom
realizujgcym zadania zwigzane z audytem, kontrolg, monitoringiem i sprawozdawczoscia
oraz dziataniami informacyjno-promocyjnymi prowadzonymi w ramach RPO WM 2014-
2020, pod warunkiem niewyrazenia sprzeciwu przez Instytucie Posredniczaca w terminie
7 dni roboczych od dnia wplyniecia informacji o zamiarze powierzania
przetwarzania danych osobowych do Instytucji Posredniczgcej i pod warunkiem, ze
odpowiednio Partnerzy lub Partner Wiodgcy zawrg z kazdym podmiotem, ktdremu
powierzg przetwarzanie danych osobowych umowe powierzenia przetwarzania danych
osobowych w ksztaicie zasadniczo zgodnym z postanowieniami niniejszego paragrafu.
Partnerzy i Partner Wiodacy sg zobowigzani zapewni¢ by podmioty $wiadczace ustugi na
ich rzecz zagwarantowaty wdrozenie odpowiednich $rodkéw technicznych
i organizacyjnych zapewniajgcych adekwatny stopier bezpieczeristwa odpowiadajacy
ryzyku zwigzanemu z przetwarzaniem danych osobowych, zeby przetwarzanie spetniato
wymogi RODO i chronito prawa osob, ktdrych dane dotycza.
Partnerzy i Partner Wiodgcy zobowigzujg sie do wskazywania w kazdej umowie
powierzenia danych osobowych, iz: |
1) Podmiot $wiadczgcy usfugi na ich rzecz ponosi odpowiedzialno$¢, tak wobec osob
trzecich, jak 1 wobec administratora, za szkody powstate w zwiazku
z nieprzestrzeganiem RODO oraz innych przepisow powszechnie obowigzujgcego
prawa dotyczgcych ochrony danych osobowych oraz za przetwarzanie powierzonych

do przetwarzania danych osobowych niezgodnie z umowa powierzenia przetwarzania
danych osobowych;
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16.

17

18.

19.

20.

21.

22,

2) Podmioty Swiadczgce ustugi na ich rzecz, ktérym powierzono przetwarzanie danych
osobowych w drodze umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych majg
obowigzek prowadzenia rejestrow wszystkich kategorii czynno$ci przetwarzania,
o ktérym mowa w art. 30 ust. 2 RODO.

Zakres danych osobowych powierzanych przez Partnerdw i Partnera Wiodgcego powinien
by¢ adekwatny do celu powierzenia oraz kazdorazowo indywidualnie dostosowany.
Partnerzy przekazujg Partnerowi Wiodgcemu wykaz podmiotéw, o ktérych mowa w ust. 13,
za kazdym razem, gdy takie powierzenie przetwarzania danych osobowych nastgpi,
a takze na kazde zadanie.
Partnerzy i Partner Wiodacy przed rozpoczeciem przetwarzania danych osobowych
przygotowuje dokumentacje opisujacg sposdb przetwarzania danych osobowych oraz
srodki fechniczne i organizacyjne zapewniajgce ochrone i bezpieczenstwo przetwarzanych
danych osobowych, ktére uwzgledniajg warunki przetwarzania w szczegolnosci te,
o ktérych mowa w art. 32 RODO.
Do przetwarzania danych osobowych moga byé dopuszczone jedynie osoby upowaznione
przez Partnerow i Partnera Wiodacego oraz przez podmioty, o ktérych mowa w ust. 13,
posiadajgce imienne upowaznienie do przetwarzania danych osobowych, przy czym
wydanie upowaznien nastgpi po zapoznaniu tych oséb z przepisami w zakresie ochrony
danych osobowych.
Partnerzy, Partner Wiodacy, a takze osoby upowaznione przez Partnerow bgadz Partnera
Wiodgcego, zobowigzani sg do zachowania w tajemnicy danych osobowych oraz
informacji o stosowanych sposobach ich zabezpieczenia. Ustanie stosunku prawnego
wynikajgcego z niniejszej] Umowy, a takze stosunku prawnego igczgcego osobe
upowazniong do przetwarzania danych osobowych z Partnerami lub Partnerem Wiodgcym
nie powoduje wygasniecia obowiazku zachowania tajemnicy, o ktérej mowa w zdaniu
pierwszym.

Partner Wiodgcy zostat umocowany przez Instytucje Posredniczacg w imieniu

Administratora do wydawania i odwotywania osobom, o ktérych mowa w ust. 19, imiennych

upowaznienn do przetwarzania danych osobowych w zbiorze, o kitérym mowa

w ust. 2 pkt 1. Upowaznienia sg przechowywane przez wiasciwe podmioty w swoich

siedzibach. Upowaznienia do przetwarzania danych osobowych w zbiorze, o ktérym mowa

w ust. 2 pkt 2, wydaje wylgcznie Administrator. Partner Wiodacy umocowuje Partnerow

do wydawania i odwotywania upowaznien do przetwarzania danych, o ktorych mowa

w ust. 2 pkt 3.

Partner Wiodgcy umocowuje Partneréw do wydawania i odwotywania osobom, o ktérych

mowa w ust. 19, imiennych upowaznienn do przetwarzania danych osobowych w zbiorze,

o ktérym mowa w ust. 2 pkt 1, na zasadach okreslonych w niniejszym paragrafie.
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23. Imienne upowaznienia, o ktérych mowa w ust. 21 i ust. 22, sa wazne do dnia odwotania,

24,

25.

26.

27.

28.

29,

30.

31.

nie diuzej jednak niz przez okres dwéch lat od dnia 31 grudnia nastepujacego po ziozeniu

do Komisji Europejskiej zestawienia wydatkéw, w ktérym ujeto ostateczne wydatki

dotyczgce zakonczonego Projektu. Upowaznienie wygasa z chwilg ustania stosunku

prawnego fgczacego Partneréw lub Partnera Wiodacego z osobg wskazang w ust. 19.

Partnerzy i Partner Wiodgcy powinni posiadaé przynajmniej po jednej osobie legitymujacej

si¢ imiennym upowaznieniem do przetwarzania danych osobowych' odpowiedzialnej

za nadzér nad zarchiwizowana dokumentacjg do momentu uptywu ww. terminu.

Partner Wiodgcy okresli wzér upowaznienia do przetwarzania danych osobowych oraz

wzor odwotania upowaznienia do przetwarzania danych osobowych.

Partnerzy i Partner Wiodacy zobowigzani éa’ do wykonywania wobec 0s6b, ktorych dane

dotyczg, obowigzkow informacyjnych wynikajgcych z art. 13 i art. 14 RODO.

Uczestnik Projektu wypetnia formularz zgtoszeniowy uczestnika Projektu wraz

z oéwiadczeniem. Do formularza zgloszeniowego uczestnika Projektu powinna zostaé

zatgczona odpowiednia klauzula informacyjna.

Oswiadczenie, o ktorym mowa w ust. 26 Partnerzy lub Partner Wiodgcy przechowuja

w swojej siedzibie lub w innym miejscu, w kidérym zlokalizowane sg dokumenty zwigzane

z Projektem.

Partnerzy i Partner Wiodacy zobowigzani sg do takiege formutowania uméw zawieranych

przez nich z podmiotami, o ktérych mowa w ust. 13, by podmioty te byly umocowane do

wykonywania wobec o0s6b, ktérych dane dotyczg, obowigzkéw informacyjnych
wynikajagcych z art. 13 i art. 14 RODO.

Partnerzy i Paritner Wiodacy sg zobowiqzani.do podjecia wszelkEh krokow stuzgcych

zachowaniu tajemnicy danych osobowych przetwarzanych przez majgce do nich dostep

osoby upowaznione do przetwarzania danych osobowych.

Partnerzy niezwtocznie informujg Partnera Wiodacego o:

1) Wszelkich przypadkach naruszenia ochrony danych osobowych lub o ich
niewtasciwym uzyciu;

2) Wszelkich czynnosciach z wtasnym udziatem w sprawach dotyczgcych ochrony
danych osobowych prowadzonych w szczegdinosci przed Prezesem Urzedu Ochrony
Danych Osobowych, Europejskim Inspektorem Ochrony Danych Osobowych,
urzedami panstwowymi, policjg lub przed sgdem;

3) Wynikach kontroli prowadzonych przez podmioty uprawnione w zakresie
przetwarzania danych osobowych wraz z informacjg na temat zastosowania sie
do wydanych zalecen, o ktérych mowa w ust. 45.

Partnerzy zobowigzani sg na kazde zadanie Partnera Wiodgcego udzieli¢ informaciji

na temat przetwarzania danych osobowych, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie,
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32.

33.

34.

385.

36.

37.

38.

a w szczegolnosci do niezwlocznego przekazywania informacji o kazdym przypadku
naruszenia przez nich lub osoby przez nich upowaznione do przetwarzania danych
osobowych obowigzkéw dotyczgcych ochrony danych osobowych.
W przypadku wystapienia naruszenia ochrony danych osobowych, mogacego powodowaé
w ocenie Partnera Wiodgcego wysokie ryzyko naruszenia praw lub wolno$ci oséb
fizycznych, Partnerzy na wniosek Partnera Wiodacego bez zbednej zwloki zawiadamiajg
osoby, ktérych naruszenie ochrony danych osobowych dotyczy, o ile Partner Wiodacy o to
wystapi. '
Partnerzy, bez zbednej zwloki, nie p6zniej jednak niz w ciggu 24 godzin po stwierdzeniu
naruszenia, zgtaszajg Partnerowi Wiodacemu kazde naruszenie ochrony danych
osobowych. Zgloszenie powinno oprocz elementéw okreslonych w art. 33 ust. 3 RODO,
zawiera¢ informacje umozliwiajgce Partnerowi Wiodgcemu okreslenie czy naruszenie
skutkuje wysokim ryzykiem naruszenia praw lub wolnosci osob fizycznych. Jezeli
informacji, o ktérych mowa w art. 33 ust. 3 RODO nie da sig udzieli¢ w tym samym czasie,
Partnerzy mogg ich udziela¢ sukcesywnie bez zbednej zwioki.
Partnerzy pomagajg Partnerowi Wiodgcemu wywigzac sie z obowigzkéw okreslonych
w art. 32 - 36 RODO.
Partnerzy pomagajg Partnerowi Wiodgcemu wywigzac sie z obowigzku odpowiadania na
zadania osoby, ktérej dane dotyczg, w zakresie wykonywania jej praw okreslonych
w rozdziale IIl RODO.
Partnerzy majg obowigzek umozliwic dokonanie kontroli lub audytu zgodnosci
przetwarzania powierzonych danych osobowych z RODO oraz z innymi przepisami
powszechnie obowigzujgcego prawa dotyczgacymi ochrony danych osobowych oraz
z Umowa. Zawiadomienie o zamiarze przeprowadzenia kontroli lub audytu powinno byé
przekazane podmiotowi kontrolowanemu co najmniej 5 dni roboczych przed rozpoczeciem
kontroli.
W przypadku powziecia przez Partnera Wiodgcego wiadomosci o razgcym naruszeniu
przez Partnerow obowigzkow wynikajgcych z RODO oraz z innych przepiséw powszechnie
obowigzujgcego prawa dotyczgcych ochrony danych osobowych lub z Umowy, Partner
umozliwi Instytucji Posredniczgcej, Administratorowi oraz innym podmiotom uprawnionym
z mocy ustawy dokonanie niezapowiedzianej kontroli lub audytu, w celu okreslonym
w ust. 36.
Kontrolerzy Instytucji Posredniczgcej, Administratora oraz innych podmiotow
uprawnionych z mocy ustawy, majg w szczegdlnosci prawo:
1) Wstepu, w godzinach pracy Partnerow, za okazaniem imiennego upowaznienia,
do pomieszczenia, w ktérym jest zlokalizowany zbiér powierzonych do przetwarzania

danych osobowych, oraz pomieszczenia, w ktérym sg przetwarzane powierzone dane
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39.

40.

41.

42.

43.

osobowe i przeprowadzenia niezbednych 'badah' lub innych czynnosci kontrolnych
wcelu oceny zgodnosm przetwarzama danych osobowych z RODO oraz z innymi
przeplsam! powszechme obowaqzulacego prawa dotyczqcego ochrony danych
osobowych oraz Umowq, rois

2) quac z’roZenla plsemnych lub ustnych wyjasnien  przez osoby upowazmone
do przetwarzanla danych osobowych przedstawncnela Partnera’ oraz pracownlkow
w zakresie nlezbednym do ustalenia stanu faktycznego;

3) Wgladu do wszelkich dokumentéw i wszelkich danych majacych bezposredm zwigzek
z przedmlotem kontroli lub audytu oraz sporzadzania ich kopn

4) Przeprowadzania ogledzin urzqdzen no$nikéw oraz systemu mformatycznego
stuzacego do przetwarzania danych osobowych 3

Uprawnlema kontrolerow lnstytucjl Posrednlczqcej Administratora oraz innych podmiotéw

uprawnlonych Z mocy ustawy nie wy+aczaja uprawnlen wynlkajacych z wytycznych

w zakres:e kontroli wydanych na podstawte art. 5 ust. 1 ustawy wdrozemowej

Partnerzy moga =zostaé poddani kontroli lub audytom zgodnoscn przetwarzania

powierzonyéh ‘do przetwarzania danych osobowych z RODO oraz z innymi przepisami

powszechnie ob'c_:wia'zujacego prawa dotyczgcymi ochrony danych osobowych,

w miejscach, w ktérych sg one przetwarzane przez instytucje uprawnione do kontroli lub

audytu na podstawie odrebnych przepisow.

Partnerzy zobowigzujg sie zastosowaé =zalecenia dotyczace poprawy jakosci

zabezpieczenia danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania sporzadzonych w

wyniku kontroli lub audytu przeprowadzonych przez instytucie uprawnione

do przeprowadzenia kontroli lub audytu na podstawie niniejszej Umowy albo przez inne

instytucje uprawnione do kontroli na podstawie odrebnych przepisow.

Partner Wiodgcy w imieniu Instytucji Posredniczacej i Administratora zobowigzuje

Partneréw, do zastosowania odpowiednio ustepow 36 - 41 w stosunku do podmiotow

$wiadczgcych ustugi na ich rzecz, ktérym powierzyt przetwarzanie danych osobowych

w drodze umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, o ktérej mowa w ust. 13.

Powierzenie przetwarzania danych osobowych moze zostaé wypowiedziane przez

Partnera Wiodacego, Instytucje Posredniczaca, w imieniu Administratora ze skutkiem

natychmiastowym w przypadkach:

1) Razgcego naruszenia przez Partneréw postanowienia Umowy;

2) Wyrzgdzenia przez Partnerdw przy realizacji niniejszej mowy szkody Administratorowi
lub innemu podmiotowi zaangazowanemu w realizacje Projektu;

3) Uporczywego wstrzymywania sie Partnera z realizacjg zalecen pokontrolnych;

4) Wszczecia postepowania sgdowego przeciw Partnerowi w zwigzku z naruszeniem
ochrony danych osobowych.
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44. Wszelkie decyzje dotyczgce przetwarzania danych osobowych, odbiegajgcych od ustalen

zawartych w niniejszej Umowie, powinny by¢ przekazywane drugiej stronie w formie

pisemnej pod rygorem ich niewaznosci.

45. W przypadku wygasniecia lub odstgpienia jednej ze stron od powierzenia przetwarzania

danych osobowych, Partner jest bezwzglednie zobowigzany do zwrotu powierzonych mu
danych osobowych oraz skasowania wszelkich kopii tych danych, bedacych w jego
posiadaniu oraz zobowigzany jest podja¢ stosowne dziatania w celu wyeliminowania
mozliwosci dalszego przetwarzania danych osobowych powierzonych na podstawie
niniejszego paragrafu. Partner zapewnia realizacje tego obowigzku wobec podmiotéw,
o ktérych mowa w ust. 13.

§ 10.

Obowiazki informacyjne

1.

Partner Wiodacy udostepnia Partnerom obowigzujgce logotypy Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewodztwa Mazowieckiego na lata 2014-2020 do oznaczania Projektu.
Partnerzy zobowigzujg sie¢ do wypetniania obowiazkéw informacyjnych i promocyjnych
zgodnie z zapisami Rozporzgdzenia 1303/2013 oraz Rozporzadzenia 1304/2013 oraz
zgodnie z instrukcjami i wskazéwkami zawartymi w zatgczniku nr 2 do niniejszej Umowy.
Na potrzeby informacji i promocji Programu i Europejskiego Funduszu Spotecznego
Partnerzy udostepniajg Partnerowi Wiodgcemu wszystkie utwory informacyjno-promocyjne
powstate w trakcie realizacji Projektu, w postaci m.in.: materiatéw zdjeciowych, materiatéw
audiowizualnych i prezentacji dotyczacych Projektu oraz udzielajg nieodptatnie licencii
niewytacznej, obejmujgcej prawo do korzystania z nich bezterminowo na terytorium Unii
Europejskiej w zakresie nastepujacych pdl eksploatacii:
1) W zakresie utrwalania lub zwielokrotniania utworéw: trwate lub czasowe utrwalanie lub
zwielokrotnianie egzemplarzy utworéw jakimikolwiek $rodkami znanymi jak
i nieznanymi w chwili podpisania Umowy, w kazdym znanym formacie, systemie lub
standardzie, w tym w szczegoélnosci technikg drukarska, reprograficzng, zapisu
magnetycznego oraz technikg cyfrowag, w szczegolnosci przy uzyciu wszelkich
formatéw dajgcych mozliwo$é zapisu na plytach CD, DVD, Blue-ray, jak réwniez na
dysku twardym i innych nosnikach pamieci oraz na serwerach;
2) W zakresie obrotu oryginatami albo egzemplarzami, na ktérych utwory utrwalono:
nieograniczone terytorialnie i czasowo prawo wprowadzania do obrotu,
a w szczegolnosci o ile dotyczy:
a) przeniesienie autorskich praw majatkowych do oryginatow albo egzemplarzy;
b) uzyczenie egzemplarzy utwordw;
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c) najem egzemplarzy utworéw; _
d) udzielenie licencji na korzystanie z utworéw;
3) W zakresie rozpowszechniania utworéw w sposéb inny niz wymieniony w punkcie 2:

a) nadawanie i reemitowanie utworéw w dowolnym systemie lub standardzie,
w szczegdlnoéci zas przy pomocy fonii i wizji, w sposéb bezprzewodowy (w tym
droga naziemng, radiowg lub satelitarng) lub w sposéb przewodowy, w tym
takze poprzez sieci kablowe i platformy cyfrowe;

b) publiczne udostepnianie utwordéw w taki sposdb, aby kazdy mégt mie¢ do nich
dostep w miejscu i czasie przez siebie wybranym, a w szczegdlnosci
w Internecie;

c) publiczne odtwarzanie przy  wykorzystaniu  dostepnych  technik,
a w szczegdinosci przy pomocy nosnikéw dzwieku, obrazu albo dzwieku
i obrazu, na ktoérych utwory zostaly zapisane, badZ przy pomocy urzgdzen
stuzgcych do odbioru programu radiowego lub telewizyjnego, w ktérym utwor
jest nadawany, jak rowniez przy pomocy urzgdzen stuzgcych do odtwarzania

w Internecie.

4. Licencja, o kitérej mowa w ust. 3, zawiera upowaznienie dila Partnera Wiodgcego

do udzielenia Instytucji Posredniczacej sublicencji w ww. zakresie.

§11.

Obowiazki w zakresie przechowywania dokumentacji
1.

Partnerzy zobowigzujg sie do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizowang
przez nich czescig Projekiu w sposéb zapewniajgcy dostepno$é, poufnosé
i bezpieczenstwo, z zastrzezeniem ust. 2, oraz do informowania Partnera Wiodgcego
o migjscu archiwizacji dokumentéw zwigzanych z realizowanym Projektem. Wszystkie
dokumenty dotyczgce Projektu powinny by¢ przechowywane przez okres dwoch lat od dnia
31 grudnia roku nastepujgcego po ztozeniu do Komisji Europejskiej zestawienia wydatkow,
w kidrym ujeto ostateczne wydatki dotyczgce zakonczonego Projektu. Partner Wiodgcy
informuje Partneréw o dacie rozpoczegcia okresu, o ktérym mowa powyzej. Przedmiotowy
okres, zostaje przerwany w przypadku wszczecia postgpowania administracyjnego lub
sadowego dotyczgcego wydatkéw rozliczonych w Projekcie albo na nalezycie uzasadniony
wniosek Komisji Europejskiej, o czym Partnerzy sg informowani pisemnie.

W  przypadku zmiany miejsca przechowywania dokumentéw oraz w przypadku
zawieszenia, zaprzestania lub likwidacji przez Partnera dziatalnosci przed terminem,
o ktérym mowa w ust. 1, Partnerzy zobowigzujg sie niezwiocznie pisemnie poinformowac
Partnera Wiodacego o miejscu przechowywania dokumentéw zwigzanych z realizowanym

Projektem. Przedmiotowa zmiana nie wymaga formy aneksu do Umowy.
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§12.
Odpowiedzialnos¢ cywilna Stron

1.

Strony Umowy ustalajg zgodnie, ze nie bedg domagaé sie odszkodowania za szkody
poniesione przez Strony lub ich personel powstate na skutek czynnosci Stron lub ich
personelu zwigzanych z realizacjg Umowy, z wyjatkiem szkod powstatych w wyniku winy
umysinej.

Strony Umowy ponosza wytgczng odpowiedzialno$é za wszystkie czynnosci zwiazane
zrealizacjg powierzonego/ych im zadania/zadai wobec o0s6éb trzecich, w tym
odpowiedzialno$¢ za straty przez nie poniesione w zwiagzku z realizacjg zadania/zadan
lub w zwigzku z odstgpieniem Stron od Umowy.

§13.

Zmiany w umowie

M

Strony Umowy mogg zgtaszaé propozycje zmian Umowy z zastrzezeniem ust. 2-4.

2. Zmiany w Umowie, w tym zatgcznikéw do Umowy, moga nastapi¢ wytacznie po ich

uprzednim zaakceptowaniu przez Grupe Sterujgca.

Zmiany w Umowie skutkujgce koniecznoscia wprowadzenia zmian w decyzji
o dofinansowaniu projektu — zasadach realizacji projektu, w tym zatgcznikéw do tego
dokumentu mogg zosta¢ wprowadzone wytgcznie w terminie umozliwiajacym Partnerowi
Wiodgcemu zachowanie terminéw dokonywania zmian okreslonych w decyzji
o dofinansowaniu projektu — zasadach realizacji projektu i wymagajg zaakceptowania
przez Grupe Sterujaca.

Zmiany, o ktérych mowa w ust. 3, nie mogg by¢ niezgodne z postanowieniami decyzji

o dofinansowaniu projektu — zasadami realizacji projektu.

§ 14.
Reguta proporcjonalnosci

1P

Zasadnos¢ rozliczenia projektu w oparciu o regute proporcjonalno$ci oceniana jest przez
Instytucje Posredniczgcg zgodnie z postanowieniami Umowy o dofinansowanie Projektu.
W przypadku, gdy zastosowanie przez Instytucje Posredniczgcg reguty proporcjonalnoéci
wynika z winy Partneréw, czego skutkiem jest nalozenie przez nig korekty finansowej
wynikajgcej z nieosiagnigcia zaktadanych wskaznikow okreslonych we Whniosku, kazdy
z Partnerow jest zobowigzany do finansowego partycypowania w kosztach tej korekty
proporcjonalnie do stopnia niezrealizowania dziatari wskazanych w § 5 ust. 1 pkt 2

Umowy.
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§ 15.
Rozwigzanie umowy

13

Umowa moze zostaé rozwigzana przed terminem okreslonym w decyzji o dofinansowaniu

projekitu — zasadach realizacji projektu, w nastepujacych przypadkach:

1) Na podstawie porozumienia Stron;

2) W przypadku wystapienia okolicznosci uniemozliwiajgcych dalsze wykonywanie
obowigzkéw wynikajacych z Umowy; -

3) W przypadku nieuzyskania dofinansowania projektu;

4) W razie decyzji o odstgpieniu od dofinansowania Projektu.

Umowa podiega rozwzqzamu w sytuacji braku decyzji o dofinansowaniu Projekiu

wskazanego w § 1 ust. 1

Partner Wiodacy, moze na uzasadniony wniosek Grupy Sterujacej, w&pbwiéd’zieé Umowe

jednemu lub w1¢kszej liczbie Partnerow w przypadku razgcego naruszenia obowigzkow

Partnera wynlkajqcych z Umowy lub' decyzp o dofinansowanie PrOjektu WypOWIedzeme

umowy moze nastapic w terminie 30 dni od dma. w ktérym Partner Wiodgcy zapoznat sie

z Whioskiem Grupy Sterujgcej. Rozwigzanie Umowy nastepuje z uptywem 14 dniowego

okresu wypowiedzenia, liczonego od dnia otrzymania wypowiedzenia przez Partnera.

Strony Umowy zobowigzujg sie do podjecia negocjacji majacych na celu zapewnienie

prawidtowej realizacji Projektu, w tym kontynuacji zadah powierzonych Partnerowi,

z ktérym Strony rozwigzaty umowe.

§ 16.
Postepowanie w sprawach spornych

y

Spory mogace wynikng¢ w zwigzku z realizacjg Umowy Strony beda staraty sig rozwigzac
polubownie za posrednictiwem Grupy Sterujgcej.

2. W przypadku niemozno$ci rozstrzygniecia sporu w trybie okresionym w ust. 1, Strony

ustalajg zgodnie, ze spdr zostanie poddany pod rozstrzygnigcie sadu wiasciwego dla
siedziby Partnera Wiodacego.

§17.
Postanowienia kornicowe

1.

Prawa i obowigzki Stron wynikajace z niniejszej Umowy nie mogg byé przenoszone
na osoby trzecie bez zgody Stron Umowy i zgody Instytucji Posredniczgce;j.

Wszelkie zmiany w partnerstwie dotyczgce zakresu zadan/poszczegélnych czynnosci
Partneréw, wymagajg zgtoszenia do Instytucji Posredniczgcej i uzyskania jej pisemne;j
akceptaciji.

str. 70



. Zmiany w tre$ci Umowy zwigzane ze zmiang adresu siedziby Partnera Wiodgcego

i Partneréw wymagajg pisemnego poinformowania Instytucji Poéredniczgcej
za posrednictwem Partnera Wiodacego.
Partnerzy o$wiadczajg, ze nie podlegaja wykluczeniu, o ktbrym mowa w art. 207 UFP.

5. W sprawach nieuregulowanych Umowg zastosowanie majg odpowiednie przepisy prawa

krajowego i unijnego, RPO WM 2014-2020, Szczegdtowy Opis Osi Priorytetowych
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Mazowieckiego na lata 2014-2020,
postanowienia Umowy o dofinansowanie Projektu oraz aktualne/obowigzujgce:

1) Wytyczne w zakresie kwalifikowalno$ci wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spofecznego oraz Funduszu
Spéjnosci na lata 2014-2020;

2) Wytyczne w zakresie gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej
na lata 2014-2020; |

3) Wytyczne w zakresie sprawozdawczosci na lata 2014-2020;

4) Wytyczne w zakresie monitorowania postepu rzeczowego realizacji programow
operacyjnych na lata 2014-2020;

5) Wytyczne w zakresie kontroli realizacji programéw operacyjnych na lata 2014-2020;

6) Wytyczne w zakresie realizacji zasady rownosci szans i niedyskryminacji, w tym
dostepnosci dla oséb z niepetnosprawnosciami oraz zasady réwnosci szans kobiet
i mezczyzn w ramach funduszy unijnych na lata 2014-2020;

7) Wytyczne w zakresie sposobu korygowania i odzyskiwania nieprawidiowych wydatkow
oraz raportowania nieprawidiowosci w ramach programow operacyjnych polityki
spojnosci na lata 2014-2020;

8) Wytyczne w zakresie realizacji przedsiewzie¢ z udziatem Srodkéw Europejskiego
Funduszu Spotecznego w obszarze edukacji na lata 2014-2020;

. Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania.

7. Umowe sporzadzono w dwodch jednobrzmigcych egzemplarzach, ktore pozostajg

w dyspozycji Partnera Wiodacego. Kazdy z 215 Partneréw wymienionych w komparycji
umowy jako jej Strona, otrzymuje egzemplarz zawartej Umowy, jako jej kserokopie
poswiadczong za zgodno$é z oryginatlem przez osobe upowazniong przez Marszatka

Wojewddztwa Mazowieckiego.

. Integralng czesé niniejszej Umowy stanowig nastepujgce zatgczniki:

1) Zatgcznik nr 1 do Umowy o partnerstwie — Pefnomocnictwo dla Partnera Wiodgcego
do reprezentowania Partnera;

2) Zatgcznik nr 2 do Umowy o partnerstwie — Obowigzki informacyjne i promocyjne;

3) Zatgcznik nr 3 do Umowy o partnerstwie — Zakres danych osobowych powierzanych

do przetwarzania;
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4) Zatgcznik nr 4 do Umowy o partnerstwie — Wykaz szkdt.

Podpisy stron:

szﬁ) Eiz_adu
- C

Elzbieia Lane

mdr Pioir [ sénowaolski

W imieniu Partnera nr 2 (Gmina Gniewoszow):

Wl GMHW«:OSZOW

anna Miturska
N DU ;
W imieniu Partnera nr 3 (Powiat BiatobrZeski):

WO, SKARBbz{ZGMiNY
mgr Ari ewczyk mgr Joan Tuchowska
GMINA CIEPIRLOW

ul. Cza:mwskiega 1
27-310 CIEPEH. 3%
NIP 509 00 66 702 REG.670223617
tel. 48 3788 pap



W imieniu Partnera nr 5 (Gmina Skaryszew):

W imieniu Partnera nr 6 (Gmina Borkowice):

(ATU

_Gawrylik

W imieniu Partnera nr 8 (Powiat Zwolenski):

FOSTA

aciak

SKARBNI

mgr inz. E

IATU

idta Lange

sir. 73

mgr Robert Fido

teciuch

Staw

aldemar Urbazishi

POWIAT ZWOLENSKI
26-700 Zwolen, ul. Wt.Jagietty 4
Tel.48 676 34 89; Fax 48 676 25 20
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W imieniu Partnera nr 9 (Gmina Szydtowiec):
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A rtt (e

J

CKAR m‘( GMINY

W imieniu Partnera nr 10 (Gmina Policzna):

SKARBNIK GMINY

inz. Teresa Wkuch

W imieniu Partnera nr 11 (Gmina Stara Blotnica):

W imieniu Partnera nr 12 (Gmina Kiwow)

L
=

i
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W imieniu Partnera nr 13 (Gmina i Miasto Przysucha):

W imieniu Partnera nr 14 (Gmina Gézd):

é@? @%WZD

vef Dz:emt

SKA %1 7 GOZD

v5 ¥ L5cielniol
W imieniu Partnera nr 15 (Powiat Szydtowiecki)-
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W imieniu Partnera nr 17 (Gmina Sienno):

0
MINA SIENN
GMUI. Rynek 36;’:%
27-350 SIEN y
NIP 5050066625 ﬂEG.ﬁ?DZ.-.S‘.‘%

SKARBNLE GMINY
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W imieniu Partnera nr 18 (Gmina Zakrzew):
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Agnies wigtkowska
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W imieniu Partnera nr 19 (Gmina Magnuszew):
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Qe

Agnicezivd S

W imieniu Partnera nr 20 (Gmina Przyiek)

Gmina Przylek
Przytek BN
26-704 Przytek
tel. (48) 677 30 16 fax (48) 677 30 01
NIP811-17-57-928 Reg. 670223920

s NIKLC
fﬁgr@mw

Wéjt Gminy
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Eugeniusz Wolszczak
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W imieniu Partnera nr 21 (Gmina Kowala):
o) SKARB VINY
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riu ulski Agni likat

W imieniu Partnera nr 22 (Gmina Rusinéw):
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W imieniu Partnera nr 23 (Gmina Tczéw):
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W imieniu Partnera nr 24 (Gmina Chlewiska)
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sir. 77

- SK RB;J”\
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W imieniu Partnera nr 25 (Gmina Ororisko):

§.2.WCITA

W imieniu Partnera nr 26 (Gmina Pionki):

SKARBNGMINY

mgr Sylwia Jaskulsho

W imieniu Partnera nr 27 (Miasto i Gmina Lipsko):

W imieniu Parinera nr 28 (Gmina liza)
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Prz faw Burel

SKARBNIg GMINY
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sir. 78
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W imieniu Partnera nr 29 (Gmina Jedlinsk):
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W8T Hongd Sk puss

W imieniu Partnera nr 30 (Gmina Odrzywdét):

SKARBWM INY
-
Mﬂlyorm ClSﬂﬂUSka

W imieniu Partnera nr 31 (Powiat Kozienicki):
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mgr Jozef Grzégor? Majoénicki

 SKARR=Y 2 “aM

W imieniu Partnera nr 32 (Gmina Wy$mierzyce)
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TRZ
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£
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W imieniu Partnera nr 33 (Miastem Radom):

mgr Zdzistaw Dilias

T

W imieniu Parinera nr 35 (Gmina Glowaczow):
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) SKARB
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W imieniu Partnera nr 36 (Miasto Pionki):

BURMISTRZ
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[

mgr Roberi Kowalezyk
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W imieniu Partnera nr 37 (Gmina Gielnidw):

SKN':"WY;E

Iwona Ptaszek3

W imieniu Partnera nr 38 (Gmina Jasieniec):

ARGNIK GM’(N’Y
SKA e
mor Aneid wiatho wska

W imieniu Partnera nr 39 (Gmina Nowa Sucha)

WM Skarbopgk §miny
- \factej Monka Agata icka

W imieniu Partnera nr 40 (Gmina Puszcza Marianska)
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SKARBNAX GMINY ot ”NYF_g
g

mgr Elzbi zieblowska lichafStamialk
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*NIP 601-007-37-88

GMINA NOWA SUCHA
96-513 Nowa Sucha, pow. Sochaczew
w0j. mazowieckie
Regon: 750148377, NiP: B37-16-93-792



mgr

s ¢ .
A g
/ o Dariusz Gizko

W imieniu Partnera nr 43 (Gmina Sochaczew)
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W imieniu Partnera nr 44 (Gmina Brochéw)
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powiat Sochaczaw, Woj. mazowiackie
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W imieniu Partnera nr 45 (Gmina Chynow):

SKARB
Aﬂﬂ%mvy
W imieniu Partnera nr 46 (Powiat Grojecki):
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WICESTAROSTA
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W imieniu Partnera nr 47 (Gmina Belsk Duzy):
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mgr Hannd Grotek

W imieniu Partnera nr 48 (Gmina Bteddw)

ostaw Jakubezak

GMINA BEEDOW
woj. mazowieckie
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W imieniu Partnera nr 49 (Powiat Zyrardowski):

A

SKARBNIK STA

NIK MIA
2
; JGZCU?]

to Brzdsho

W imieniu Partnera nr 51 (Gmina Mszczonéw):

GMINA MSZCZONOW

z siedzibag
a5-320 Mszczondw, Plac Pisudskiego 1
{el: canirala 45 858 28 20, sekretanial 45858 28 40
fax. 4585228 43
MIP 838-14-26-420, regon; 750148608
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ISTRZ

SKA K GMIN'Y

mgr Jodwige Burbulani mgr inz. Jozef Grzegorz Kurek

W imieniu Partnera nr 52 (Gmina Wiskitki)

WOJT GMINY

T
mgr Rafol Mitur

SKARBNIK/ GMINY

mgr Be rska
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W imieniu Partnera nr 53 (Gmina Groéjec):

[K GMINY

mgr ariole Remorowska

Dariusz Gwiazda

W imieniu Partnera nr 54 (Miasto Stoteczne Warszawa):

REZYD SKARBNIK \
S Cﬁ\:\!i;RSZA ARS!

Renata Kaznowska

W imieniu Partnera nr 55 (Gmina Siennica):

SKARBNJK GMINY

Rennrta Nowakowska

W imieniu Partnera nr 56 (Gmina Klembéw)

JT
afal Mathiak
Skarbnik Gminy
T
Teresa kowska
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W imieniu Partnera nr 57 (Gmina Cegtéw);

o o s

- PRARBNIKIGMD G

(.Q’\E%?Zhﬂc man - o 05-313;[2? A CEGEOW
: NIP

fax 25-750.50.33
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W imieniu Partnera nr 58 (Miasto i Gmina Serock):

SKARBNIK
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RMISTRZ % /g‘fﬁ/ﬂ.(,
NE&Z{:M Gmi rock Monika Ordak

Artur Borkowskl

W imieniu Partnera nr 59 (Gmina Radzandw):
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W imieniu Partnera nr 60 (Gmina Mrozy)
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W imieniu Partnera nr 61 (Miasto Legionowo):

Smina Migjska Legionowg

W imieniu Partnera nr 62 (Gmina Wieliszew):

BNy 7?9/&\/3\-

‘I‘P&;%‘me' {ownacki

Gmina Wieliszew
ul. Modlinska 1

Skarbpik Gminy . 05-135 Wieliszew
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#7~~dnleng Jolanta Dobrowolska

W imieniu Partnera nr 63 (Gmina Jadow):
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~aistaw Kokoszka

W imieniu Partnera nr 64 (Gminag Latowicz)
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W imieniu Partnera nr 65 (Gmina Halinéw):

BURMISTREZ

F

Adam Ciszkowsli |
GMINA HALIN OW

- TRt Lt | T8
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Seotd eiczd 1

05-074 Halind
WOl mazowieckie,

Areta Leler

W imieniu Parinera nr 66 (Miasto Kobytka):
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W imieniu Partnera nr 68 (Gming Celestynéw)
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Jolanta Migius
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W imieniu Partnera nr 69 (Miasto Zielonka):

-~ BURMISTRZ
b o M =

Kamil Michat [ wandowski

W imieniu Partnera nr 70 (Gmina Karczew):

ket
IS RCZEWA 187 Malgorzarg Pajok

oF Michat Rudzki
GMINA KARCZEW

ul. Warszawska 28, 05-480 Karczew
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NIP 532-18-82-1130 RFGON 11326922¢€

W imieniu Partnera nr 71 (Gmina Poswigtne):

Z upowaznienia

(ﬂzOJTA Mllﬁ Y SKARBNIK GMINY
Marek Szalwia o

ZASTEPCA W O;T A I\amrzj:,a Godlewska

W imieniu Partnera nr 72 (Miasto Jozefow)
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W imieniu Partnera nr 73 (Gmina Jabtonna):
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Zastepca Wéjta

Klarta Wapachnio

W imieniu Partnera nr 74 (Gmina Stanistawow):
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W imieniu Partnera nr 76 (Powiat Minski)
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W imieniu Partnera nr 77 (GminZ Sobienie - Jeziory):

GMINA SOBIENIE -JEZIORY
08-443 SOBIENIE ~JEZIORY
ul, Gawolinska 16

SKARBNIK MIEJSK]

Ma

W imieniu Partnera nr 79 (Gmina Debe Wielkie):

Bozena Kot

W imieniu Partnera nr 80 (Gmina Raszyn)

SKA B/NIK GMINY ' =~
7 inanna Klos W Andr ze] Zargba

sir. 91



W imieniu Partnera nr 83 (Gming Blonie):

mgr inZ. Robert Widz

SK NIK WIC g;’fi OSTA
Ewe%z;:;@ska Krzysziof Filipfak

str. 92




W imieniu Partnera nr 85 (Gmina Barandéw):

iny

4& Skarbni
P

otr Faruga

W imieniu Partnera nr 86 (Gming Milanowek):

BL 'RMISTRZ SKARBNIK MIASTA
4 ’C} WEK A CiownylKsigagwy Budzetu

v > 47 !r'b‘v:{:';\ "‘Jd-'rll.’ N j;}':‘_'_-" BDE{?P?G Sebn

W imieniu Partnera nr 87 (Gmina Gdra Kalwaria):

a BURV’IISTRZB
e Miast i ny N\

M ateuhza

W imieniu Partnera nr 88 (Gmina izabelin)

GMINA IZABELIN

ul. 3 Maja 42, 05-080"1zabelin’
NIP 118 176 23 39

s
)
ichgi%obtek

Agniesgka WoZniak

str. 93
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S K
G

E

Krayszial,

W imieniu Partnera nr 83 (Gmina Brwindw):

BNIK

rwinow

Dolote

W imieniu Partnera nr 80 (Powiat Nowodworski):

PUSHet sy

et
rd

WICE OSTA
Pawet Calak

W imieniu Partnera nr 91 (Gmina Lomianki):

E- RM’IST Z M dl\kwﬂ
MroosA_ - ;

mgr Hian

Matgorzata Zebrowska-Piotrak

W imieniu Partnera nr 92 (Gmina Leszno)

wOJ

Grzegorz Bajasekicwied

str. 94




W imieniu Partnera nr 93 (Powiat Pruszkowski):

CZLONEK ZABZADU ¢
¥rzudAfo{\RUMUZA G

Agnieszka Kutmifiska la

W imieniu Partnera nr 94 (Gmina Michatowice):

Matgorzata Pachecka

/ Iroriats [EHRu < n e

W imieniu Partnera nr 95 (Miasto Podkowa Lesna):

BURMISTRZ MIASTA

SKARBNI STA Padkowatesn

Podkowa a .
GLOWNY KSIEG BUDZETU Artur Tusingk

Agnieszka Cg#fnecka

W imieniu Partnera nr 96 (Gmina Ozaréw Mazowiecki)

Z up, BURMISTRZA

figele  odhubdbor |Siieh

Zastépca Burmistrza
Elzbiata Jaatrzgbaka- Jo2wiak

SKARBNIK GMINY

Gmina Ozarow Mazowiecki M&Mﬁa

ul. Kolejowa 2
05-850 Ozaroéw Mazowiecki
NIP 118-17-66-202

str. 95



W imieniu Partnera nr 97 (Gmina Czosnéw):

WOIT .. SK%L(BNIKG INY
Anifom’h’rizlz‘f;—?s.-r;z'cz' ok ‘Q > Masetka

W imieniu Partnera nr 98 (Gmina Zabia Wola):

'WOJT GMINY Skarbnik Gminy

GMINA ZARBTA WOLA
ul. Gléwna 3, 96-321 Zabia Wola
NIP: B38-142-64-72
REGON: 730148578

W imieniu Partnera nr 99 (Gmina Tarczyn):

'é SKARBNIK GMinY
'c,L é‘/yl’ '“-.4‘: {

mer Elwira Mlo#niak

GMINA TA RCZYN
ul. Juliana Srgpkswskiego 17, 05-555 Tarcayn
NIP; 123-12-33-414, Regon: 0158912502v
tel. 22 /715 79 00, fax: 22 / 727 81 91

W imieniu Partnera nr 100 (Gmina Zakroczym)

GMINA ZAKROCZYM
ul. Warszawska 7, 05-170 Zakroczym
NIP 531-16-64-696, REGON 013270399
2

str. 96
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W imieniu Partnera nr 101 (Powiat Piaseczynski): Uy 5-500 ;i.—asseczy:isgﬁ

i vngny '
_ CZ1.0 ZARZADU

Zdzistaw Lis /\

Powiat PiaseczynskKi
05-500 Piaseczino
Ul. Chyliczkowska 14
NIP: 123-126-89-96

wa Lubianiec

W imieniu Partnera nr 102 (Gmina Kampinos):

dr ini\Monika Ciurzynska

W imieniu Partnera nr 103 (Gmina Nadarzyn):

W imieniu Partnera nr 104 (Miasto taskarzew)

Burmisirz {lifpia Laskarzew - SKARBNIK MIASTA
askowska Ka fl; Gqska

MIASTO LASKARZEW
ul. Rvnek Duzy im. J.Pitsudskiego 32
08-450 Laskarzew
tel. ézs} 68-43-250, fax (23) 68-45-097 str. 97
NIP: $26-21-89-095; REGON: 711582180



W imieniu Partnera nr 105 (Gmina Siedlice):

W imieniu Partnera nr 106 (Gmina Kotun):

W imieniu Partnera nr 107 (Gmina Grebkow):

SK: NIK GMINY
[ oulie_
i\flon_i}mdioguska

W imieniu Parinera nr 108 (Miasto Siedice)

(¥))

str. 98



W imieniu Partnera nr 109 (Gmina Borowie):

;gaw Gaska

I

SKARB Y m
mgr Haya Osko

W imieniu Partnera nr 110 (Gmina taskarzew):

[

SKARBNT;LQ'L:NHN Y

mgr Honwnd Seremak

W imieniu Partnera nr 111 (Gmina Skdrzec):

3 SKARB GMINY
Jerzjf Dhugqsz Anetd aj

-~

W imieniu Partnera nr 112 (Gmina Gérzno)

sir, 99



W imieniu Parinera nr 113 (Gmina Sadowne):

W imieniu Partnera nr 114 (Gmina Suchozebry):

Zastgpea S I'ht/l,ikﬂGminY

sSMrelarz Gminy

Maria Borychowska

W imieniu Partnera nr 115 (Miasto | Gmina Pilawa):

W imieniu Partnera nr 116 (Gmina Sobolew)

v ,,Zh/
inz. Mﬁg;fadmio

str. 100



W imieniu Partnera nr 117 (Powiat Sokotowski):

/

WICESTAROSTA

Rys Domariski A
z up. Skarbnika

Aneta Lipska

Kicrownik Wydzialu Finansow

W imieniu Partnera nr 118 (Miasto Garwolin):

A | SKA

NIK
mgr Katarjia NgiGrm-Plotnicks

dr Marzésdl Swieczak

W imieniu Partnera nr 119 (Gmina Maciejowice):

SKARBIIE GMINY
mgrifefitiia Jedynak GMINA MACH.SGY i E

ul. Rynek 7
08-480 Macicjowice
tel/fax (25) $82-57.37

NIP: 8262084 107

K GMINY

7 r:f'%{uc/’za

str. 101



W imieniu Partnera nr 121 (Powiat Wegrowski):

Skarbnik Powiatu 0STA STA
Wegrowskie WI JARO _:

Marek Renik Ewa

sy il e 1148,

W imieniu Partnera nr 122 (Miasto i Gmina Losice):

. BURMISTRZ .
liasta | (Gminy Losice SKARBNIK
g MIASTA ]

! B 1E) i‘“'_r::{‘.’ FaTY B ?(F

Maria S

W imieniu Partnera nr 123 (Gmina Wilga):

W imieniu Partnera nr 124 (Gmina Sokéw Podlaski)

w
k,
. A\RBNIKGMINY
MEr in? nusz Kur Glﬁwtnv Ksm yjBudzetn

mgr Agmesz.&a Paaej.éo

str. 102




W imieniu Partnera nr 125 (Gmina Sterdyn):

Skarbpik Gminy

Barbara Brogzik

W imieniu Partnera nr 127 (Powiat Garwolinski):

STARQSTA

Mirosfaw Wallcki

POWIAT GARWOLINSKI

08-40¢ GARWOLIN
ul. Miazowiecka 26
NIP: 826-21-89-646

W imieniu Partnera nr 128 (Gmina Korczew)

WOIT SKARBYIK cMIvy
wgr in. f ir Wasilczuk mgr Marzdnna Kalan
str. 103



W imieniu Partnera nr 128 (Gmina Garwolin):

GMINA GAR

ul. Mazowiecka 16, 08-40f rwolin
NIP: 826-20-44-712; REGON: 71 1582256
tel. (025) 682-05-60, fax (025} 682-05-67

GMINA ZBUCZYN
08-106 Zbuczyn, al Jena Pawhs 11 | Tomasz Hdpun

REG: 711582670, NIP 8212392647
Wojciglr Kubck
W imieniu Partnera nr 131 (Gmina Plateréw):

VINY

SHARS %zfx'%

s i 1
" Y HROATENREL2IDR AT
SoZzena DATTOesd /sl

W imieniu Partnera nr 132 (Gmina Zelechéw)

BURMISTRZ zwa SKA P%&
% | Beara __gjy 1

tukasz Bogusz

GMINA ZELECHOW
ul. Rynek 1
08-430 Zelec?jc':eyv
woj. mazowieckie
NIP 826-203-72-38; Regon 711582204

str. 104
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W imieniu Partnera nr 133 (Miasto Wegréw):

BU Z
Pawel Mychela

W imieniu Partnera nr 134 (Miasto Sokotéw Podlaski):

W imieniu Partnera nr 135 (Gmina Huszlew):

W imieniu Partnera nr 136 (Gmina Paprotnia)

-

L eszekl?“r@bf cki

JKARB K GMINY

Beata zZycka

str. 105




W imieniu Partnera nr 137 (Gmina Wisniew):

W imieniu Partnera nr 138 (Gmina Jabtonna Lacka):

Wi
SKARB?

Yy GMINY

/ Mickalcsy,2

TV IvA JABLONNA LAC
__ul. Klosowa 14
08-304 Jablonna Lacka
01 mazowisckic
NIP823-185.99.06

W imieniu Partnera nr 139 (Gmina Stara }

UMINA STARA KORNICa
08-;05 KORNICA
pow. fosicki, WOj. mazowie:

NP 496.071 5 ckie

<28

W imieniu Partnera nr 140 (Gmina Karniewo)

SKAR BNIE
Mrizyy I{»J/"'/':(%f{
Mﬂrianf;ewm%r’:{/z} =
GMINA KARNIEWC
ul. Pultuska 3
06-425 Karniewo
sir. 106

ul. Sieif
WOJ. mazowrr e pow. stedlecks
71—

NI bil&w‘-mnm; RECG, 71 iC—JSEBQQ



W imieniu Partnera nr 141 (Gmina Jednorozec):

RelisIK GMINY

AMaofliena Kucinsha

GMINA JEDNOROZEC

NIP 761-148-59-12
REGON 550667853
i
W imieniu Partnera nr 14 mina Krasne):
W

£ S MINY
+ Michat epaishkt S
" ‘ mgrPawél Gutowski

GMINA KRASNE
ul. A, Mickiewicza 23
06 - 408 Krasne
NIP:7611542 308, REGON:130378150

W imieniu Partnera nr 143 (Gmina Wasewo):

JT Skarbnik Gminy
prevay
Rafe owalczyk Annd Bludniak

W imieniu Partnera nr 144 (Powiat Ostrotecki)

Aaom CZELONEK|4ARZADU
POWIATU W|DETROLECE

Krzysztof Parz schowski
Ant a
SKARNIIK pOMITATU S OWIAT OSTROLECK]
' 2 siedziba W ?E‘;;’_‘i?ema g
AL F?&Egg;ggégé?; NP 7582359776
str. 107



W imieniu Partnera nr 145 (Gmina Diugosiodto):

SKARBNIK GN
ERE R f

mgr Anna Wiciriska

rzgbski

GMINA DLUGOSIO'DL_O
;;-210 Dhugosiodo, ul, T. Kosciuszd 2
pow. wyszkowskl, wio|.mazowieckie

W imieniu Partnera nr 146 (Gmina Rzekun):

, “GMINA RZEKUN
M 07-411 Rzekuf, uh. Kaéaiusezgl 33
> NIP 758-21-41-7
- ' oIa“__ e REGON 550887959

i

85z Wicfzbicki

str. 108



W imieniu Partnera nr 149 (Gmina Nur):

SKARBNIK GMINY

mgr Agniegrba Jaszczolt

W imieniu Partnera nr 150 (Gmina Ptoniawy - Bramura):

WQJ-'T SKARBNIK GMINY
mgr ing gdd;bﬂ%%?(k mgr Jadw {eviiecka

W imieniu Partnera nr 151 (Gmina Boguty - Pianki):

{ GMINY

i

e Mirostawa 7}
rehal Drewpow

i, Zetnialk
ki

W imieniu Partnera nr 152 (Gmina Krasnosielc)

str. 109

GMINA BOGU IY—I’_].ANI{I
Boguty-Pianki
Al Papieza Jana Pawla 11 45
07-325 Boguty-Pianki



W imieniu Partnera nr 153 (Gmina Andrzejewo):

W imieniu Partnera nr 154 (Gmina Rézan):

BURMISERZ
- . SKARp
(ot Swider ki MINy

mgr Molgorsng, (;,a

" Eoisirsky

W imieniu Partnera nr 155 (Miasto Makow Mazowiecki):

SKARBNLI. MIASTA
4

L
Maniko Wolosz

SKARBNIK INY

T

HCrE T3 . vaha
mgrinz. Mg rek Pig ;'}(QEUSIJG‘ Krps tyns érkot

str. 110



W imieniu Partnera nr 157 (Gmina Goworowo):

SKARBNIK GMINY

Anna %L‘ras

W imieniu Partnera nr 158 (Miasto Ostroteka):

tukasz Kulik Mt

™
A
n
wn

BNIKA MIASTA

riusgz’Plewko

W imieniu Partnera nr 159 (Gmina Przasnysz):

mgr jAz. Grdiyna Wréb}ewska

W imieniu Partnera nr 160 (Gmina Sypniewo)

str. 111



1kasz Chrostowskl mgr Iwon DOW "

W imieniu Partnera nr 161 (Gmina Kadzidto):

.0
o'k GMINA KADZID
oW, 08t

~eCcKie
= o O‘(‘J 1eL
woj. WaZ

Dariusz zewski

SKARBM% 7'-“‘“‘!’
mygr Bo¥ehs Grzyb

W imieniu Partnera nr 162 (Miasto Przasnysz):

M!IDASTO PRZASNYS -

. Oowiat Przasn ski
BURMIEARZ /U\)‘/é KARBIMCMIASTA  Jiolewdaziwo Mazowlecki
ﬁﬁ W §ieg et Siesc’
iZ/‘QA " Regon 550867875 ﬁiASNYSZ
I

P 761-15-25.335

W imieniu Partnera nr 163 (Gmina Czerwin):

SK@WHNY
vAK i“

187 Beata Dgbkowska
Diugokeck mgr Beata Dgb
SRZwElOBIN anyED £% om
W imieniu Partnera nr 164 (Gmina Olszewo — Borki)
~1S7EWQ-BORKI ,

GMINA DLo4E ,._( 0 -1; R s WOITA

ul. B-oniewskiego 13 TR

07-41 Isres 2arki . é 1 ek
QIp 758-21-23-363, REGOMN 550667985 Maridkz Prusaczy

Sekretarz Gminy

K GMINY
SKARB %

sz‘yncklhﬁéﬁg%%qﬂ

str. 112



W imieniu Partnera nr 165 (Gmina Stary Lubotyn):

mgr Danuta Burczak

J._:‘;.-\-':'fjl Lt TVITIN Y

— L WTAIVELIN 2
" FT L r -
TRLEr Lfrmavr. é Frorpnin L

W imieniu Partnera nr 167 (Gmina Czerwonka):

~forzvkowsk
GMIN A L'7LR¥J¢)whg

ZeT »‘IU'MLP Wioscianska 38
06-232 Czerwonka Sziachecks

NIP 757-147-72-36. REGON 550668404
W imieniu Partnera nr 168 (Gmina Brok)
SK 1K GMINY SURML;
yajac Wlarek Miynsk:
str. 113

SKARBNIK

Mirost

. Gromelshe



W imieniu Partnera nr 169 (Powiat Ostrowski):

POWIAT OSTROWSKI ST .45
072300 Oatrow Mazowletka, ). 2 Maia 68 e
tel, 29 643 71 00, el fax. 29 645 71 01 7k
NIP 735 161 31 74 REGON 350668806

W imieniu Partnera nr 170 (Gmina Szczutowo):

ARNNIK GMINY Wiéjt G
Domagalska Andrzej T ki

W imieniu Partnera nr 172 (Miaste Piock)

w/z Skarbnibg Miasta Plocka

Malgdfzata Gorska
Dyrekior Wydzialu Podatéw § Ksiggowusc

str. 114




W imieniu Partnera nr 173 (Gmina Gostynin):

Edmun Zielinskl

W imieniu Partnera nr 174 (Miasto Sierpc):

W imieniu Partnera nr 175 (Gmina Zawidz):

Skarbnik Gmi }Zawidz

mgr Magdafena Kowalska

W imieniu Partnera nr 176 (Miasto Gostynin)

BURMJYSTRZ
MIASTA INA &

SKARBNIH MIASTA
w{éj

. sena Sokolowska
et Widald Knlinowshki MgY BORE

sir. 115



W imieniu Partnera nr 177 (Gmina Bielsk):

+

W imieniu Partnera nr 178 (Gmina Mata Wie$):

GMINA MALAWIES
Powiat Plock:
Wojewodztwo Muzowieckie

S1arbnik Gminy
NiP 7743211086 gkarbmik

2

Monika Sty puikow sha

W imieniu Partnera nr 179 (Gmina Brudzen Duzy):

A,

W imieniu Partnera nr 180 (Powiat Piocki)

POWIAT PLOCKI

ul. Bielska 59
038-400 Ptock

wvowr%
W)@

str. 116
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W imieniuiPgrinera nr 181 (Powiat Sierpecki):

L OWIATU
SKARBNIKC

Krzyszt fEObeCklf

POWIAT SIERPECKI
woj. mazowieckie
09-200 Sierpc, ul. Swietokrzyska 2a
REGON: 611016169
NIP: 776-16-76-252

W imieniu Partnera nr 182 (Gmina Starozreby):

jroszewskt

W imieniu Partnera nr 183 (Gmina Gozdowo):

- WOJLGMINY SK?NIK GMINY
1‘@ Ik j
Mer z Kalkowskd mgr LidYa Siemigtkowska

W imieniu Partnera nr 184 (Gmina Stupno)

str. 117




W imieniu Partnera nr 185 (Gmina Rosciszewo):

:
!
w irﬂieniu Partnera nr 186 (Gmina Mochowo):

WOJT GINY SKARBRTK GMINY

Zbigniew Torfaszewski mgr Jolant Augustyniak

W imieniu Partnera nr 187 (Miasto | Gmina Gabin):

W imieniu Partnera nr 188 (Gmina Sierpc)

SKARB INY

mgr Margdta

str. 118




W imieniu Partnera nr 189 (Miasto i Gmina Czerwirisk nad Wista):

BURMISTRZ
Czerwifis

Skarbnik ! i Gminy = B

Rafat Gwiazda

W imieniu Partnera nr 190 (Gmina Raciaz):

mgr Baryara Rumiano
Gtéwny Ksiegowy Bu

W imieniu Partnera nr 191 (Gmina Wisniewo):

SKARBNIK, GMINY
/7

g Malgorzata Dradek

W imieniu Parinera nr 192 (Miasto Ciechanéw)

Z up. Prezydenta Miasta

Adria
SEKRETARZ/KIASTA

sir. 118
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W imieniu Partnera nr 193 (Gmina Puftusk):

W imieniu Partnera nr 194 (Gmina Dzierzgowo):

GMINA DZIERZGOWO
08-520 Dzierzgouio
ul. 7. KoSciuszKi |
NIP 5691760003, REGON1 30378083

at Kucingki

ARBNIK GMINY
Shf\ RBE{ ﬂSlegO W y

S BopeckQ s
Joianiat ! aziechd

W imieniu Partnera nr 195 (Gmina Joniec):

W imieniu Partnera nr 196 (Miasto Plorisk)

Z U(EJ Burmistrza
J0ero Hoterg

Teresa Kozera
| Zastepca Burmistrza

str. 120



W imieniu Partnera nr 197 (Powiat Puttuski):

Malew ski

W imieniu Partnera nr 198 (Gmina Grudusk):

R8T t-":‘ s 4 T : 1
W O f;)‘ SKARBNIK GMINY
fonrc 9 Trotow H. mTos
Marek Fioirowicz = oS2Cweskon
mgr Mafgorzata Miloszewska

W imieniu Partnera nr 199 (Gmina Obryte):

JT Zastgpca Kierownika
G BRYTE : Referal Bl.tdzgfc ‘i F inznséw
mgr inZ Mroczkowski mgr Elzbieta Pietrzak

W imieniu Partnera nr 200 (Gmina Swiercgze)

oUT Skarbfiik Gminy

Adam Misiewicz Justyrig Adamska
str. 121



W imieniu Partnera nr 201 (Gmina Radzanéw):

W¢

ngre Proeinys

ZASTEPCA

X SKARBN|
" Pakuszewsk P ) %[JNY
Alicja Morisigh Rychlit

W imieniu Partnera nr 202 (Powiat Ploniski):

ronirasyfnaia V\‘?CESTAROSTA
SKAR R < STAROSTA
mgr Anetta Xkihkiewicz  Kyrysutof Wizesinski =~ sF—rer o

Elzbieta Wisniewska

W imieniu Parfhera nr 203 (Gmina Lutocin):

SKARBNIK|GHIINY

ol fefaki

mgr Jusiyn obigsz

W imieniu Partnera nr 204 (Gmina Siemigtkowo)

str. 122
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W imieniu Partnera nr 205 (Gmina Winnica):

”

JT

mgr Ro l&vyski SXAR

BLQJ\ 1STRZ SKARBNIK
a\;’__ MIASTA IGMINY
- diof zigHeowski 5 /
mgr Jyrzysftol £ Heowsk mgr AngaXrajewska

W imieniu Partnera nr 207 (Gmina Zatuski):

W imieniu Partne§a nr 208 (Gmina Naruszewo)
sScinska

.;?fa{ga‘»?‘ﬂ@:-‘

str. 123

SKARBNIK GMINY




W imieniu Partnera nr 209 (Gmina Strzegowo):

woIT

W imieniu Partnera nr 210 (Gmina Dzierzaznia):

mgr Beata Lukasiewicz

W imieniu Partnera nr 211 (Miasto Mlawa):

ZASTEPCA B TRZA
on Zejer

W imieniu Partnera nr 212 (Gmina Kuczbork - Osada)

GMINA _
KUCZBORK-OSADA SKARBNI
NIP 511-02-68-025
Regon 130378166

CMINY

mgr Aifety Safach

wOJIT| GMINY

int, Jacelf Graybicki

sir. 124



W imieniu Partnera nr 213 (Gmina Pionsk):

SKARBN,/K

4 Ty A
Agnieszka Wronska

W imieniu Partnera nr 214 (Powiat Zurominski):

str. 125
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; secposoits  COGUZOWSZE, , vrotrorese [
Program Regaonalny - a Polsk

Zatacznik nr 1 do Umowy o partnerstwie: Petnomocnictwo dla Partnera Wiodacego do

reprezentowania Partnera

Pelnomocnictwo

W zwigzku z przyznaniem Wojewodztwu Mazowieckiemu dofinansowania ze $rodkéw Europejskiego
Funduszu Spotecznego w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa
Mazowieckiego na lata 2014-2020, na realizacje projektu pozakonkursowego numer naboru
RPMA.10.01.01-1P.01-14-094/20 pn. ,Mazowiecki program przygotowania szkof, nauczycieli
i ucznidw do nauczania zdalnego” realizowanego w ramach X Osi Priorytetowej ,Edukacja dla rozwoju
regionu”, Dziatanie 10.1 ,Ksztalcenie i rozwdj dzieci i miodziezy”, Poddziatanie 10.1.1 ,Edukacja
ogolna”, bedac upowaznionym do skfadania o$wiadczen woli w imieniu Powiatu Puituskiego,
udzielam Partnerowi Wiodacemu — Wojewodztwu Mazowieckiemu, do kiérego reprezentacji
upowaznione sg osoby wskazane w uchwale Zarzadu Wojewodztwa Mazowieckiego Nr 732/134/20
z dnia 2 czerwca 2020 r.

petnomocnictwa do reprezentowania Partnera wobec Instytucji Posredniczacej oraz wobec 0sob
trzecich w celu dokonywania wszelkich czynnosci zwiazanych =z realizacja Projektu,

a w szczegolnosci: zlozenia wniosku aplikacyjnego i jego zmian, rozliczania Projektu.

i

Pomoc administracyjna

vy
Karolind Kobylinska






Fund . Unia E jsk
ﬂ il maeroia  (PazZOWSZE, v |

Program Regionalny - Polska serce Polski Strukturalne i Inwestycyjne

Zatacznik nr 2 do Umowy o partnerstwie: Obowiazki informacyjne i promocyjne

Obowiazki informacyjne beneficjenta realizujacego projekty w ramach Regionalnego
Programu Operacyjnego Wojewodztwa Mazowieckiego na lata 2014-2020

1. Jakie sg Twoje obowiazki informacyjne jako beneficjenta?
Aby poinformowaé opinie publiczng (w tym odbiorcéw rezultatéw projektu) oraz osoby
i podmioty uczestniczace w projekcie o uzyskanym dofinansowaniu musisz:

a. oznaczaé znakiem Funduszy Europejskich, barwami RP', znakiem Unii Europejskiej
oraz oficjalnym logo promocyjnym wojewédztwa — marka Mazowsze:

i. dzialania informacyjne i promocyjne dotyczace projektu (jesli takie dziatania
bedziesz prowadzi¢), np. ulotki, broszury, publikacje, notatki prasowe, strony
internetowe, newslettery, mailing, materiaty filmowe, materiaty promocyjne, konferencje,
spotkania oraz tablice i plakaty,

i. dokumenty i materialy dla oséb i podmiotéw uczestniczacych w projekcie, np.
zaswiadczenia, certyfikaty, zaproszenia, materiaty informacyjne, programy szkolen
i warsztatow, listy obecnosci, prezentacje multimedialne, umowy, kierowana do nich
korespondencije,

ii. dokumenty zwigzane z realizacja projektu, ktore podajesz do wiadomosci
publicznej, np. dokumentacje przetargows, ogtoszenia, analizy, raporty, wzory umow,
wzory wnioskow.

b. umiescic plakat lub tablice (informacyjng i/lub pamiatkowa) w miejscu realizaciji projektu,

c. umiesci¢ opis projektu na stronie internetowej (jesli masz strone internetowa),

d. przekazywa¢ osobom i podmiotom uczestniczacym w projekcie informacje, ze
projekt uzyskat dofinansowanie, np. w formie odpowiedniego oznakowania konferenciji,
warsztatow, szkolen, wystaw, targéw; dodatkowo mozesz przekazywac informacje w innej
formie, np. stowne;j.

Musisz tez dokumentowac¢ dziatania informacyjne i promocyjne prowadzone w ramach
projektu.

2. Jak oznaczy¢ dokumenty i dziatania informacyjno-promocyjne w ramach projektu?
Jako beneficjent musisz oznacza¢ swoje dziatania informacyjne i promocyjne, dokumenty
zwigzane z realizacja projektu, ktére podajesz do wiadomos$ci publicznej lub przeznaczytes
dla uczestnikoéw projektu. Musisz takze oznacza¢ miejsce realizacji projektu.

Kazdy wymieniony wyzej element musi zawiera¢ nastepujgce znaki:

1 Umieszczanie barw RP dotyczy wylacznie materiatéw w wersji peinokolorowej.
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Znak Funduszy Barwy RP Znak marki Mazowsze Znak Unii Europejskiej
Europejskich (znak UE)
(znak FE)

Fundusze : Unia Europejska
ﬂ Europejskie [ Ef,'f_,f,f;’ oEpoVa QQCAZOWSZG. Europejski Fundusz

Program Regionalny serce Poiski Rozwoju Regionalnego

zlozony z symbolu zlozone z barw RP logo promocyjne ztozony z flagi UE,

graficznego, nazwy oraz nazwy wojewodztwa ‘ napisu ‘
.Fundusze Europejskie” .Rzeczpospolita Y ,Unia Europejska”

oraz odwotania do Polska” mazowieckiego oraz nazwy wiasciwego

Programu Regionalnego funduszu

Przyktadowe zestawienia znakéw dla RPO WM 2014-2020 (zestaw podstawowy):

Wariant |: dofinansowanie tylko z Europejskiego Funduszu Spotecznego (EFS):
Fundusze . O ’ ;
piris Rzeczpospolita Unia Europejska
5 FcbeKe,, NN Fosks azowsze. . .z
Wariant |I: dofinansowanie tylko z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR)
Fundusze . v Unia Europejska
Europejskie Ez?clfpospouta “lowsle. Europejskl Fundusz -
Program Regionalny - Oisna sarce Polski Rozwoju Regionalnego

Woariant| lll: dofinansowanie z EFRR oraz EFS lub finansowanie dziatarn dotyczacych innego
funduszu niz zrédlo finansowania

Fundusze : 0 Unia Europejska
i Europejskie Rzeczpospolita “zowsze. Europejskie Fundusze -

Pragram Regionalny - Polska serce Polski Strukturalne i Inwestycyjne

Poszczegdlne znaki oraz zestawienie dla oznaczen w ramach RPOWM 2014-2020
dostepne sg w Serwisie internetowym Programu www.funduszedlamazowsza.eu/promocja.

Nie ma obowigzku zamieszczania dodatkowej informacji stownej o Programie oraz o funduszu
wspotfinansujgcym projekt. Zestaw znakow zawiera wszystkie niezbedne informacje.

W przypadku reklamy dostepnej w formie dzwiekowej bez elementéw graficznych (np.
spoty/audycje radiowe) na koricu tego materiatu powinien znalez¢ sie komunikat stowny
informujacy o tym, z jakich $rodkow finansowany jest dany projekt/inwestycja/wydatek (np.:
Wydatek wspéifinansowany przez Unige Europejskg ze srodkéw Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewédztwa
Mazowieckiego na lata 2014-2020").

2.1 Kiedy nalezy umieszczac¢ barwy RP?
Pamietaj, ze barwy RP wystepuja tylko i wylacznie w wersji pefnokolorowe;j.

Barwy RP umieszczasz na wszelkich materiatach i dziataniach informacyjno-promocyjnych, jezeli:

1. istnieja ogélnodostepne mozliwosci techniczne umieszczenia oznaczen petnokolorowych,
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2. oryginaty materiatéw sg wytwarzane w wersjach petnokolorowych.

Musisz stosowaé petnokolorowy zestaw znakéw FE i UE, z barwami RP oraz marka
Mazowsze w przypadku nastepujacych materiatow: -

tablice informacyjne i pamigtkowe,

plakaty, billboardy,

tabliczki i naklejki informacyjne,

strony internetowe,

publikacje elektroniczne np. materiaty wideo, animacje, prezentacje, newslettery, mailing,

publikacje i materiaty drukowane np. foldery, informatory, certyfikaty, zaswiadczenia,

dyplomy, zaproszenia, programy szkolen itp.,

korespondencja drukowana, jesli papier firmowy jest wykonany w wersji kolorowe;j,

. materiaty brandingowe i wystawowe np. baner, stand, roll-up, $cianki, namioty i stoiska
wystawowe itp.,

i. materiaty promocyjne.

-0 Q0OCw

T @

Na ttach kolorowych powiniene$ umiesci¢ barwy RP bez szarej linii zamykajacej flage. Jesli
znak wystepuje na tle barwnym, nalezy zachowa¢ odpowiedni kontrast gwarantujgcy
odpowiednig czytelnos¢ znaku.

2.2 Kiedy nie musisz umieszcza¢ barw RP?

Nie mozna stosowac barw RP w wersji achromatycznej i monochromatycznej.
Barw RP nie musisz umieszczac jesli:

1. nie ma ogodlnodostepnych mozliwosci technicznych zastosowania oznaczen
petnokolorowych ze wzgledu np. na materiat, z ktérego wykonano przedmiot (np. kamien)
lub jezeli zastosowanie technik petnokolorowych znacznie podniostyby koszty,

2. materiaty z zatozenia wystepuja w wersji achromatycznej.

Nie musisz umieszczac¢ barw RP w zestawie znakow FE i UE w wariantach achromatycznych
lub monochromatycznych w nastepujgcych materiatach:

a. korespondencja drukowana (jezeli np. papier firmowy jest wykonany w wersji
achromatycznej lub monochromatyczne;j,

b. dokumentacja projektowa (np. dokumenty przetargowe, umowy, ogfoszenia, opisy
stanowisk pracy).

Wzory z wiasciwymi oznaczeniami dla RPO WM znajdziesz w Serwisie internetowym Programu:
www.funduszedlamazowsza.eu/promocja.

3. Jak oznaczac miejsce projektu?

Twoje obowiazki zwigzane z oznaczaniem miejsca realizacji projektu zalezg od rodzaju
projektu oraz wysokosci dofinansowania Twojego projektu. Beneficjenci (za wyjatkiem tych,
ktorzy muszg stosowacé tablice informacyjne i/lub pamigtkowe) sg zobowigzani do
umieszczenia w widocznym miejscu co najmniej jednego plakatu identyfikujacego projekt.
Sprawdz, co musisz zrobi¢:

Kto? Co?

Jesli realizujesz projekt wspoffinansowany z Tablica informacyjna
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, ktory | (w trakcie realizacji projektu)
w ramach programu uzyskat dofinansowanie na kwote
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powyzej 500 tys. euro? i ktéry dotyczy:
dziatan w zakresie infrastruktury,

lub

prac budowlanych.

Jesli zakonczytes realizacje projektu dofinansowanego na
kwote powyzej 500 tys. euro, ktéry polegat na:
dziataniach w zakresie infrastruktury,

lub

pracach budowlanych,

lub

zakupie srodkow trwatych.

Tablica pamiatkowa
(po zakonczeniu
realizacji projektu)

Jesli nie jestes zobowigzany do umieszczania tablicy
informacyjnej lub tablicy pamiatkowe;j.

Plakat
(w trakcie realizacji projektu)

Jesli uzyskates dofinansowanie ponizej 500 tys. euro oprécz obowigzkowego plakatu przy
swoim projekcie mozesz umiesci¢ tablice informacyjng i pamigtkowa.
3.1 Jakie informacje powinienes umiesci¢ na tablicy informacyjnej i pamigtkowej?

Tablica musi zawierac:

a. nazwe beneficjenta,
b. tytut projektu,
c. cel projektu,
d. logotypu RPO sktadajgcego sie z: znaku FE, barw RP oraz znaku UE,
e. logo marki Mazowsze,
f. adres portalu www.mapadotacji.gov.pl.
Wzoér tablicy informacyjnej, ktéry nalezy wykorzysta¢ przy wypetnianiu obowigzkéw
informacyjnych:

ﬂ Eﬂ?g;esf&ie Rzeczpospolita

Program Regionalny — Polska

[Tytut projektu do uzupetnienia]
Cel projektu: [Cel projektu do uzupetnienia]

Beneficjent: [Nazwa beneficjenta do uzupetnienia]

Unia Europejska
Europejski Fundusz
Rozwoju Regionalnego

Mazowsze.

serce Poleki

2 Dofinansowanie, czyli wspétfinansowanie Unii Europejskiej lub wspotfinansowanie krajowe z budzetu Panstwa, wyptacane na
podstawie Umowy o dofinansowanie projektu. W wyliczeniu czy zostal przekroczony ustalony prég, nalezy zastosowaé kurs
wymiany walut (PLN/EUR) publikowany przez Europejski Bank Centralny z przedostatniego dnia pracy Komisji Europejskiej w

miesigcu poprzedzajacym miesigc podpisania umowy lub wydania decyzji.
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Wzér tablicy informacyjnej i pamiagtkowej jest obowiazkowy, tzn. nie mozna go modyfikowac,
dodawa¢ znakéw (np. logo partnera lub wykonawcy prac), informacji etc. poza
uzupetnieniem tresci we wskazanych polach.

Projektujac tablice, w tym wielkos¢ fontow, pamietaj, Zze znak UE wraz z odniesieniem
do Unii i funduszu, tytut projektu oraz cel projektu musza zajmowac co najmniej 25
procent powierzchni tej tablicy.

Wzory tablic znajdziesz w Internecie na portalu FE: www.funduszeeuropejskie.gov.pl/promocja
i w Serwisie interetowym Programu — www.funduszedlamazowsza.eu/promocja.

3.2 Jak duza musi by¢ tablica informacyjna?
Wielkoé¢ tablicy powinna zaleze¢ od charakteru projektu i lokalizacji tablicy. Minimalny
rozmiar to 80 na 120 cm (wymiary europalety).

Zwro¢ uwage, aby znaki i informacje byly widoczne i czytelne. Jezeli tablica jest potozona
w znacznej odlegtosci od miejsca, gdzie mogg znajdowac sie odbiorcy, to jej powierzchnia
powinna by¢ odpowiednio wieksza, tak aby wszyscy mogli tatwo zapoznac sie z trescia.

W przypadku projektéw zwigzanych ze znacznymi inwestycjami infrastrukturalnymi i pracami
budowlanymi rekomendujemy, aby powierzchnia tablicy informacyjnej nie byta mniejsza niz 6
m kwadratowych (np. w projektach dotyczacych infrastruktury kolejowej lub drogowej).

3.3 Kiedy musisz umiescic tablice informacyjng i na jak diugo?

Tablice informacyjng musisz umiesci¢é w momencie faktycznego rozpoczecia robot
budowlanych lub infrastrukturalnych. Jesli Twoj projekt rozpoczat sie przed uzyskaniem
dofinansowania, tablica powinna stang¢ bezposrednio po podpisaniu umowy lub decyzji
o dofinansowaniu (nie pdzniej niz dwa miesigce od tej daty).

Tablica informacyjna powinna by¢ wyeksponowana przez okres trwania prac, az do
zakonczenia projektu. Twoim obowigzkiem jest dbanie o jej stan techniczny i o to, aby
informacja byta caty czas wyraznie widoczna. Uszkodzong lub nieczytelng tablice musisz
wymieni¢ lub odnowi¢.

Jesli dobierzesz odpowiednio trwate materiaty, tablica informacyjna moze nastepnie stuzyc
Ci jako tablica pamigtkowa.

3.4 Gdzie powinienes umiescic tablice informacyjna?

Tablice informacyjng powinienes umiesci¢ w miejscu realizacji Twojego projektu — tam, gdzie
prowadzone sg prace budowlane lub infrastrukturalne. Wybierz miejsce dobrze widoczne
i ogolnie dostepne, gdzie najwicksza liczba oséb bedzie miata mozliwo$¢ zapoznaé sie
Z trescig tablicy. Jesli lokalizacja projektu uniemozliwia swobodne zapoznanie sie z trescig
tablicy, mozesz umiesci¢ jg w swojej siedzibie lub winnym miejscu zapewniajgcym
mozliwos¢ jej przeczytania.

Jesli prowadzisz prace w kilku lokalizacjach, nalezy ustawi¢ kilka tablic w kluczowych dla
projektu miejscach. W przypadku inwestycji liniowych (takich jak np. drogi, koleje, Sciezki
rowerowe etc.) powiniene$ przewidzie¢ ustawienie przynajmniej dwoch tablic informacyjnych
na odcinku poczgtkowym i koncowym. Tablic moze by¢ wiecej w zaleznosci od potrzeb.

Zadbaj o to, aby tablice nie zakiécaly tadu przestrzennego, a ich wielkos¢, lokalizacja i
wyglad byly zgodne z lokalnymi regulacjami lub zasadami dotyczacymi estetyki przestrzeni



publicznej i miast oraz zasadami ochrony przyrody. Zadbaj, by byly one dopasowane do
charakteru otoczenia.

Jesli masz watpliwosci, jak rozmiesci¢ tablice ustal to zwrd¢ sie do instytucji przyznajgcej
dofinansowanie poprzez opiekuna projektu.

3.5 Jak duza musi byc¢ tablica pamiatkowa?
Tablice pamigtkowe mogg byé albo duzego formatu, albo mie¢ forme mniejszych
tabliczek.

Wybdr wiasciwej wielkosci tablicy powiniene$ uzalezni¢ od rodzaju projektu, jego lokalizacji
oraz planowanego miejsca ekspozycji tablicy. Niezaleznie od rozmiaru zwr6¢ uwage na to,
by znaki i informacje byty czytelne i wyraznie widoczne.

Tablice pamiatkowe duzego formatu sg wtasciwym sposobem oznaczenia przede wszystkim
inwestycji infrastrukturalnych i budowlanych. Minimalny rozmiar wynosi 80 na 120 cm (wymiary
europalety). Podobnie jak w przypadku tablic informacyjnych, jezeli tablica pamigtkowa jest
potozona w znacznej odlegtosci od miejsca, gdzie moga znajdowac sie odbiorcy, to powinna byé
odpowiednio wigksza, aby odbiorcy mogli odczytac¢ informacje. W przypadku projektéw
zwigzanych ze znacznymi inwestycjami infrastrukturalnymi i pracami budowlanymi,
rekomendujemy, aby powierzchnia tablicy pamigtkowej nie byta mniejsza niz 6 m?.

Mniejsze tabliczki pamiatkowe mozesz wykorzystac tam, gdzie szczegoélnie istotne
znaczenie ma dbatos¢ o estetyke i poszanowanie dla kontekstu przyrodniczego, kulturowego
lub spotecznego. Na przyktad mate tabliczki mogg postuzyé dla oznaczenia realizacji
projektow (np. wewngtrz pomieszczen, w poblizu obiektéw zabytkowych itp.).
Rekomendowany minimalny rozmiar tablicy pamigtkowej to format A3 (29,7 na 42 cm).
Rozmiar tablicy nie moze by¢ jednak mniejszy niz format A4 (21 na 29,7 cm).

3.6 Kiedy powinienes umiescic tablice pamigtkows i na jak diugo?
Tablice pamiatkowa musisz umiesci¢ po zakonczeniu projekiu — nie pézniej niz 3 miesigce
po tym fakcie.

Tablica pamigtkowa musi by¢ wyeksponowana minimum przez caty okres trwatosSci projektu.
W zwigzku z tym musi by¢ wykonana z trwatych materiatéw, a zawarte na niej informacje
muszg by¢ czytelne nawet po kilku latach. Twoim obowigzkiem jest dbanie o jej stan
techniczny i o to, aby informacja byla caly czas wyraznie widoczna. Uszkodzong lub
nieczytelna tablice musisz wymienic lub odnowic.

3.7 Gdzie powiniene$ umiescic tablice pamigtkowg?
Tablice informacyjng mozesz przeksztaicic w tablice pamiatkowa, o ile zostala wykonana
z wystarczajgco trwatych materiatow. Wtedy jej lokalizacja nie zmieni sie.

Jesli tablice pamigtkowe duzych rozmiaréw s3 stawiane na nowo, zasady lokalizacji sg takie
same, jak dla tablic informacyjnych. Powinienes$ jg umiescic¢ w miejscu realizacji Twojego
projektu — tam, gdzie widoczne sg efekty zrealizowanego przedsigwzigcia. Wybierz miejsce
dobrze widoczne i ogdlnie dostepne, gdzie najwigeksza liczba oséb bedzie mogta zapoznaé
sie z treécig tablicy.

Jesli projekt miat kilka lokalizacji, ustaw kilka tablic w kluczowych dla niego miejscach.
W przypadku inwestycji liniowych (takich jak np. drogi, koleje, sciezki rowerowe etc.)



powiniene$ przewidzie¢ ustawienie przynajmniej dwéch tablic pamigtkowych na odcinku
poczatkowym i korncowym. Tablic moze by¢ wigcej w zaleznosci od potrzeb.

Tablice pamigtkowa matych rozmiaréw powiniene$ umiesci¢ w miejscu widocznym i ogélnie
dostepnym. Mogg by¢ to np. wejscia do budynkéw.

Zadbaj o to, aby tablice nie zaktocaty tadu przestrzennego, a ich wielko$¢, lokalizacja i
wyglad byly zgodne z lokalnymi regulacjami lub zasadami dotyczacymi estetki przestrzeni
publicznej i miast oraz zasadami ochrony przyrody. Zadbaj, by byly one dopasowane do
charakteru otoczenia.

3.8 Jak duzy musi by¢ plakat i z jakich materialéw mozesz go wykonac?

Plakatem moze by¢ wydrukowany arkusz papieru o minimalnym rozmiarze A3 (arkusz
o wymiarach 297 na 420 mm Ilub 420 na 297 mm). Jezeli bedzie istniata mozliwosc
narazenia go na dziatanie czynnikéw zewnetrznych (np. atmosferycznych), moze by¢
zalaminowany lub wykonany z innego, trwalszego tworzywa, np. z plastiku. Pod warunkiem
zachowania minimalnego obowigzkowego rozmiaru moze miec¢ forme plansz informacyjnych,
stojakéw reklamowych itp.

Pomys$l o tym, by odpowiednio zabezpieczy¢é plakat tak, by przez caly czas ekspozycji
wygladat estetycznie. Twoim obowigzkiem jest dbanie o to, aby informacja byta caly czas
wyraznie widoczna. Uszkodzony lub nieczytelny plakat musisz wymienic.

3.9 Jakie informacje musisz umiesci¢ na plakacie?

Plakat musi zawierac:

a. nazwe beneficjenta,

tytut projektu,

cel projektu (opcjonainie),

wysokosc wktadu Unii Europejskiej w projekt,

logotyp RPO WM sktadajgcy sie ze: znaku FE, barw RP, znaku UE oraz logo marki
Mazowsze,

f. adres portalu www.mapadotacji.gov.pl (opcjonalnie).
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PrzygotowaliSmy wzory plakatow, ktére mozesz wykorzystac:

[Nazwa beneficjenta do uzupetnienia]
realizuje projekt dofinansowany

z Funduszy Europejskich

[tytut projektu do uzupetnienia]

| Celem projektu jest [cel projektu do uzupetnienia]

[Nazwa beneficjenta do uzupetnienia)

realizuje projekt dofinansowany z Funduszy Europejskich Dofinansowanie projektu z UE: [kwota w PLN
. o do uzupetnienia)

[tytut projektu do uzupetnienia]

Celem projektu jest [cel projektu do uzupetnienia)

Dofinansowanie projektu z UE: [kwota w PLN do uzupetnienia]
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Na plakacie mozesz umiesci¢ takze dodatkowe informacje o projekcie, jak réwniez elementy
graficzne np. zdjecia. Wazne jest, aby elementy, ktére musza sie znalez¢ na plakacie, byly
nadal czytelne i wyraznie widoczne.

W wersji elektronicznej wzory plakatéw udostepnione zostaty w Serwisie internetowym Programu
www.funduszedlamazowsza.eu oraz na portalu FE www.funduszeeuropejskie.gov.pl/promocja.

3.10 Kiedy i na jak dlugo powinienes umiesci¢ plakat?

Plakat musi by¢ wyeksponowany w trakcie realizacji projektu. Powiniene$s go umiesci¢
w widocznym miejscu nie pozniej niz miesigc od uzyskania dofinansowania. Plakat mozesz
zdja¢ po zakonczeniu projektu.

3.11 Gdzie powinienes$ umiescic plakat?

Plakat powiniene$ umiesci¢ w widocznym i dostepnym publicznie migjscu. Moze byé to np.
wejscie do budynku, w ktéorym masz swoja siedzibe albo w recepcji. Musi by¢ to
przynajmniej jeden plakat. Jesli dziatania w ramach projektu realizujesz w Kilku lokalizacjach,
plakaty umies¢ w kazdej z nich.

Jesli natomiast w jednej lokalizacji dana instytucja, firma lub organizacja realizuje kilka
projektéw, moze umiesci¢ jeden plakat opisujgcy wszystkie te przedsigwzigcia.

3.12 Czy mozesz zastosowac inne formy oznaczenia miejsca realizacji projektu lub
zakupionych srodkéw trwatych?

W uzasadnionych przypadkach mozesz zwroci¢ sie pisemnie do instytucji przyznajgce;
dofinansowanie z propozycjg zastosowania innej formy, lokalizacji lub wielko$ci oznaczen
projektu. Jest to mozliwe wylgcznie w przypadkach, kiedy ze wzgledu na przepisy prawa nie
mozna zastosowaé przewidzianych w Zafgczniku wymogow informowania o projekcie lub
kiedy zastosowanie takich form wplynetoby negatywnie na realizacje projektu lub jego
rezultaty.

Po zapoznaniu sie z Twojg propozycjg instytucja przyznajaca dofinansowanie moze wyrazi¢
zgode na odstepstwa lub zmiany. Pamietaj, Zze potrzebujesz pisemnej zgody. Musisz g
przechowywac na wypadek kontroli.

4. Jakie informacje musisz umiesci¢ na stronie internetowej?
Jesli jako beneficjent masz wiasng strone internetowa, to musisz umiesci¢ na niej:

znak Funduszy Europejskich,
barwy Rzeczpospolitej Polskiej,
znak Unii Europejskie;,

logo marki Mazowsze,

krotki opis projektu.

®o00WD

Dla stron www, z uwagi na ich charakter, przewidziano nieco inne zasady oznaczania niz dla
pozostatych materiatéw informacyjnych.

4.1 W jakiej czesci serwisu musisz umiescic¢ znaki i informacje o projekcie?

Jesli struktura Twojego serwisu internetowego na to pozwala, znaki i informacje o projekcie
mozesz umiesci¢ na gtéwnej stronie lub istniejacej juz podstronie. Mozesz tez utworzyc
odrebna zaktadke/podstrone przeznaczong specjalnie dla realizowanego projektu lub
projektéw, jednak w taki sposéb, aby uzytkownikom fatwo bylo tam trafi€ (np. na stronie



gtownej powinien znalez¢ sie odnosnik do zakiadki/podstrone przeznaczonej specjalnie do
opisu realizowanego projektu/projektow). :

4.2 Jak wiasciwie oznaczy¢ strone internetow3?

Pamietaj! Komisja Europejska wymaga, aby flaga UE z napisem Unia Europejska byta
widoczna w momencie wejécia uzytkownika na strone internetowa, to znaczy bez
koniecznosci przewijania strony w dot.

Dlatego, aby wtasciwie oznaczy¢ swojg strone internetowa, powinienes zastosowac jedno
z dwoch rozwigzan:

Rozwiazanie nr 1

Rozwigzanie pierwsze polega na tym, aby w widocznym miejscu umiescic wiasciwy logotyp
RPO WM ziozony ze znaku Funduszy Europejskich z nazwag programu, barw RP z nazwg
,Rzeczpospolita Polska”, logo marki Mazowsze oraz znaku Unii Europejskiej z nazwg funduszu.
Umieszczenie w widocznym migjscu oznacza, ze w momencie wejscia na strone internetowg
uzytkownik nie musi przewijac strony, aby zobaczy¢ zestawienie znakow.

Program Reglonalny - Polska cerce Polski Europejski Fundusz Spoteczny

ﬂ E‘d?ﬁ:éﬁie Rzeczpospolita 0“ ZowSZze, Unia Europejska m

Jesli jednak nie masz mozliwosci, aby na swojej stronie umiesci¢ zestawienie znaku FE,
barw RP, znaku UE oraz marki Mazowsze w widocznym miejscu — zastosuj rozwigzanie nr 2.

Rozwigzanie nr 2

Rozwigzanie drugie polega na tym, aby w widocznym miejscu umiesci¢ flage UE tylko
z napisem Unia Europejska wedtug jednego z nastepujgcych wzorow:

Unia Europejska Unia Europejska

umieszczasz logotyp RPO WM skiadajacy sie ze: znaku Funduszy Europejskich, barw
RP i znaku Unii Europejskiej oraz logo marki Mazowsze.

W przypadku tego rozwigzania flaga Unii Europejskiej pojawi sie dwa razy na danej stronie
internetowe;.



4.3 Jakie informacje powiniene$ przedstawi¢ w opisie projektu na stronie
internetowej?
Informacja na Twojej stronie internetowej musi zawiera¢ krétki opis projektu, w tym:

cele projektu,

planowane efekty,

wartos¢ projektu,

wktad Funduszy Europejskich.

oo0ooco

Powyze] podaliSmy minimalny zakres informacji, obowigzkowy dla kazdego projektu.
Dodatkowo rekomendujemy zamieszczanie zdje¢, grafik, materiatéw audiowizualnych oraz
harmonogramu projektu prezentujgcego jego gtéwne etapy i postep prac.

5. Jak mozesz informowac uczestnikéw i odbiorcéw ostatecznych projektu?

Jako beneficient jeste§ zobowigzany, aby przekazywa¢ osobom i podmiotom
uczestniczacym w projekcie informacje: ze Twdj projekt uzyskat dofinansowanie z Unii
Europejskiej z konkretnego funduszu.

Obowigzek ten wypetnisz, jesli zgodnie z zasadami przedstawionymi w rozdziale 2.,
oznakujesz konferencje, warsztaty, szkolenia, wystawy, targi lub inne formy realizacji
Twojego projektu. Oznakowanie moze mie¢ forme plansz informacyjnych, plakatow,
stojakow etc.

Dodatkowo mozesz przekazywac informacje osobom uczestniczacym w projekcie oraz
odbiorcom ostatecznym w innej formie, np. powiadamiajgc ich o tym fakcie w trakcie
konferencji, szkolenia lub prezentacji oferty.

Pamietaj, ze jesli realizujesz projekt polegajacy na pomocy innym podmiotom lub
instytucjom, osobami uczestniczacymi w projekcie moga by¢é np. nauczyciele i
uczniowie dofinansowanej szkoly albo pracownicy firmy, ktérych miejsca pracy
zostaly doposazone. Osoby te powinny mie¢ swiadomosé¢, ze korzystajg z projektow
wspoifinansowanych przez Unie Europejska. Dlatego zadbaj, aby taka informacja do
nich dotarta.

6. Co musisz wzia¢ pod uwage, umieszczajac znaki graficzne?

6.1 Widocznosé znakow

Znak Funduszy Europejskich, barw RP oraz znak Unii Europejskiej muszg by¢ zawsze
umieszczone w widocznym miejscu. Pamietaj, aby ich umiejscowienie oraz wielkoS¢ byty
odpowiednie do rodzaju i skali materiatu, przedmiotu lub dokumentu. Dla spetnienia tego
warunku wystarczy, ze tylko jedna, np. pierwsza lub ostatnia strona dokumentu, zostanie
oznaczona ciggiem znakow.

Zwro¢ szczegblng uwage, aby znaki i napisy byly wyraznie widoczne oraz czytelne dla
odbiorcy.

6.2 Kolejnosé znakow

Znak Funduszy Europejskich umieszczasz zawsze z lewej strony, barwy RP jako drugi znak od
lewej strony, natomiast znak Unii Europejskiej z prawej. Logo marki Mazowsze umieszczone
bedzie zawsze pomiedzy barwami RP a znakiem UE®. Pamietaj, ze przy tworzeniu zestawu
logotypéw dla RPO WM 2014-2020 nalezy zwrécié uwage na zapis pod stownym odniesieniem
do Unii Europejskiej dotyczacy funduszu, z ktérego otrzymates dofinansowanie.

* Nie dotyczy tablic informacyjnych i pamiatkowych, na ktérych herb wojewddztwa lub jego oficjalne logo promocyjne znajduje
sig w dolnym prawym rogu tablicy (zgodnie ze przyktadem z rozdziatu 3.1)
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i Eﬂ?g];‘:jz:kie Rzeczpospolita Uazowsze' Unia Europejska -

- Polska - Eurapejski Fundusz Spoteczny
Program Regionalny serce Polski

Gdy nie jest mozliwe umiejscowienie znakéw w poziomie, mozesz zastosowac ukfad
pionowy. W tym ustawieniu znak Funduszy Europejskich z nazwg programu znajduje si¢ na
gorze, pod znakiem FE znajdujg sie barwy RP, znak Unii Europejskiej na dole. Logo marki
Mazowsze umieszczasz pomiedzy barwami RP a znakiem UE.

Przykiadowy uktad pionowy:

Fundusze
Europejskie
Program Regionalny

Fundusze Europejskie
Program Regionalny
Rzeczpospolita

I Fotska
L.
Rzeczpospolita Polska Oazowsle

serce Polsy
Europejski Fundusz

Rozwoju Regionalnego

Unia Europejska
Europejski Fundusz Spoteczny

oazowsze' - Unia Europejska

Zestawienia znakow znajdziesz w Serwisie internetowym Programu:
www.funduszedlamazowsza.eu/promocja.

Wszystkie znaki graficzne umieszczone w ciggu poziomym muszg zosta¢ zamieszczone
z zachowaniem proporcji, minimalnych odlegtosci pomiedzy znakami oraz w polu
ochronnym* dla zestawienia logotypéw. Wszystkie wymiary okreslane sg w modutach x
ktore sg rowne 1/3 wysokosci krétszego boku rombu w znaku Funduszy Europejskich:

Ukiad poziomy:

pole ochronne
X - %

s o s
el Rzeczpospollta O Unia E k +
255 - azowsze. . oo RRY

A XX ) X }-.' XX %

pole ochronne

dopuszczalna dopuszczalna dopuszczalna
minimalna minimalna minimalna
odlegfosé odleglosc odleglosc

“ Pole w ktérym nie mozna umiesci¢ zadnych innych tekstéw lub grafik poza podstawowym zestawieniem znakéw.
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Wszystkie znaki graficzne umieszczone w ciggu pionowym muszg zostaé zamieszczone
z zachowaniem proporcji, minimalnych odlegtosci pomigedzy znakami oraz w polu ochronnym
dla zestawienia logotypow.

Uktady pionowe:

pole achronne «————~;- it S
- Fundusze Europejskie
Program Regionalny dopuszczalna pole ochronne TS
: sl ng?frr;a{rga et R LTI
P T : P e L L ™ Fundusze :
wys;kfﬁﬁ ferecs : X i Europejskie .
{hets X X ionalr ;
barwkF .l - —Z3 g Seae Aoy dopusz?za!na
3 ; LA minimalna
Rzeczpospolita Polska dopiksesilng e du gk o&ﬁgﬁogc’
iy copl wysokos¢ ¥ b
’ e b mé?rr?a{:;cr hakir X Rzeczpospolita !
o e edleyoRe barwRP — Polska f
- azoWSZe. S2zcs v i dopf'.rszc!zafna
i serce Palsil 1 dopuszezalna et el _iax amc;;grg’;gs'?a
H i minimaina '
5 © X odleglosé :([')azowsze.;
W}"SOkOS'E; 'y | =S BN e eews SECE Polski o o dgpugzcza]na
flagl i 5 ; i 1% Minimaina
; - .-+ odlegltosé
il Unia E sk : wysokos¢ X Unia Europejska 4
i nia Europejska ; X EuropejskiFundusz
Ragide X £ _Bléz_wojv Bt‘;ip_n_aln_esp. tel..

Wszystkie znaki graficzne umieszczone w ciggu pionowym musza zostaé zamieszczone
z zachowaniem proporcji. Wysoko$¢ znaku nie moze by¢ wieksza niz wysokos¢ krotszego boku
rombu w symbolu graficznym Funduszy Europejskich (czyli 3 moduty x) ani szersza niz napis
,Rzeczpospolita Polska” (pion srodkowany) lub znak UE z napisem ,Unia Europejska” (pion do
prawej) w logotypie Programu. Minimalna odlegto$¢ pomiedzy poszczegélnymi znakami, nie

moze by¢ mniejsza niz 2 moduty x.

Zestawienia znakéw poziomych i pionowych znajdziesz w Serwisie internetowym Programu:
www.funduszedlamazowsza.eu/promocja.

6.3 Liczba znakow
Liczba znakéw w zestawieniu — to znaczy w jednej linii — nie moze przekraczac czterech?®,
tacznie ze znakami FE, UE, barwg RP oraz markg Mazowsze (patrz rozdz. 6.2)

W zestawieniu znakéw na materiatach informacyjnych i promocyjnych (z wyjatkiem tablic
informacyjnych i pamiatkowych) oraz na dokumentach, mogg znalez¢ sie nastepujgce znaki:
znak FE, barwy RP, logo marki Mazowsze i znak UE. Inne znaki jak: logo beneficjenta, logo
partnera projektu, logo projektu, czy logo instytucji posredniczacej lub wdrazajacej, jesli sg
potrzebne, mozesz umiesci¢ poza powyzszym zestawieniem. Nie mozesz umieszczac
znakow wykonawcow, ktorzy realizujg dziatania w ramach projektu, ale ktérzy nie sg
beneficjentami.

Pamietaj! Jesli na materiale wystepuja inne znaki (logo), to nie mogg by¢ one wigksze
(mierzone wysokoscig lub szerokoscig) od barw RP i znaku Unii Europejskiej (zgodnie
z zapisami rozdziatu 6.2).

* Nie dotyczy tablic informacyjnych i pamigtkowych, na ktérych w zestawieniu znakéw moga wystapi¢ maksymalnie 3 znaki.
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6.4 W jakich wersjach kolorystycznych mozna stosowac znak Fundusze Europejskie,
barwy RP i znak Unia Europejska oraz logo marki Mazowsze?

Pamietaj zestawienie znaku FE, barw RP, logo Marki Mazowsze i znak UE zawsze
wystepuje w wersji pelnokolorowej.

Nie mozesz stosowaé barw RP w wersji achromatycznej i monochromatycznej. Dlatego sg
przypadki, kiedy nie bedziesz musiat umieszcza¢ barw RP, natomiast bedziesz mogt
zastosowac zestawienia znakéw FE i UE oraz logo marki Mazowsze w wersji jednobarwnej.
Przypadki te zostaty okreslone w rozdziale 2.2.

Przykiadowe zestawienie znakoéw logotypu RPO WM w wersji czarno-biatej:

Fund Unia E jsk AN
ﬁ prdvsre  CDGZOWSZE,  UrizEucesisia [

Program Regionalny serce Polski Rozwoju Regionalnego

E E:pg;:jzsiie oazowsze. Unia Europejska

; Europejski Fundusz Spoteczn: &
Program Regionalny serce Polski pe) P! Yy *a

— Unia Europejska | _---
E Eﬂ?o;;jzsekie oazowsze. I;::)pe;;:ggu‘:‘ﬂs: ': :'

Program Regionalny serce Polski Strukturalne i Inwestycyjne Taw

Uwaga! Przy tworzeniu zestawu logotypéw dla RPO WM 2014-2020 nalezy zwrocic
uwage ha zapis pod stownym odniesieniem do Unii Europejskiej dotyczacy funduszu,
z ktérego otrzymates dofinansowanie.

Wszystkie dopuszczone achromatyczne warianty znakéw znajdziesz w Serwisie internetowym
Programu: www.funduszedlamazowsza.eu/promocja.

6.5 Czy mozesz stosowa¢ znak Fundusze Europejskie, barw RP, znak Unii
Europejskiej oraz marki Mazowsze na kolorowym tle?

Najlepiej zebys uzywat znakow peinokolorowych na biatym tle, co zapewnia ich najwiekszg
widocznos$¢. Jesli znak Funduszy Europejskich wystepuje na tle barwnym, powinienes
zachowaé odpowiedni kontrast, ktéry zagwarantuje odpowiednig czytelno$¢ znaku. Kolory ta
powinny by¢ pastelowe i nie powinny przekracza¢ 25 procent nasycenia. Mozesz tez
zastosowac znak FE na ttach wielokolorowych, takich jak zdjecia lub wzorzyste podtoza, po
wczesniejszym zastosowaniu rozjasnienia tta.

Fundusze
Europejskie
Program Regionalny

i 5

Na ttach ciemnych, czarnym oraz ttach wielokolorowych barw RP powiniene$ umieszczac¢ na
biatym polu ochronnym i z szarg linia zamykajgca. Na ttach kolorowych, barwy RP
powiniene$ umieszczaé bez biatego pola ochronnego i bez linii zamykajacej. Jesli znak
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wystepuje na tle barwnym, nalezy zachowaé odpowiedni kontrast gwarantujacy odpowiednia
czytelnosé znaku.

W przypadku znaku Unii Europejskiej, jesli nie masz innego wyboru niz uzycie kolorowego
tta, powinienes umiesci¢ wokét flagi biatg obwodke o szerokosci rownej 1/25 wysokosci tego
prostokata.

Unia Europejska

Europejski Fundusz
Rozwoju Regionalnego

6.6 Jak powinienes oznaczac przedsiewziecia dofinansowane z wielu programéw?

W przypadku gdy dziatanie informacyjne lub promocyjne, dokument albo inny materiat
dotyczg projektéw realizowanych w ramach kilku programéw — nie musisz w znaku
wymienia¢ nazw tych wszystkich programéw. Wystarczy, ze zastosujesz w zestawie RPO
WM wspélny znak Fundusze Europejskie:

Fundusze
Europejskie

Fundusze Europejskie

6.7 W jaki spos6b mozesz oznaczy¢ mate przedmioty promocyjne?

Jesli przedmiot jest maty (np. diugopis, otéwek) i nazwa funduszu oraz nazwa programu nie
bedg czytelne, umies¢ znak Funduszy Europejskich z napisem ,Fundusze Europejskie” (bez
nazwy programu), barwy RP z napisem ,Rzeczpospolita Polska” oraz znak UE tylko z
napisem ,Unia Europejska’. Zawsze stosuje sie peiny zapis nazwy ,Unia Europejska’,
,Rzeczpospolita Polska” i ,Fundusze Europejskie”.

Fundusze Rzeczpospolita . '
Europejskie - Polska Unia Europejska

W takich przypadkach nie musisz stosowaé¢ stownego odniesienia do Programu
Regionalnego oraz odpowiedniego funduszu. Na matych przedmiotach promocyjnych
stosowanie znaku marki Mazowsze nie jest obowigzkowe.

W przypadku przedmiotdéw o bardzo matym zadruku np. pendrive, dopuszczalne bedzie
stosowanie wariantu minimalnego bez barw RP.

Jednoczesnie musisz kazdorazowo rozwazyé, czy male przedmioty itp. sg na pewno
skutecznym i niezbednym narzedziem promocji Twojego projektu.

Produkcja i dystrybucja przedmiotow promocyjnych typu gadzety nie jest rekomendowanym
narzedziem promocji FE. Wydatki na cele reprezentacyjne, ktérych nie mozna jednoznacznie
uznaé za zwigzane z promocjg funduszy polityki spojnosci, sg niedozwolone. Przedmiotow
o charakterze upominkowym nie mozna stosowac¢ w komunikacji FE.
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6.8 Czy mozesz oznacza¢ przedmioty promocyjne w sposéb nierzucajacy sie
w oczy?

Zestawienia znakow z wiasciwymi napisami muszg by¢ widoczne. Nie mogg byc
umieszczane np. na wewnetrznej, niewidocznej stronie przedmiotow. Jesli przedmiot jest tak
maly, ze nie mozna na nim zastosowac czytelnych znakéw FE i UE oraz barw RP (lub
wariantu minimalnego bez barw RP — patrz rozdz. 6.7) nie mozesz go uzywac¢ do celéw
promocyjnych. Celem  przedmiotu promocyjnego jest bowiem  informowanie
o dofinansowaniu projektu ze srodkéw Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa
Mazowieckiego 2014-2020.

7. Dodatkowe informacje

Wiecej informacji nt. obowigzkéw informacyjno-promocyjnych znajduje sie w ,Podreczniku
wnioskodawcy i beneficienta programéw polityki spojnosci 2014-2020 w zakresie informacji
i promocji”. Zasady stosowania znaku FE, barw RP i znaku UE znajdziesz w ,Ksigdze
identyfikacji wizualnej znaku marki Fundusze Europejskie i znakoéw polityki spéjnosci na lata
2014-2020". Obie pozycje zostaly Zamieszczone na portalu FE
www.funduszeeuropejskie.gov.pl/promocja i w Serwisie internetowym Programu -
www.funduszedlamazowsza.eu/promocja.
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Zalacznik nr 3 do Umowy o partnerstwie: Zakres danych osobowych powierzonych do

Fundusze

Europejskie
E jski Fundusz Spote
Program Regionalny - Polska Sl okl uropejski Fundusz Spoteczny

Rzeczpospolita oalowsze. Unia Europejska -

przetwarzania

Projekt pn. ,Mazowiecki program przygotowania szkdf, nauczycieli i uczniéw do

nauczania zdalnego” w ramach naboru RPMA.10.01.01-1P.01-14-094/20

Tabela nr 1: Zakres danych osobowych przetwarzanych w Zbiorze RPO WM 2014-2020

Lp.

Uzytkownicy Lokalnego Systemu Teleinformatycznego — Mewa 2.0 ze strony
Whnioskodawcow

Imie

Nazwisko

Telefon kontaktowy

Adres e-mail

PESEL

Nazwa Whnioskodawcy

Forma prawna

Forma wtasnosci

O[NNI T WIN =

NIP

REGON

Nazwa rejestru i nr wpisu

Symbol PKD prowadzonej dziatalnosci

Kraj

Adres:

Ulica

Nr budynku
Nr lokalu

Kod pocztowy
Miejscowosé
Telefon

Fax

Adres e-mail

15.

Typ inwestycji

16.

Obszar wg stopnia urbanizacji

17,

Rodzaj przyznanego wsparcia

18.

Rodzaj uczestnika

Tabela nr 2: Zakres danych osobowych przetwarzanych w Zbiorze CST

Uzytkownicy Centralnego systemu teleinformatycznego ze strony instytuciji
zaangazowanych w realizacje RPO WM

Imie

Nazwisko

Miejsce pracy

Adres e-mail

Uzytkownicy Centralnego systemu teleinformatycznego ze strony
Beneficjentow Projektéw/Partneréw Projektow (osoby uprawnione do
podejmowania decyzji wigzacych w imieniu Beneficjenta/Partnera)

Imie

Pomog a jministracyjna
A7

Kardlina Kobylinska

ad spr. Ndo s S




Nazwisko

Telefon

Adres e-mail

Kraj

PESEL

Whnioskodawcy

Nazwa wnioskodawcy

Forma prawna

Forma wtasnosci

NIP

Kraj

olo(slwn|alrojo|swin
el balal g ol L

Adres:

Ulica

Nr budynku
Nr lokalu

Kod pocztowy
Miejscowos¢
Telefon

Fax

Adres e-mail

Beneficjenci Projektéw/Partnerzy Projektow

Nazwa beneficjenta projektu/partnera projektu

Forma prawna beneficjenta projektu/partnera projektu

Forma wtasnosci

NIP

REGON

oA WIN

Adres:

Ulica

Nr budynku
Nr lokalu

Kod pocztowy
Miejscowosé
Telefon

Fax

Adres e-mail

P

Kraj

o

Numer rachunku bankowego beneficjenta projektu/partnera projektu

r'
b

Dane uczestnikow instytucjonalnych (oséb fizycznych prowadzacych
jednoosobowg dziatalnos¢ gospodarcza)

Kraj

Nazwa instytuciji

NIP

Typ instytuciji

Wojewodztwo

Powiat

Gmina

Miejscowosé

O~ o AN =

Ulica

Nr budynku

Nr lokalu

Kod pocztowy

Obszar wg stopnia urbanizacji (DEGURBA)

Telefon kontaktowy

Adres e-mail

Data rozpoczecia udziatu w projekcie

Data zakoriczenia udziatu w projekcie




18. | Czy wsparciem zostali objeci pracownicy instytucji

19. | Rodzaj przyznanego wsparcia

20. | Data rozpoczecia udziatu we wsparciu

21. | Data zakornczenia udziatu we wsparciu

Lp. | Dane uczestnikéw indywidualnych

1. |Kraj

2. |Rodzaj uczestnika

3. | Nazwa instytucji

4. |Imie

5. | Nazwisko

6. |PESEL

7. |Pleé

8. | Wiek w chwili przystepowania do projektu

9. |Wyksztatcenie

10. | Wojewodztwo

11. |Powiat

12. |Gmina

13. | Miejscowosé

14, |Ulica

15. | Nr budynku

16. | Nr lokalu

17. | Kod pocztowy

18. | Obszar wg stopnia urbanizacji (DEGURBA)

19. | Telefon kontaktowy

20. |Adres e-mail

21. | Data rozpoczecia udziatu w projekcie

22. | Data zakoriczenia udziatu w projekcie

23. | Status osoby na rynku pracy w chwili przystgpienia do projektu

24. | Planowana data zakoriczenia edukacji w placowce edukacyjnej, w ktorej
skorzystano ze wsparcia

25. | Wykonywany zawéd

26. | Zatrudniony ...w (miejsce zatrudnienia)

27. | Sytuacja osoby w momencie zakonczenia udziatu w projekcie

28. |Inne rezultaty dotyczace oséb miodych (dotyczy IZM - Inicjatywy na rzecz
Zatrudnienia Mtodych)

29. | Zakonczenie udziatu osoby w projekcie zgodnie z zaplanowang dla niej $ciezka
uczestnictwa

30. |Rodzaj przyznanego wsparcia

31. | Data rozpoczecia udziatu we wsparciu

32. |Data zakonczenia udziatu we wsparciu

33. | Data zatozenia dziatalnosci gospodarczej

34. | Kwota przyznanych $rodkéw na zatozenie dziatalnosci gospodarczej

35. | PKD zatozonej dziatalno$ci gospodarczej

36. | Osoba nalezgca do mniejszosci narodowej lub etnicznej, migrant, osoba obcego
pochodzenia

37. | Osoba bezdomna lub dotknigeta wykluczeniem z dostepu do mieszkan

38. | Osoba z niepetnosprawnosciami

39. | Osoba w innej niekorzystnej sytuacji spotecznej

Lp. | Dane dotyczace personelu Projektu

1. |Imie

2. | Nazwisko

3. [Kraj

4. |PESEL

5. |Forma zaangazowania

6. | Okres zaangazowania w projekcie




Wymiar czasu pracy

Stanowisko

b Rl Dy

Adres:

Ulica

Nr budynku
Nr lokalu

Kod pocztowy
Miejscowosé

10.

Nr rachunku bankowego

11,

Kwota wynagrodzenia

Osoby fizyczne i osoby prowadzace dzialalnosé¢ gospodarcza, ktérych dane
beda przetwarzane w zwigzku z badaniem kwalifikowalnosci Srodkow
w projekcie

Nazwa wykonawcy

Imie

Nazwisko

Kraj

NIP

PESEL

N oA WM~

Adres:

Ulica

Nr budynku
Nr lokalu

Kod pocztowy
Miejscowosc

8.

Nr rachunku bankowego

9

Kwota wynagrodzenia

10.

Numer dziatki

11.

Qbreb

12.

Numer ksiegi wieczystej

13.

Numer przylgcza gazowego

Tabela nr 3: Zakres danych osobowych przetwarzanych w ramach realizacji projektu
»,Mazowiecki program przygotowania szkol, nauczycieli i uczniéw do

nauczania zdalnego”

LP. | Dane uczestnikéw indywidualnych
1. [Kraj

2. |Rodzaj uczestnika

3. | Nazwa instytuciji

4, |Imie

5. | Nazwisko

6. [PESEL

7. [Pleé

8. | Wiek w chwili przystepowania do projektu
9. |Wyksztalcenie

10. | Wojewodztwo

11. | Powiat

12. |Gmina

13. | Miejscowosé

14. | Ulica

15. | Nr budynku

16. | Nr lokalu




17. | Kod pocztowy
18. | Poczta (miejscowo$c)
19. |Obszar wg stopnia urbanizacji (DEGURBA)
20. | Telefon kontaktowy
21. | Adres e-mail
22. | Data rozpoczecia udziatu w projekcie
23. | Data zakoriczenia udziatu w projekcie
24. | Status osoby na rynku pracy w chwili przystapienia do projektu
25. | Planowana data zakonczenia edukacji w placéwce edukacyjnej, w ktorej
skorzystano ze wsparcia
26. | Wykonywany zawéd
27. | Zatrudniony ...w (miejsce zatrudnienia)
28. | Sytuacja osoby w momencie zakonczenia udziatu w projekcie
29. |Inne rezultaty dotyczgce oséb mtodych (dotyczy 1ZM - Inicjatywy na rzecz
Zatrudnienia Mtodych)
30. |Zakonczenie udziatu osoby w projekcie zgodnie z zaplanowang dla niej $ciezkg
uczestnictwa
31. | Rodzaj przyznanego wsparcia
32. | Data rozpoczecia udziatu we wsparciu
33. | Data zakonczenia udziatu we wsparciu
34. | Data zatozenia dziatalno$ci gospodarczej
35. | Kwota przyznanych srodkow na zatozenie dziatalnosci gospodarczej
36. | PKD zatozonej dziatalno$ci gospodarczej
37. | Osoba nalezaca do mniejszosci narodowej lub etnicznej, migrant, osoba obcego
pochodzenia
38. | Osoba bezdomna lub dotknieta wykluczeniem z dostepu do mieszkan
39. | Osoba z niepetnosprawnosciami
40. | Osoba w innej niekorzystnej sytuacji spotecznej
LP. |pane rodzica/opiekuna prawnego uczestnika projektu
1. | Imie
2. | Nazwisko
3. | PESEL
4. | Miejscowoscé
5. | Kod pocztowy
6. | Poczta (miejscowos¢)
7. | Ulica
8. | Nr budynku
9. | Nr lokalu
10.| Wojewodztwo
11.| Powiat
12.| Gmina
13.| Telefon kontaktowy
14.| Adres e-mail
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Zatacznik nr 4 do Umowy o partnerstwie: Wykaz szkot

Lp. Nazwa Partnera Nazwa szkoty
ZESPOL SZKOL NR 1 IM. SZARYCH SZEREGOW W tASKARZEWIE SZKOLA
1 MIASTO LASKARZEW PODSTAWOWA
5 SN SIEEICE SZKOtA PODSTAWOWA IM. ZOtNIERZY Il ARMII WOJSKA POLSKIEGO W
ZESPOLE OSWIATOWO-WYCHOWAWGCZYM W BIALKACH
PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA IM. KS. CZEStAWA SADLOWSKIEGO W
3 GMINA JASIENIEC PBROSZY HUZE]
4 GMINA KARNIEWO SZKOLA PODSTAWOWA W KARNIEWIE
5 GMINA RASZYN SZKOLA PODSTAWOWA IM. CYPRIANA GODEBSKIEGO
ZESPOL SZKOt POWIATOWYCH W JEDNOROZCU LICEUM OGOLNOKSZTALCACE
6 GMINA JEDNOROZEC o IEBNORGIE
PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA IM. MARSZALKA JOZEFA PILSUDSKIEGO W
7 GMINA JEDLNIA-LETNISKO JEDLNILETNISKO
. PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA IM. MARSZALKA JOZEFA PILSUDSKIEGO W
g CIMINA ROTIN ZELISZEWIE PODKOSCIELNYM
9 GMINA GREBKOW PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA IM. HENRYKA SIENKIEWICZA W GREBKOWIE
10 GMINA NASIELSK SZKOLA PODSTAWOWA IM. MIKOLAJA KOPERNIKA W CIEKSYNIE
i T SZKOtA PODSTAWOWA IM. KORNELA MAKUSZYNSKIEGO W KOZt OWIE
BISKUPIM
MIASTO | GMINA ,
12 CZERWINSK NAD WISEA SZKOLA PODSTAWOWA IM. JANA PAWEA W GRODZCU
13 GMINA SZCZUTOWO SZKOtA PODSTAWOWA IM. TADEUSZA KOSCIUSZKI W GOJSKU
14 MIASTO SIEDLCE ZESPOL SZKOE PONADGIMNAZJALNYCH NR 1 IM. STANISLAWA STASZICA W
SIEDLCACH
15 MIASTO SIEDLCE SZKOLA PODSTAWOWA NR 1 IM, KOMISJI EDUKACJI NARODOWEJ W SIEDLCACH
16 GMINA BOROWIE ZESPOL SZKOt W GLOSKOWIE
17 GMINA SIENNICA PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA IM. ZAWISZY CZARNEGO W ZAKOWIE
i GMINA PUSZCZA SZKOtA PODSTAWOWA IM. KROLA JANA Ill SOBIESKIEGO W PUSZCZY
MARIANSKA MARIANSKIEJ
19 GMINA KRASNE SZKOLA PODSTAWOWA IM. MARII KONOPNICKIEJ W KRASNEM
: LICEUM OGOtNOKSZTALCACE Z ODDZIALAMI DWUJEZYCZNYMI IM. TADEUSZA
20 PEWIAT GOSTYNINGK) KOSCIUSZKI W GOSTYNINIE
e GMINA WASEWO ZESPOL PLACOWEK OSWIATOWYCH W WASEWIE IM. PAPIEZA JANA PAWLA I W
WASEWIE
SZKOEA PODSTAWOWA IM. WEADYSEAWA STANISEAWA REYMONTA W
2 GMINA RACIAZ KOZIEBRODACH
23 GMINA GNIEWOSZOW PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA W WYSOKIM KOLE
PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA IM. PAMIECI WANAT W DABROWIE Z
4 GVINAEASIREEW SIEDZIBA W WOLI tASKARZEWSKIEJ
25 GMINA SKORZEC ZESPOL SZKOLNO- PRZEDSZKOLNY W SKORCU
26 POWIAT BIALOBRZESKI LICEUM OGOLNOKSZTALCACE IM. ARMII KRAJOWEJ W BIALtOBRZEGACH
27 POWIAT OSTROLECKI ZESPOt SZKOt. POWIATOWYCH W BARANOWIE
58 o PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA IM. WEADYStAWA JOZWICKIEGO W
GORZNIE
29 GMINA WISNIEWO SZKOLA PODSTAWOWA W WISNIEWIE
30 GMINA DEUGOSIODLO ZESPOL SZKOt W STARYM BOSEWIE
ZESPOL SZKOLNO - PRZEDSZKOLNY PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA IM. DR,
# GMINA CIEPIELOW M. PAPUZINSKIEGO W CIEPIELOWIE
PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA IM. WEADYSEAWA STANISLAWA REYMONTA
32 GMINA SKARYSZEW W ODECHOWIE
33 GMINA RZEKUN SZKOLA PODSTAWOWA IM. MIECZYSEAWA CZYCHOWSKIEGO W DZBENINIE
34 GMINA BORKOWICE SZKOLA PODSTAWOWA IM. JANUSZA £ ACKIEGO W BORKOWICACH
35 GMINA KLEMBOW SZKOLA PODSTAWOWA IM. JANA |1l SOBIESKIEGO W WOLI RASZTOWSKIEJ
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36 GMINA CEGLOW ZESPOL SZKOLNY W CEGLOWIE
37 POWIAT LIPSKI ZESPOL SZKOL OGOLNDKSZTALCACC!]gg K| JECHNlCZNYCH IM. JANA PAWLA Il W
ZESPOL SZKOLNO-PRZEDSZKOLNY W WOLI KIELPINSKIEJ / SZKOtA
5% PASTOT GMINA SERCCK PODSTAWOWA IM. WITOLDA ZGLENICKIEGO W WOLI KIELPINSKIEJ
39 POWIAT ZWOLENSKI LICEUM OGOLNOKSZTALCACE IM. JANA KOCHANOWSKIEGO W ZWOLENIU
SZKOtA PODSTAWOWA Z ODDZIALAMI INTEGRACYJNYMI NR 11 IM. BOLESLAWA
40 MIAGTO PEQCK CHROBREGO W PLOCKU
41 MIASTO PLOCK ZESPOL SZKOL TECHNICZNYCH
SZKOLA PODSTAWOWA NR 5 IM. WEADYSELAWA BRONIEWSKIEGO W
42 MIASTO CIECHANOW CIECHANOWIE
SZKOtA PODSTAWOWA NR 4 IM. 21. WARSZAWSKIEGO PUtKU PIECHOTY "DZIECI|
4 MIASTO CIECHANOW WARSZAWY" W CIECHANOWIE
44 MIASTO CIECHANOW SZKOtA PODSTAWOWA NR 3 IM. ORtA BIALEGO W CIECHANOWIE
45 GMINA PULTUSK ZESPOL SZKOL NR 2 Z ODDZIALAMI INTEGRACYJNYMI W PULTUSKU
46 GMINA SZYDLOWIEC PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA IM. BISKUPA JANA CHRAPKA W MAJDOWIE
SZKOtA PODSTAWOWA IM. GEN. STANIStAWA GRZMOTA SKOTNICKIEGO W
47 GMINA MLODZIESZYN S ODZIESZYNIE
ZESPOL SZKOL TECHNICZNYCH | LICEALNYCH NR 2 W GRODZISKU
48 POWIAT GRODZISKI AZOWECKIM
49 GMINA POLICZNA ZESPOL SZKOLNO - PRZEDSZKOLNY W CZARNOLESIE
50 GMINA DZIERZGOWO SZKOtA PODSTAWOWA IM. MARSZ. JOZEFA PItSUDSKIEGO W DZIERZGOWIE
51 GMINA BLONIE | LICEUM OGOLNOKSZTALCACE IM. WEADYSEAWA BRONIEWSKIEGO W BEONIU
52 POWIAT MAKOWSKI ZESPOL SZKOL IM. ZOENIERZY ARMII KRAJOWEJ W MAKOWIE MAZOWIECKIM
g GMINA STARA BLOTNICA PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA IM. MARII KONOPNICKIEJ W STARYM
GOZDZIE
54 GMINA PIASECZNO SZKOtA PODSTAWOWA IM. JANUSZA KORCZAKA W JOZEFOSELAWIU
55 GMINA BARANOW SZKOtA PODSTAWOWA IM. JANA PAWEA Il W BARANOWIE
56 GMINA SADOWNE SZKOLA PODSTAWOWA IM. Bt.KS. EDWARDA GRZYMALY W SADOWNEM
57 GMINA KLWOW SZKOtA PODSTAWOWA W KtUDNIE
58 GMINA RADZYMIN ZESPOL SZKOLNO - PRZEDSZKOLNY IM. JANINY JANUSZEWSKIEJ W CIEMNEM
59 GIMINA MROZY ZESPOL SZKOL IM. ADAMA MICKIEWICZA W MROZACH
60 GMINA MILANOWEK SZKOtA PODSTAWOWA NR 1 IM. PIOTRA SKARGI W MILANOWKU
61 GMINA GOSTYNIN SZKOtA PODSTAWOWA IM. OREA BIALEGO W BIALOTARSKU
62 MIASTO LEGIONOWO ZESPOL SZKOLNO-PRZEDSZKOLNY IM. LEGIONOW POLSKICH 1914 -1918
63 GMINA SOMIANKA SZKOEA PODSTAWOWA W SOMIANCE
64 GMINA SUCHOZEBRY SZKOtA PODSTAWOWA W SUCHOZEBRACH
65 GMINA WIELISZEW SZKOLA PODSTAWOWA NR 1 IM. TADEUSZA KOSCIUSZKI
GMINA | MIASTO ;
66 PRZYSUCHA PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA W SKRZYNSKU
67 GMINA GORA KALWARIA SZKOtA PODSTAWOWA IM. KS. JANA TWARDOWSKIEGO W CZACHOWKU
68 MIASTO | GMINA PILAWA PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA IM. HENRYKA SIENKIEWICZA W PILAWIE
69 GMINA IZABELIN SZKOLA PODSTAWOWA IM. PLKA STANISEAWA KROLICKIEGO W IZABELINIE
70 GMINA GOZD PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA IM. JANA PAWLA |l W KUCZKACH - KOLONII
71 GMINA WARKA SZKOtA PODSTAWOWA NR 1 IM. PIOTRA WYSOCKIEGO W WARCE
T2 GMINA NUR SZKOLA PODSTAWOWA IM. MARII KONOPNICKIEJ W NURZE
73 POWIAT SZYDLOWIECKI | ZESPOL SZKOL OGOLNOKSZTALCACYCH IM. H. SIENKIEWICZA W SZYDtOWCU
74 GMINA SOCHACZEW SZKOLA PODSTAWOWA W FELIKSOWIE
MIASTO STOLECZNE :
75 VVARSZAWA ZESPOL SZKOL NR 31 IM. JANA KILINSKIEGO W WARSZAWIE
¥ MIASTO STOLECZNE SZKOtA PODSTAWOWA SPECJALNA NR 177 IM. MARII KONOPNICKIEJ W
WARSZAWA WARSZAWIE
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MIASTO STOLECZNE .
WIE
77 WARSZAWA ZESPOL SZKOL EACZNOSCI W WARSZAWI
MIASTO STOLECZNE
78 WARSZAWA ZESPOL SZKOE NR 34 IM. MIESZKA | W WARSZAWIE
MIASTO STOLECZNE
79 WARSZAWA ZESPOL SZKOt NR 128 W WARSZAWIE
MIASTO STOLECZNE
80 WARSZAWA SZKOLA PODSTAWOWA NR 227 IM. KAPITANA LUCYNY HERTZ W WARSZAWIE
MIASTO STOLECZNE
81 WARSZAWA ZESPOL SZKOL ELEKTRONICZNYCH | LICEALNYCH W WARSZAWIE
MIASTO STOLECZNE
Wi
82 WARSZAWA ZESPOL SZKOL LICEALNYCH | TECHNICZNYCH NR 1 W WARSZAWIE
a3 MIASTO STOLECZNE CLXIV LICEUM OGOLNOKSZTALCACE MISTRZOSTWA SPORTOWEGO W
WARSZAWA WARSZAWIE
MIASTO STOLECZNE
.H. WIE
84 WARSZAWA SZKOtA PODSTAWOWA NR 289 IM. H. SIENKIEWICZA W WARSZA
MIASTO STOLECZNE
85 WARSZAWA SZKOLA PODSTAWOWA NR 157 IM. ADAMA MICKIEWICZA
MIASTO STOLECZNE
86 WARSZAWA SZKOLA PODSTAWOWA NR 215 IM. PIOTRA WYSOCKIEGO W WARSZAWIE
SAMORZAD ZESPOL SZKOL SPECJALNYCH W MAZOWIECKIM CENTRUM NEUROPSYCHIATRII
87 WOJEWODZTWA W ZAGORZU
MAZOWIECKIEGO
88 GMINA PLONIAWY - PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA IM. BOHATEROW WRZESNIA W
BRAMURA WEGRZYNOWIE
89 GMINA BRWINOW SZKOtA PODSTAWOWA IM. WELODZIMIERZA PUCHALSKIEGO W OTREBUSACH
80 POWIAT NOWODWORSKI ZESPOL SZKOL ZAWODOWYCH W NASIELSKU
91 GMINA SOBOLEW ZESPOL SZKOLNO - PRZEDSZKOLNY W GONCZYCACH
92 GMINA BOGUTY - PIANKI SZKOLA PODSTAWOWA M. OJCAP?AV\I:‘IE;EﬁO JANA PAWLA || W BOGUTACH -
63 POWIAT SOKOLOWSKI ZESPOL SZKOL IM. KRZYSZTOFA KAMILA BACZYNSKIEGO W SOKOtOWIE
PODLASKIM
PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA NR 1 IM. MARII KONOPNICKIEJ W
94 MIASTO GARWOLIN GARWOLINIE
95 GMINA KRASNOSIELC SZKOtA PODSTAWOWA IM. EDWARDA ROLSKIEGO W DRAZDZEWIE
96 GMINA ANDRZEJEWO SZKOLA PODSTAWOWA IM. 18 DYWIZJI PIECHOTY ZIEMI EOMZYNSKIEJ
PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA IM. TADEUSZA KOSCIUSZKI W
a7 GMINA MACIEJOWICE MACIEJOWICACH
o8 GMINA JONIEC SZKOLA PODSTAWOWA W KROLEWIE
99 GMINA PRZYTYK PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA IM. ORLA BIALEGO WE WRZOSIE
100 MIASTO SIERPC SZKOLA PODSTAWOWA NR 2 IM. ARMII KRAJOWEJ W SIERPCU
101 GMINA PARYSOW ZESPOL PLACOWEK OSWIATOWYCH W PARYSOWIE
102 MIASTO PLONSK SZKOtA PODSTAWOWA NR 1 IM. BOLESLAWA CHROBREGO W PLONSKU
103 GMINA SIENNO ZESPOL SZKOL OGOLNOKSZTALCACYCH W SIENNIE
104 GMINA JADOW ZESPOL SZKOLNO - PRZEDSZKOLNY W URLACH
105 GMINA ZAWIDZ SZKOtA PODSTAWOWA IM. WINCENTEGO WITOSA W JEZEWIE
106 MIASTO GOSTYNIN SZKOLA PODSTAWOWA NR 1 IM. ARMII KRAJOWEJ W GOSTYNINIE
107 GMINA ZAKRZEW PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA IM. JANA PAWLA || W WOLI TACZOWSKIEJ
108 POWIAT WEGROWSKI | LICEUM OGOLNOKSZTALCACE IM. ADAMA MICKIEWICZA W WEGROWIE
109 GMINA LATOWICZ ZESPOL SZKOL W LATOWICZU
110 GMINA BROCHOW SZKOtA PODSTAWOWA IM. FRYDERYKA CHOPINA W BROCHOWIE

111

GMINA HALINOW

SZKOLA PODSTAWOWA IM. JANA BRZECHWY W OKUNIEWIE

112

GMINA LOMIANKI

SZKOLA PODSTAWOWA IM. MARII KONOPNICKIEJ W DZIEKANOWIE LESNYM

113

GMINA ROZAN

SZKOtA PODSTAWOWA IM. | DYWIZJI TADEUSZA KOSCIUSZKI W ROZANIE

114

MIASTO KOBYLKA

ZESPOL SZKOL PUBLICZNYCH NR 2 W KOBYLCE

115

GMINA MAGNUSZEW

ZESPOL SZKOE | PLACOWEK OSWIATOWYCH W MAGNUSZEWIE

116

GMINA LESZNO

SZKOLA PODSTAWOWA IM. POWSTANCOW 1863 ROKU W ZABOROWIE
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117 MIASTO | GMINA LOSICE SZKOtA PODSTAWOWA NR 2 IM. MIKOtAJA KOPERNIKA W LOSICACH
118 GMINA WILGA PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA W KEPIE CELEJOWSKIEJ
GMINA SOKOLOW
119 PODLASKI SZKOLA PODSTAWOWA W NOWEJ WS
5 MIASTO MAKOW SZKOLA PODSTAWOWA NR 2, IM. JANA KOCHANOWSKIEGO W MAKOWIE
MAZOWIECKI MAZOWIECKIM
PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA IM. PPLK JOZEFA PAWLAKA "BRZOZY" W
121 GMINA PRZYLEK ¢ AGUSZOWIE
SZKOtA PODSTAWOWA IM. RZECZPOSPOLITEJ NORWIDOWSKIEJ W
122 GMINA STRACHOWKA STRACHOWCE
123 GMINA CZARNIA PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA IM. JANA PAWLA [I W CZARNI
124 POWIAT PRUSZKOWSKI LICEUM OGOLNOKSZTALCACE IM. TADEUSZA KOSCIUSZKI W PRUSZKOWIE
125 GMINA CELESTYNOW PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA IM. BATALIONU "ZOSKA" W CELESTYNOWIE
126 POWIAT PULTUSKI ZESPOLE SZKOL IM. JANA RUSZKOWSKIEGO W PULTUSKU
127 GMINA CHYNOW PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA IM. POLSKICH PATRIOTOW W DRWALEWIE
128 GMINA GRUDUSK SZKOLA PODSTAWOWA IM. WEADYSEAWA BRONIEWSKIEGO
129 GMINA KOWALA PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWO?SL%E)RLA BIALEGO W KONCZYCACH -
130 MIASTO ZIELONKA SZKOtA PODSTAWOWA NR 4 IM. STEFANA KARDYNAtA WYSZYNSKIEGO W
ZIELONCE
131 GMINA RUSINOW PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA IM. JANA KOCHANOWSKIEGO W RUSINOWIE
132 GMINA BIELSK SZKOLA PODSTAWOWA IM. WEADYSEAWA BRONIEWSKIEGO W BIELSKU
133 GMINA TCZOW SZKOLA PODSTAWOWA IM. JANA PAWLA Il W TCZOWIE
134 GMINA STERDYN ZESPOL SZKOL W STERDYNI SZKOtA PODSTAWOWA IM. A. KRZYWON
135 GMINA MICHAELOWICE ZESPOL SZKOL OGOLNOKSZTALCACYCH IM. M. DABROWSKIEJ W KOMOROWIE
136 GMINA OBRYTE PUBLICZNA SZKOrA PODSTAWOWA IM. KARDYNALA STEFANA WYSZYNSKIEGO
W OBRYTEM W ZESPOLE PALCOWEK OSWIATOWYCH W OBRYTEM
137 GMINA WODYNIE ZESPOL SZKOE W WODYNIACH
138 GMINA SWIERCZE SZKOLA PODSTAWOWA W STRZEGOCINIE
SZKOLA PODSTAWOWA Z ODDZIALAMI PRZEDSZKOLNYMI IM. HENRYKA
N CHINACHLEWIGIA SIENKIEWICZA W CUKROWCE
140 GMINA ORONSKO PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA W GUZOWIE
141 GMINA GOWOROWO SZKOLA PODSTAWOWA IM. MIKOtAJA KOPERNIKA W GOWOROWIE
142 GMINA RADZANOW SZKOLA PODSTAWOWA IM. MICHALINY CZECHOWSKIEJ W RADZANOWIE
143 GMINA MALA WIES SZKOLA PODSTAWOWA IM. WINCENTEGO GAWARECKIEGO W MALEJ WSI
144 POWIAT PLONSKI I LICEUM OGOLNOKSZTALCACE IM. HENRYKA SIENKIEWICZA W PLONSKU
PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA IM. STEFANA CZARNIECKIEGO W CZARNEJ,
b GHINA PIONKI CZARNA WIES 5, 26-670 PIONKI
: SZKOLA PODSTAWOWA W ZESPOLE SZKOLNO - PRZEDSZKOLNYM W
148 GMINA BRUDZEN DUZY BRUDZENIU DUZYM
147 POWIAT GROJECKI ZESPOL SZKOL IM. 1 PUEKU LD‘!’NVIU(.‘AT;’::}; MYSLIWSKIEGO "WARSZAWA" W
PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA IM. ROMUALDA TRAUGUTTA W
148 GMINA BELSK DUZY LECZESZYCACH
149 MIASTO PODKOWA LESNA | SZKOtA PODSTAWOWA IM. BOHATEROW WARSZAWY W PODKOWIE LESNEJ
50 CMINA LUTOCIN ZESPOL SZKOL W LUTOCINIE, SAMORZADOWA SZKOLA PODSTAWOWA W

LUTOCINIE

151

GMINA OZAROW
MAZOWIECKI

SZKOtA PODSTAWOWA IM. SZARYCH SZEREGOW W PLOCHOCINIE

152

POWIAT PLOCKI

ZESPOL SZKOL IM. LEOKADII BERGEROWEJ W PLOCKU

153

GMINA KARCZEW

SZKOtA PODSTAWOWA NR 2 IM. BOHATEROW WESTERPLATTE W KARCZEWIE

154

MIASTO | GMINA LIPSKO

ZESPOL PLACOWEK OSWIATOWYCH W KREPIE KOSCIELNEJ

155

POWIAT GARWOLINSKI

| LICEUM OGOLNOKSZTALCACE IM. MARSZALKA JOZEFA PILSUDSKIEGO W
GARWOLINIE

Karglina Kobyliniska
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156 MIASTO OSTROLEKA SZKOLA PODSTAWOWA NR 6 IM. OREA BIALEGO W OSTROLECE
157 MIASTO OSTROLEKA | LICEUM OGOLNOKSZTALCACE IM. GENERALA J. BEMA W OSTROLECE
158 MIASTO OSTROLEKA Il LICEUM OGOLNOKSZTALCACE IM.CYPRIANA KAMILA NORWIDA W OSTROLECE
159 GMINA SIEMIATKOWO ZESPOL SZKOL W SIEMIATKOWIE
160 GMINA [EZA SZKOLA PODSTAWOWA IM. MARSZALKA JOZEFA PItLSUDSKIEGO W I£ZY
161 POWIAT SIERPECKI ZESPOL SZKOE NR 1 W SIERPCU IM. GEN. JOSE DE SAN MARTIN
162 GMINA CZOSNOW ZESPOL SZKOLNO-PRZEDSZKOLNY W KAZUNIU NOWYM
163 GMINA POSWIETNE SZKOtA PODSTAWOWA IM. POR. STANISEAWA LECHA W POSWIETNEM
164 GMINA KORCZEW ZESPOL PLACOWEK OSWIATOWYCH W KORCZEWIE
165 GMINA GARWOLIN SZKOLA PODSTAWOWA IM. ORLA BIALEGO W MICHALOWCE
166 MIASTO JOZEFOW SZKOLA PODSTAWOWA NR 3 IM. LACZNICZEK ARMII KRAJOWEJ W JOZEFOWIE
167 GMINA BLEDOW PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA IM. TADEUSZA KOSCIUSZKI W BLEDOWIE
168 GMINA PRZASNYSZ SZKOLA PODSTAWOWA IM. MJR. HENRYKA SUCHARSKIEGO W NOWEJ KREPIE
169 GMINA SYPNIEWO ZESPOL PLACOWEK OSWIATOWYCH W SYPNIEWIE
170 GMINA JEDLINSK PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA IM. BATALIONOW CHtOPSKICH W STARYCH
ZAWADACH
171 GMINA ZBUCZYN SZKOLA PODSTAWOWA IM. JANA PAWLA |l W ZBUCZYNIE
172 GMINA WINNICA PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA IM. KS. KAN. JANA SIEKA W BLEDOSTOWIE
173 MIASTO | GMINA LUBOWIDZ ZESPOL SZKOL W ZIELUNIU
174 GMINA ODRZYWOL PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA IM. JANA PAWLA Il W ODRZYWOLE
SZKOLA PODSTAWOWA W ZESPOLE PLACOWEK OSWIATOWYCH IM. KARD.
L OMINA KADZIDED STEFANA WYSZYNSKIEGO W KADZIDLE
176 GMINA STAROZREBY SZKOLA PODSTAWOWA IM. ZBIGNIEWA DEUZNIEWSKIEGO W NOWEJ GORZE
177 GMINA GOZDOWO SZKOtA PODSTAWOWA IM. KARDYNALA STEFANA WYSZYNSKIEGO W LELICACH
178 POWIAT KOZIENICKI ZESPOL SZKOL NR 1 IM. LEGIONOW POLSKICH W KOZIENICACH
179 MIASTO PRZASNYSZ SZKOtA PODSTAWOWA NR 3 W PRZASNYSZU
180 GMINA JABLONNA SZKOLA PODSTAWOWA IM. ARMII KRAJOWEJ W JABEONNIE
181 GMINA WYSMIERZYCE PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA W KOSTRZYNIE
182 GMINA PLATEROW ZESPOL SZKOLNO - PRZEDSZKOLNY W GORKACH
. SPECJALNY OSRODEK SZKOLNQ - WYCHOWAWCZY IM. MARII
i PR CYRAHEIASI GRZEGORZEWSKIEJ W ZYRARDOWIE
184 GMINA CZERWIN SZKOtLA PODSTAWOWA IM. KARDYNALA STEFANA WYSZYNSKIEGO W
CZERWINIE
ZESPOL SZKOLNY SZKOLA PODSTAWOWA IM. HENRYKA SIENKIEWICZA W
185 GMINA STANISEAWOW STANIESFAWOMIE
186 GMINA OLSZEWO-BORKI SZKOLA PODSTAWOWA Z PRZEDSZKOLEM W NOWEJ WSI
187 GMINA JAKUBOW SZKOtA PODSTAWOWA IM. 7 PUEKU ULANOW LUBELSKICH W WISNIEWIE
188 GMINA ZABIA WOLA SZKOtA PODSTAWOWA IM. STEFANII DZIEWULSKIEJ W OJRZANOWIE
189 MIASTO RADOM PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA NR 14 INTEGRACYJNA IM. JANA PAWEA || W
RADOMIU
190 MIASTO RADOM Il LICEUM OGOLNOKSZTALCACE IM.MARII KONOPNICKIEJ W RADOMIU
VI LICEUM OGOENOKSZTALCACE Z ODDZIAtAMI DWUJEZYCZNYMI IM. JANA
121 MIASTO.RADOM KOCHANOWSKIEGO W RADOMIU
192 GMINA ZELECHOW SZKOLA PODSTAWOWA IM. ROMUALDA TRAUGUTTA W ZELECHOWIE
SZKOLA PODSTAWOWA NR 3 IM. BOLESEAWA KRZYWOUSTEGO W
193 MIASTO SOCHACZEW SOCHACZEWIE
SZKOLA PODSTAWOWA NR 4 Z ODDZIALAMI INTEGRACYJNYMI IM. JANUSZA
e MIASTO:SOCHAGZEW KORCZAKA W SOCHACZEWIE
195 GMINA STARY LUBOTYN SZKOtA PODSTAWOWA IM. JANA PAWLA Il - PAPIEZA POLAKA W STARYM
LUBOTYNIU
196 POWIAT MINSKI ZESPOL SZKOL IM. MARII SKEODOWSKIEJ - CURIE W MINSKU MAZOWIECKIM

197

GMINA RZEWNIE

PUBLICZNA SZKOtA PODSTAWOWA IM. ARMII KRAJOWEJ W RZEWNIU

Pomoc A iministracyjna
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198 GMINA TARCZYN SZKOtA PODSTAWOWA IM. WOJCIECHA GORSKIEGO W PAMIATCE
199 MIASTO WEGROW SZKOLA PODSTAWOWA NR 2 IM. JANA PAWLA Il W WEGROWIE
200 MIASTO SOKOLOW PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA NR 1 Z ODDZIALAMI DWUJEZYCZNYMI IM.
PODLASKI JANUSZA KUSOCINSKIEGO W SOKOLOWIE PODLASKIM
201 GMINA ZAKROCZYM SZKOLA PODSTAWOWA IM. POMNIK WDZIECZNOSCI W ZAKROCZYMIU
202 GMINA CZERWONKA SZKOtA PODSTAWOWA IM. MARII KONOPNICKIEJ W CZERWONCE
203 GMINA SOBIENIE - JEZIORY PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA IM JANA PAWEA Il W SOBIENIACH -
_ JEZIORACH ;
204 GMINA BROK ZESPOL PUBLICZNYCH PLACOWEK OSWIATOWYCH W BROKU
205 GMINA KALUSZYN SZKOtA PODSTAWOWA IM. B. PRUSA W KALUSZYNIE
206 GMINA SEUPNO SZKOEA PODSTAWOWA IM. MALEGO POWSTANCA W SWIECIENCU
207 GMINA ZALUSKI SZKOLA PODSTAWOWA IM. JANA PAWLA Il W KROCZEWIE
208 GMINA NARUSZEWO SZKOLA PODSTAWOWA IM. PIOTRA SEKOWSKIEGO W NACPOLSKU
209 GMINARESZEEN ZESPOL SZKOLNO - VWC?ENVJ\;A:’:%:A v: cvussléi\:—vEle SEZKOLA PODSTAWOWA IM.
210 GMINA PAPROTNIA ZESPOL SZKOLNO - PRZEDSZKOLNY W HOLUBLI
211 GMINA WISNIEW ZESPOL OSWIATOWY W WISNIEWIE
212 GMINA WIERZBICA PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA W RUDZIE WIELKIEJ
213 GMINA JABLONNA LACKA PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA W JABLONNIE LACKIEJ
214 GMINA MSZCZONOW SZKOLA PODSTAWOWA W PIEKARACH
215 GMINA ROSCISZEWO SZKOLA PODSTAWOWA IM. TADEUSZA KOSCIUSZKI W £UKOMIU
216 GMINA STRZEGOWO SZKOLA PODSTAWOWA IM. WEADYSEAWA SMOLENSKIEGO W NIEDZBORZU
217 GMINA DZIERZAZNIA SZKOLA PODSTAWOWA W NOWYCH KUCICACH
218 POWIAT PIASECZYNSKI ZESPOL SZKOt znwooc:vwvca-(l3 Ig.ﬂﬁzMEAEELZ&iKQIFRANCISZKA BIELINSKIEGO W
219 GMINA WISKITKI SZKOtA PODSTAWOWA IM. SWIETEGO JANA PAWLA Il WE FRANCISZKOWIE
220 GMINA GLOWACZOW PUBLICZNA SZKOLA PODSTAWOWA W BRZOZIE
o1 MIASTO PIONKI PUBLICZNA SZKOLA PODSTAwgrg: l?:c]-i IM. STEFANA ZEROMSKIEGO W
292 MIASTO MEAWA SZKOtA PODSTAWOW;; g& 3\ |T|\:) vl;:YA(L:‘S: sg?: ﬁﬁ\%\:’ l\g ZESPOLE PLACOWEK
223 GMINA GIELNIOW ZESPOL SZKOLNO - PRZEDSZKOLNY W GIELNIOWIE
P GMINA KAVBINGS ZESPOL SZKOLNO PRZEDSZ};({E}A;:LTNZO%II:)EDZ[A{AMI INTEGRACYJNYMI W
ZESPOL PUBLICZNYCH PLACOWEK OSWIATOWYCH IM. ODZYSKANIA
225 GMINA STARA KORNICA NIEPODLEGELOSCI W STAREJ KORNICY / SZKOtA PODSTAWOWA W STAREJ
KORNICY
296 GMINA KUCZBORK-OSADA ZESPOL PLACOWEK OSWIATOWYCS Slﬂbgll?c_AMA MICKIEWICZA W KUCZBORKU -
227 POWIAT OSTROWSKI ZESPOL SZKOL NR 2 W OSTROWI MAZOWIECKIEJ
228 GMINA GRGUES PUBLICZNA SZKOEA PODSJAA;\IUL_JF\.E)#& :g; W GROJCU IM. GABRIELA
229 GMINA MOCHOWO SZKOLA PODSTAWOWA IM. ADAMA MICKIEWICZA W BOZEWIE
230 MIASTO | GMINA GABIN SZKOtA PODSTAWOWA IMdg;SEZD‘?ng\;\:’EDOBRZYKOWA Z1939 R. W
231 GMINA SIERPC SZKOLA PODSTAWOWA IM. JANA PAWEA || W BORKOWIE KOSCIELNYM
232 GMINA NADARZYN SZKOLA PODSTAWOWA IM. MARII SKEODOWSKIEJ - CURIE W RUSCU
233 GMINA DEBE WIELKIE SZKOtA PODSTAWOWA IM. GEN. JOZEFA BEMA W RUDZIE
234 BOWIAT MEAWEK] Il LICEUM OGOLNgﬁS\’T:«;CV?% E\g ’iis:;%li 9\;\?;1?; \:T; IM. OBRONCOW
235 POWIAT ZUROMINSKI LICEUM OGOLNOKSZTALCACE IM. MARI| DABROWSKIEJ W ZUROMINIE
236 GMINA PLONSK SZKOLA PODSTAWOWA W LISEWIE
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